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ESCLARECIMENTO

O Tratado Breve dos Rios de Guiné do Cabo Verde, escrito pelp Ca-
pitdo André Alvares d’Almada, contém elemenios muite valiosos para
o estudo da Jaixa do tevreno africano que compreende a antiga Guiné por-
tuguesa, mutito mais dilalada do que @ actual, ¢ vnporta, porianto, hoje,
ndo somenle aos portugueses.

Apesar da viqueza documental que encevra, ndo for brilhante a vida
livvesca do Tratado breve. Tempo longo decorreu apos a redacgdo, até che~
gur a sev impresso. E alpummas edigbes niio passaram de adulteragtes abu-
stvas.

Em 1821 Diogo Képke, que prestou sulos estimduels servigos pu-
blicando docwmentos importanies de histéria colowial, preparon wma edi-
¢a@o do Tratado, feila & base dum manuscrito, em sua opimdo decalque
dum outro gue esteve no Mosteiro de Tibdes ¢ que, apds a extingdo dos
conventos, foi recolhido na Biblioteca Publica Municipal do Porlo.

E esta, alé hoje, a edigio do Tratado de gue se seyvem os estudio-
sos, edicio tornada vara o ponto tal que falta em mauitas Bibliotecas Pu-.
bltcas ¢ escassas vezes aparvece no comdrcio.

Teve Diogo Kipke conhectmento de mais um manuscrito de Al-
mada, guardado na Biblioteca Nacional de Lisboa. Ndo o pbde ver, po-
vém, e limitou-se a dar ¢ corvespondéneia dos capitidos dele com os do ma-
nuscrito que lhe sevviva de base, Impressa o texto, foi Kopke informado
de que havia divergéncias impurtantes entre os manusecrilus, e em nola
firul declaron que as havia de vegistar, wn dia.

Ndo sei que tenha chegado a realizar o que prometeis.

Quem, portanto, até agora, queria estudar o texto de Almada, de-
parava, antes de mais, com a wmformacdo de que o ivro impresso ndo con-
“anha 0 esclarecimenio total desejado.
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REtLLIT

A circunstdncia de se vealizay no ano corvente a celebragio do 5.7
Centendvio do Descobrimenio da Guiné mostrow com evidéncia a necesst-
dade urgente de se preparar wna edic@o do Tratado breve, que servisse a
varicdade de investigadores que a ele precisam de recorrer como founle,

Tomet a mew cargo o empreendimento, enlre 0ilras rvazoes porque
ji fizeva em 45 a edigdo dwmn manuscrito, que, de cevto modo, completa
e moderniza dgwnas das tuformacdes de Almada: a «Relagdos, de André
de Favo.

Projecto a publicagdo de oudros textos referentes & entiga Africa
Ocidental Portuguesa, logo que para isso se proporcionent as condigbes.
E assim ficario acessivels os maleriqis basilares para o conhecimento da
antiga Guiné, lerra onde a hisidria da penelracdo portuguesa e da contii-
buigio nacional para o conhecimento do conlinente nido foi ainda bastanie
estudada, em grande parie por falla de instrumenios vmpressos con-
venientes.

Considerani-se na presenie edicio do Tratado de Abmada os textos
seguinies:

1) — A edivio de Diogo Kipke, de 1541, fetla sabre wma cépia mo-
derna, que leve commo modeln o ms. que foi do Mosteivo de Tibaes.

2) — O ms. da Biblioteca Publica Municipal do Porto, {vindo de
Tibdes), e que lem hoje a cola ms. 603,

3) — O ms. da Biblioteca Nacional de Lisboa n.° 207 — T'unde Ge-
ral, que traz o titulo de Tratado breve...

4} — O ms. da Biblioteca Nacional de Lisboa n.° 525 — Fundo Ge-
ral, @ que deram a epigrafe de’ Africa Ocidental, Descricio de vérias re-
gies ¢ costumes de algnns povos.

4 andlise das qualro fontes leva a dificuldades quanto & adopiio
de solugfio Optima para se editar o Tratado de Almada.

O texto de Kopke reproduz wm ms. de que ndo dispomaos hoje, mas
como Kiopke da garantias de the ndo tev provocado mais do que alferagles
de pormenor, parece indispensdvel dd-lo completamente, tanto mats que
as atagles até agora feitas tém tido esia base; ndo hd vantagem em repro-
duzi-lo na forma oitoceniisia, que é jd modernizacdo feita por Kipke.

Oms. daB. P. M. P. ¢ subslancialmente, o mesmo texto de Kopke,
como ele proprio jd verificara, e ndo se justifica a sua publicacio, 4 parte.

O ms. 297 F. G. da B. N. L. considero-a copia wais antiga do que
0 do Pérto, mas as informagles que dé sdo, gevalmenle, menos desenvolyi-
das, 4 redacclo mostra-se, em muilos pontos, diferenie da porluense, mas
afirma o5 mesmos faclos, acrescentando, porém, algumas wnovidades,
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¢ dando, agus e além, elesmentos mais precisos, conquanto seja deficiente
nowlros importantes passos, Algumas referéncias a datas, levam, tvdavia,
a crer gue 0 s, Ao Pérto poderd ier-se baseado num oviginal mais antigo
do que o ms. 207 de Lishoa.

Oms.daB.N. L. 525 F, (., ¢, manifestamente, wm vesmo, and-
nimo, feito, talver, nos fins do séc. XVII. Nao acrescenta novidades aos
mss. B, P. M. P.6o3 e B. N, L. 297, wma vez combinados. De notar ¢ 0
facto de ter doze «emendass in fine, que ndo trazem. todavia, observagoes
com prportincia.

Néo creio que algum dos mss. citados seja o vriginal de Almada. Do
estudo comparativo das vdrias ligSes convengo-me de gue ndo & possivel
reconstituir, no que respeiia & forma, o arquétipo de que todos os textos
citados seriio devivados, creio, porém, que se pode reunir o fotal de infor-
magdes que esse arquétipo, provavelmente, continha, se Yomarmos o texto
mais complety por base ¢ lhe juntarmos os acrescentes que os outros for-
necem., Cheguer ¢ conclus@o que o texto de Kipke era o que salisfazia me-
hor das condigies de texto bdsico, e o que revelava, no men critério, maior
homogeneidade e melhor estrutura.

Tornava-se preciso imtprismir wum texio principal que pudesse ser uki-
tizado por letlores de vdrios ramos da investigacdo, ¢ até por téenicos de
diferentes especialidades, para quem convivia modernizar a forma grifice
das paiavras e ndo apresentar dificuldades braquigrdficas. Pelas razOes jd
apontadas aproveitou-se para tal fim a redasgio de Kiphe.

Ao conlrdrio do yue é frequenie em trabathos desta natureza, nio
se pode, verdadeiramenie, dar aqui wn texto, e & margem ou em voda-pé
as variantes, povgue as vedacgies dos mss. sdo mulo diferenles, mas tam-
bém parccen falia de cconomia ¢, sobretudo, desconsertante, dar na inte-
gra 0s vdrios mss., porguanio afirmam geralmente o mesmo por outras
palavras, salvo as vestricOes gque fiz referentes ao ms. 297 F. G, da B,
N. L. Os aumenios deste, pouce exdensos, id parecen convenienle repro-
duzr com vigor de leitura.

Resolveu-se, pois, orgamzar o trabalho da forma segumie: dar o
texto de Kopke {que corresponde tambim, pridicamente, ao ms. do Pbrio)
em grafia actual e reproduziv os passos do ms. 297 F. G. da B. N. L. gue
encerram informacio nova ou difevente em relaglo ao texto principal, nio
tomando em consideracdo 0s casos de simples redace@o diferenie, nem os
de falhas de informacio do ms. de Lisboa em relagdio av do Pérlo. A titulo
cosmplementar transcreve-s¢ ¢ INCIpit de cada wwm dos wiss., na grafia or-
ginal,

Pareceu-me que, com esta solugdo, se editava win Horo gue poderia
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ser manuseado com proveito por toda a variedade de leitores ¢ se recons-
tituia o contertdo provdvel do arquélipo de Almada. Assim ficard o Tratado
breve, simultdneamente, acesstvel a todos os lettores, e preparado pava pos-
teriores trabalhos aos investigadores especializados.

DESCRIQKO DAS ESPECIES QUE CONSTITUEM A BASE DESTA EDIQ)ﬁO

I. — Tratado breve // dos // rios de Guiné de Cabo-Verde, //
desde o Rio de Sanagé até aos Baixos // de Sant’Anna &, &*. Pclo Ca-
pitio // André Alvares d’Almada, // natural da Ilha de Santiago de Cabo-
-Verde, pratico e versado // nas ditas partes. // 1594 // Publicado por //
Diogo Koépke. . [/ Porto: [/ Typographia Commercial Portuense... //

1841 //.
D: 230 x145. — XIV + 108+ 8 pag. e um mapa. desdobrével,

II. — Ms. 603 da BPMP.

Tratado breve dos Rios de Guiné // de cabo verde desdo Rio de [/

sanaga até os baixos de // sanla Anna de todas as naf/¢des de negros g
ha na ditta // costa & de¢ scus Coslumes ar//mas trajos juramentos, /

guerras feito pelo capitic // Andre Alvares dalmada // natural da Ilha
de san // thiago de cabo verde pratif/co, & vercado nas ditas partes [/
Ano 1504.

Encadernaciio de pergaminho flexivel. D @ 202 x 150. B for-
mado de 105 fis. numeradas a tinta, mais 1 fl. de indice ¢ 2 fls, de
guardas. O texto comega na fl. 3. As fls. r e 2, sem numeragdo, fo-
ram acresceniadas, ¢ nelas se escreven o prilogo. Faltam, por ervo
de foliacdo, as fls. 23 ¢ 25. Transcrevo, seguidamente, a Tavoada.
Capil.® 1.° dos Jalofos e seus costumes — 2.9 que trata dos meswos
— 3% do Ru® do Ale— 4. do Ru.° de borcalo barbaci — 5.° do
Rn." de Gambia — 6.°> do Ryo de Gambia — 7.° dos Anatas e falu-
pos — 8.° do Rn.* de Cazamanca —— 9.° do Rn." dos buramos —
10.” dos Biyagos — 11.° do Ryo Grande — 12.% do mesmo — 13.°
dns Rn.** do Naltins bagas [/ cocolins - 14.° do Rn.> dos Capes
the os baixos de Sancta Auna - - 15.° de como se aleuantio os Reys
ne lerra dos Capes e suas cerimonias — I16° dos Sunbas e suas guer-
ras - - 17.° dalgiias guerras § estes tiuevio — 18.° de como os Sum-
bas quizeriio Conguistar a Terra dos Soussos ¢ do que entre clles se
passou — 19.* da fresquiddo desta Terra. No fromtispicio ¢ guarda
a filigrana desenha wum escudo com cvuz lating. O papel do texto
mosira vergaluras.




ITI. Ms. 297 F. G. da BNIL.

Tratado breue dos Reinos de guine // do cabo verde £ pollo ca-
pitdo // Andre alluares dallmada natural // da cidade e Jlha do cabo
verde cursado // e pratiqo nas ditas partes

Encadernapio moderna. Capa de carifo. Na lombada lé-se¢
Almada j§ Tractado [} da Guiné |/ Regimento [] da Inguisigdo.

D188 x 140 — [, 101 fls. mumeradas a tinta { hd nmumera-
¢io anfiga da pdg. Iy em dianie até 65 > 9 a 55). Da fl. 101 v.” a
T3 vepele © u...como anfre os negros da nosa africa...», mas com re-
dactio diferente do passo correspondente do texfo.

Observapoes de oulva mao, mas referentes 4 Guind, de fis, 103
a Jop ut

As fls. 1 e rv.°® andes do texto ¢ T e 10.° depois da fl. 109 con-
tém Jrases sollas, cscritas por mio pouco hdlal, que também dizem
respeitn ans lugares de Cabo Verde ¢ Gumé.

O Tratado estd encadernado juniamente com o «Regimento da
Sanla Inguisicdon copia gue se pode alribuir qos principios do
Séc. XVIT,

Marea de dgua dos fins de séc. XVI : esivela sobre clipse, h-
gada a wm coragiao. '

Nio tem indice. A descriminacao dos capitulos pode ver-se
em Kopke, pag. IX ¢ sgs.,

IV. Ms. n° 525 F. G, da BNL.

[Africa Ocidental. Nescricio de varias terras e noficias dos cos-
tumes de alguns povos.]

Excadernacdo moderna, de veledo vermelho, D 208 x 1335,
56 fls., numeradas a ldpis. Leiva do séc. XVII. Marca de dgua dos
fins do sée. XVII: Grifos que susientam esende corcado, em cugo
campo se abre craz [ pendem do escudo duas circunferéncias langen-
les, na primera das quais se lé ) I P,

Nap traz indice. Contém 05 cap.®* seguintes :

1.° — Dos Jalofos, 2.° — Do Ru.® do 416 em Biganc ¢ do de
Brogelo, 7.° — Dos Mandingas, 4.° —— Daos Arriatas, Falupes, fa-
bundos, Banhus e Casangas, 5.° — Dos Boramos, 6. — Dos Bija-
gos. 7.° — Dos Beafaves, §.° — Dos Nalus, Bagas ¢ Cocolins, ¢.° —
Da Serra Lida, 10.° — Da conguisia du Serra Liba feita pellos Cwm-
bas. FEstes capitulos corvespondem aos da edicdo adulteradan, dv
Aniénio da Costa Valle, de 1733.
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dOS

RIOS DE GUINE DO CABO - VERDE;

Desde o Rio de Sanagd até aos Baixos de
St.2 Ana; dc todas as Nagdes de Negros
que hi na dita Costa, e de seus Costumes,

Armas, Trajes, Juramentos e (Guerras:

Feito pelo

Capitio ANDRE ALVARES D’ALMADA,
Natural da llha de Santiago de Cabo Verde,

pritico e versado nas ditas partes.

Ano de 1594.






PROLOGO

Uls escrever algumas cousas dos Rios de Guiné do Cabo Verde,
comecando do Rio de Sanagd, até A Serra Leda, que ¢ o limite da 1lha
de Santiago ; porque destas partes sei honestamente, ¢ das cousas em que
tive duvida mc informei de algumas pessoas praticas e nas ditas partes
versadas: — quis, como digo, escrever deste Guing, ndio porque muitos
nio tivessem dele dito, mas porque pode ser que 4 dele ndo tiveram tdo
verdadeira noticia como eu, que vi a mator parte dele, e tratei em muitos
Rios, metendo-me por eles muitas léguas, {como fol pelo de Gambia 150
¥puas), ¢ sobretudo me informei bem de todas as dividas, assim de
homens nossos praticos nas ditus partes, como dos proprios negros,
colhendo deles noticias das cousas acontecidas nas mesmas. Trataret pois
brevemente das arnias, trajes e costumes dos Negros, das suas guerras,
dos seus juizos e de tudo o mais que nas ditas partes ha notivel ; e nos
Capitulos de cada Reino e Naglo tratare disto no melhor mode que ser
possa, porque a minha tengio é tratar na verdade. Os que o lerem rece-
berdo de mim a vontade, e o desejo de melhor talento, para ncste com
melhor disposi¢io dizer muito mais ; mas o que disser, ainda que incom-
posto, scra na verdade.






TRATADO BREVE

DOS

RIOS DE GUINE

CAPITULO |

QUE TRATA DOS NEGROS JALOFOS, QUE SAO 0S PRIMEIROS E MAIS CHEGADOS
A NOS ; E DE SEUS COSTUMES E TRAJES.

s primeiros negros mais chegados a nods sio os Jalofos, que co-
megam do Rio de Sanagd, da banda do Sul dele ; e este Rio os divide dos
Alarves, que ficam da cutra banda de Rio, da banda do Norte.

Vio correndo estes Jalofos pela banda do Sul do dito rio, por cle
acima e pelo sertdo, até confinarem com os Fulos Galalhos, chamados ca
dos nossos, Gagos, havendo de dizer Galalhos, que € o scu verdadeire
nome. Esta terra toda é arenosa, de poucas drvores e dguas, que as nic
hd senfo em pogos altos.

Este Reino dos Jalofos era muito grande, e estava debaixo da obe-
diéncia de um Rel muito poderoso, o qual era entre esta nagdo como Im-
perador, e quando se falava nele se dizia o Gran-Jalofo. Tinha outros reis
que lhe davam obediéncia ¢ pagavam tributos. Mas como o tempo costuma
~ a desfazer a uns e levantar a outros, muitas vezes de nada, assim foi com
este do Império dos Jalofos; que sende muito grande, temido e obede-
cido, veio o tempo a fazé-lo ser pequeno, e sujeito ao Rei do Galalho, que
¢ o Gran-Fulo, a quem ele ndo temia, mas anies pelejava com ele muitas
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vezes e 0 vencia. Desfez-se, ainda que n3o de todo, segundo o contam os
antigos daquelas partes, desta maneira:

Sendo este Rel muito poderoso e senhor de muitas terras, mandou
alguns capitiis a governarem alguns lugares das suas terras e beira-tnares.
Estes capitdis e governadores eram escravos seus; entre os quais vinha
um da casta dos Budumeis, que, poste que fossem escravos do Rei, eram
de geragio honrada. Este, que assim vinha governar por mandado do
Rei, era altive e de grandes espiritos ; e vendo-se governador comegon
a imaginar que também podia ser Rei. Comegou a pdbr por obra sun ima-
ginagio, e soube-se dar a tdo boa manha que pouco a pouco se foi fazendo
senhor dos mais lugares, assim do que cle governava como dos outros ca-
pitais, adquirindo com dadivas ¢ promessas as vontades e amizades dos
fidalgas ¢ dos mais ; ¢ como a corte onde estava o Rei era longe, (¢ ainda
que o nio fosse), nio foi sabedor de nada senfo a tempo que ja ndo pdde
remediar ; porque este, como manhoso e sagaz, nio deixou de lhe acudir
com as dddivas e direitos reais, e dessa maneira o segurou até ver fempo
e ocasido para efectuar o que tinha determinado ; e tendo j2 muita posse
se levantotl com o Reino, e o foi tomando por armas, vencendo o mesmo
Rei em uma batalha que com cle teve ; pelo que lhe foi necessirio aco-
lher-sc & terra ¢ reino do Gran-Fulo, ¢ de ali tornou, mas nunca pdde
cobrar o que era seu, e tiveram seus antepassados ¢ ele 34 tivera. Ficou
nos fins do mesmo Reino, perto dos Fulos, encurralado dos inimigos e
stjeito av Gran-Fulo, ao qual tomou por defensor ; e devia ser parente
deste o Rei Jalofo chamado Bomatm Gilem, que no tempo de el-Rei Dom
Manuel, da Gloriosa Memdria, veio a este reino dar obediéncia ao dito
rei, e pedir-The que mandasse fazer no seu reino fortaleza, e pdr feitora,
para se valer da ajuda dos nossos contra estes, que lhe tinham usurpado
o reino dos seus antepassados.

Fica hoje este reino do Gran-Jalofo por cima de Encalhor, que ¢é
coracio daqueles Reinos dos Jalofos, e di a obediéncia a0 Gran-Fulo ;
e quando cntra algum no Reino por Rei The manda o Fulo o barrete, que
¢ como corda. Ficou 0 mais do reino sujeito a0 Budumel e aos scus des-
cendentes ; o qual se fez um grande rei, senhoreando mmitas terras.

Era costume antigo entre os Jalofos de herdarem os filhos os rei-
nos ; o qual se desfez, ¢ nio herdam agora sendo sobrinhos, filhos de ir-
mis da parte da mie ; e segundo contam os antigos daguelas partes, nas-
cent isto de um rei deste Império dos Jalofos, o qual veio a adoecer da
lepra, e cobrir-se tado dela, de maneira que aborrido daquela enfermi-
dade tio contagiosa, nfio aparecia entre os seus, nem deles era visto, Go-
vernava-se o reino por um irmao seu e pelos velhos da terra, os quais s3o
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mui obedecidos de todas as nagdcs dos negros ¢ thes ddo sempre a mio,
E estando o rei retraido pela causa desta enfermidade, soube que de ai
a poucas jornadas cstava um Caciz Jalofo, chamado naquelas partes
Bixirim, vindo ali ter de pouco tempo, tide e havido por homem de boa
vida, e que fazia mui ricas curas com hervas e outras cousas, Sabendo o
rei isto, o mandou chamar ; o qual vindo diante dele, e (como estes brxi-
rins falam sempre pela boca do inimigo do género humano, o qual quer
que sempre lhe sacrifiquem, e fagam sacnficios derramando sangne
humano,) vendo ac rei da manewra que estava, the disse, que ndo podia
ser 40, sem primeiro scr banhado no sangue de dois mogos, filhos do
mesmo rei ; e que depois de ser feito isto, o curaria, e seria sio. £ como a
saitde € sempre desejada, e mais de um rei que havia j4 anos que ndo
governava nemn era quase visto dos seus ; e como os daquelas partes cos-
tumam ter muitas mulheres, e estas parem muitos fithos, {e] quer sejam
do rei quer nio por scus sio tidos e havides ; e como tinha muitos, pare-
ceu-lhe facil mandar degolar a dois; e pois o remédio da sua saude, se-
gundo lhe dizia o Caciz, estava em banhar-sc no sangne dos filhns, deter-
minot de mandar pdr isto por obra. Chamou a duas mutheres suas pnin-
cipais, as quais lhe amostravam, segundo lhe parccia, mais amor que to-
das as outras, (¢ pode ser que por vezes Ihe teriam dito, que, se pudesse
ser, elas tomariam aquela enfermidade, com tanto que tivesse ele safide),
e chamando-as hes disse 0 que lhe dissera o Caciz. Elas ficaram preple-
xas e confusas ; e estando assim, respouderam ao rei que a sua satlde era
nuito desejada, ndo diriam elas, delas que eram suas mulheres, mas de
todo o povo que ¢ descjava, mas sendo a troco de dois filhos, que ainda
podiam ser reis daqueles reinos, era uma cousa muita rija em que se nao
podia falar, porque quando elas consentissemn, pela obediéncia e amor
que lhe tinham como mulheres suas, o povo sabendo-o o nao conscutiria,
¢ se:levantaria contra ele; e entregaria o reino a seu irmio.

Vendo o rel a resposta destas mutheres nas quais finha posta a
esperanga de sua saude, ficow muito enfadado, ¢ por muilos dias nfio quis
ser visto senio do seu camareiro pequena que o servia ; ¢ sabendo isto
duas irmds suas ¢ foram visitar, ¢ o repreenderam porgue se nio deixava
ver, que seria causa de se acabar de consimir e gastar mais depressa a
sua vida, Fez queixume &s irmis do que havia passado com as mulheres,
¢ de como lhe n3o queriam dar, e consentir que se degolassem dois fithos
dele e delas, para ¢le ser banhado no sangue deles para com isto ler re-
médio e ser curado. Disseram-lhe as irmids que para ele ter satde, elas e
seus filhos se matassem, e ofereceram cada uma seu filho ; e como naquelas
partes as filhos dos irméos e irmis sdo fidos por filhos dos irmAos, e ndo
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chamam aos tios sendo pais, e 0s tios a eles filhos, aceitou o re1 a promessa
das irmas, e como o Caciz nfo recuson ¢ nio sercr seus fithos, foram
degolados e ele banhado no sangue deles, e dai por diante o foi curando
¢ aplicando-lhe os remédios com hervas e outras cousas que o demonio
the amostrava, de aneira que {oi o rej sfo. E vendo-se sio, conside-
rando entre si de como as mulheres lhe ndo quizeram dar os filhos para
a sua satdc, ¢ que bem poderia ser ndo serem seus, chamou a corte, e
ajunlando-se os mais principais do seu recine ¢ alguns reis sujeitos a ecle,
examinando este caso, determinaram entre todos uma lei que € até hoje
guardada nos mais reinos dos Jalofos Barbacins, e Mandingas ; a qual foi
esta: Que visto como os Reis ttm muitas mulheres e como bem pode ser
nio serem todos os filhos seus, e serem de outros pais, e que sendo assim
herdariam os reinos alguns indevidamente, nZo lhes pertencendo, tirando
a outros a quem de direito pertencesse, mandavam que dai por diante
ndo herdassem os reinos naqucllas partes os filhos dos reis, sendo seus
sobrinhos, filhos de suas irméds da parte da mde, porque estas sabida-
mente eram suas irm&s e seus filhos seus sobrinhos, € ndo os filhos de suas
mulheres ; porque bem claro mostraram as suas irmas que o sangue se
ndo rogava, pois ofereceram o sangue de seus filhos para a sua saide,
que era O seu sangue proprio que o tornou a Vir curar e sarar; porque
se os filhos de suas mulheres foram sens dele, ndo recusaram elas a faze-
Tem o que suas irmis fizeram.

Ficou esta Sentenga e Lel guardada naquelas partes, tirandn na
terra do Budumel, que é geracio perseguidora dos Josaes ou a geragdo
do Gran-Jalofo, para os quais foi o0 Budumel antro Herodes, porque lhe
nfo ficou desta geracio os gue pdéde haver 4 mdo, nio perdoando a
idade, que nio matasse. £ até hoje ndo sio seguros sendo nesse pobre
reino onde ficaram Jonaes, de que se apelida esta geracfio dos reis Jalofos
verdadeiros ; quer dizer naquela lingna: homens que nio negam o que
dizem.

O Budumel, para desfazer tudo o que tinham os Reis passados
feito e leis de tantos anos guardadas, fez emn sua vida a um filho seu Rei,
chamado Budumel. Este era bixirim e nio bebia vinho; folgava antes
com a conversagio ¢ amizade dos bixirins e moures que a dos nossos, e
em seu tempo se foi perdendo o frato da mercancia na sua terra com
0s nossos, Residia na sua corte de Lambaia, longe do mar; vinha moito
poucas vezes aos lugares tparitimos. Este teve um filho, em sua vida cha-
mado Amad Malique ; e como entre eles no hd nome de principes senfo
de Reis, em sua vida o declarou por Rei de Encalhor, gue € o coragio do
reino dos Jalofos, ¢ nele reside sempre ; o qual depois da morte do pai,
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tendo um fitho por nome Childo o declarou por Rei de Larmbaia ; ficando
este governando o que governava seu avd Budumel, depois de fazer a
seu pai rei de Encalhor; dividindo o reino em duas provincias, ficando
o pai, que & rei de Encalhor, governande do Cabo Verde até o Porto da
Cabaceira no Rio de Sanagéd, que é o pdrto onde surgem os navios gue
v3o ao resgate, porque da Cabaceira avante fica sendo do Rei Jalofo, a
quem cles tomaram o reino. E além deste beira-mar tem muitas léguas o
fitho do Budumel pelo sertdo até partir por cima pelo reino de Bala com
¢ reino de Borgalo, do qual se fratard ac diante, O fitho Childc ficou go-
vernando do Cabo Verde para julavento os portos beira-mares até partir
com ¢ reino do Ale, e muitas léguas pelo sertdo até partir com seu pai.

Estes Jalofos falam a suva lingua, e muitos entendem a dos Fulos,
porque hi uma casta dos Fulas pretos metidos entre estes Jalofus, cha-
mados Tacurores, ¢ além disso confinam com os outros Fulos Galalhos,
¢ sio vizinhos ; e andam o mais do tempo juntos: e alguns destes Jalofos
entendem a dos Mouros pela continuagio de virem com cavalos a ven-
derem a estes Jalofos, e andarem sampre muitos na corte do Rei desta
Terra, '

Estes negros andam vestidos com umas roupetas a que eles cha-
mam carisas, de panos de algeddoe, pretos e brances, da maneira que
quercm. As roupetas sio degoladas dos mamiéus, e as mangas ohegam
até os cofovelos, e as camisas compridas que ficamn dando umn pahmo por
cima dos joelhos ; e uma maneira de calgBes muito avelutados, estreitos
e justos por baixo nas pernas, os quais ficam dando por debaixo do joe-
Thos como 0s nossos ; trazem as pernas nnas, € nos pés umas alpercatas de
couro cru; e nas cabegas umas carapugas do mesmo pano de algodao
ao modo de diademas: os cabelos da cabeca trancados,; espadas de 3
palmos e %% sem guardas, com as empunhaduras chis, ao tiracolo, e fa-
cas de palmo e mais, largas, na cinta, em lugar de pupbais, S3o grandes
homens de cavalo, bons cavalgadotes, boa gente de guerra ; ¢ sio os que
usam a milicia bem disciplinada, nela costumados a sofrerem trabalhos ;
com muito pouco mantimento se sustentam ; bebem muito pouca agua,
porque hd muitos negros deste sertio que em muitos dias a ndo bebem,
e guando a bebem nlio hé de ser dgua pura, senfo por muita necessidade ;
bebem-a misturada com leite azedo de vacas, amassado o leite de ma-
neira que fique o ralo como a mesma 4gua ; e desta maneira a bebem ;
— ou deitando nela fannha de um milho a que chamam magaroca, man-
timento de mais substincia que quantos ha em Guiné. ¥ tio hom quise
como o trigo. E tem estes Jalofos por costume ndo beberem Agua sendo
misturada com uma cousa ou outra, em tanto que pedinde nds muitas
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vezes 4gua no-la ndo davam sendo misturada ; e com grande trabalho
se d& sem ela, porque se tem eles por afrontados dando-a pura e clara,
e pelo uso de a beberem poucas vezes, sofrem muito a séde. Sdo enxutos
os mais deles, bem dispostos, de poucas carnes ; embarbecem ji de muita
idade.

Este reino Jalofo do Budumel é mui grande; senhoreia muitas
terras, e assim como tomou o reino ac Gran-Jalofo, ficou com o mesmo
apelido de Gran-Jalofo. E rel poderoso; tem rmuita gente de pé e de
cavalo, ¢ reis que lhe dio obediducia ; é o rei mais poderoso daquela
costa ; ¢ posto hoje tenha o sen reino dividido em duas partes, como ja
fica dito, governando sen fitho Childo a metade dele, e ¢le a outra me-
tade, é o reino tdo grande em st que tudo sofre, e ambos representam uma
cousa, porque o filho governa sua parte como principe, dando em tudo
obediéncia a0 pai.

Os seus cavalos sio mui domésticos, em tanto que podemos dizer
gue 30 mais domadoes por nse ¢ razio que pelo freio ; porque se um negro
destes diz ao seu cavalo que se deite, deita-se, — que se levante, levanta-
-se, — e gne faca mesuras, fi-las; deita-se o negro dele abaixo como um
pissare, sem ter a mio ncle, ¢ botando-se a correr, val 0 mesmo cavalo
apés cle coma um cio ; e desta mancira jdmals nas guerras os perdem scus
donos, salvo se vs matam, porgue estio quedos sobre os senhores mortos.
E desta maneira os tomam o¢ inimigos.

As armas que usam na guerra e na paz sio as nomeadas, e além
delas suas arzagaias pequenas de umas larpas, e uma grande ; nas brigas
pelejando a cavalo, despedem-as tirando com clas aos inimiges, ficando
sempre a maior com que escaramugam, ¢ nio a largam da mao. Nao usam
arremessdes tem langas compridas, come usamos, por causa da terra ser
coberta de drvores, e eles fazerem suas guerras entre elas. Usam de oufras
armas de pouco custo, proveitosas para eles. Tém uns panos de algodao
comprnidos, os quais lorcemn de maneira que fiquem bem torcidos, e estes
panos cingem, comegando das virilhas até aos peitos, muito juntos, ¢ desta
maneira armados lhes ndo passam as frechas nem azagaias. Trazem seus
cavalos selados e enfreados, como trazemos 05 nossos ;| as suas selas muito
bem guarnecidas com boas cobertas, que eles mesmos fazemn. Tém so-
mente os ar¢des trazeiros e dianteiros derribados para tris, porque, por
amor do arvoredo, nas brigas e escaramugas vio sempre baqueando por
detrds. S3o muito bons homens de cavalo, H4 negro que correndo mata o
rasto do cavalo com sua adaga ; outros que vio largando laranjas ¢ as
tormam depoais a recolher ; outros que correndo uma carreira direita, sal-
tam por cima de pescogo do cavalo duas e trés vezes, tocando os estri-
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bos um no outro. Ha entre cles desafio muilas vezes ¢ apostas de escara-
mugcaremn um contra outro com aquelas suas azagaias grandces, a que cha-
mam falas, sobre quem cortard o litego da sitha ao outro sem the ferir
ou matar o cavalo, ¢ ferindo ou matando, paga a valia dele e perde o
prego posto.

Usam adargas, as quais sdo de couros de bufalos, ¢ de touros, e
de elefantes, muito bem feitas e fortes, porque curtem rauito bem os couros
¢ 05 fazem brandos, Ndo sio da feigdo das nossas; sio redondas, e de
bom tamanho. As embracaduras ao mode de broguel ; ndo as trazem me-
tdas no braco, como nos, sendo apegadas na maoc pelas embracaduras.

A sua gente de pt usa as mesinas armas como os de cavale, Tra-
zem nas guerras, nos csquadrbes ¢ campos que formam, os adargueiros
nas diantciras e pelas alas, ¢ os frecheiros metidos entre eles: de ma-
neira: que ficam os adargueiros guardande-os. Usam também de frechei-
ros a cavale, e sio mui destros no frechar, e as despedem muitas vezes
de duas em duas: e esta é a pior arma ¢ a mais mad que hd em Guiné ;
porque sdo mui pegnnhentas por serern hervadas, e escapam muito pouces
dos que s3o feridos com elas: salvy se os curar ¢ mesmo inimigo que o
feriu ; porque assim como fazem a pecopha para as suas armas, buscam
o conlrario a ela para se curarvm, € os que ndo 3o carados dos mesmoes
correm grande risco; ¢ muitos morrem loge, ¢ alguns escapam porque
os curam chupando-the as feridas com a boca, e destes poucos. E as pes-
soas que servern de curar aos feridos com a boca nfo hio-de ter copula
com mulheres em mentes curarem o ferido, porque dizem que tendo cé-
pula, logo arruinam as feridas pendo a boca nelas. Outros se curam da
mesma maneira tendo aos feridos metidos em fontes de 4gua, ou em char-
cos € vaza, por amor do grande fogo que causa a pegonha.

Na era de 66 me achel ne reino de Borgald de que trataremos: e
for © rei deste reino dar um assalto na terra de cutro rei sen vizinho Ja-
lofo, para me fazer pagamento do que me devia, e fez boa presa; mas
frecharam-lhe mauitos cavalos ; e eu os mandei curar com toucinho, e nio
morren nenhum, e foram sdos em muitos poucos dias, de que foi o rei
admirado e os seus. Verdade é que também agoutavam as reesmas feri-
flas com uin cabo de seda de unicdrnio molhade na agua.

Estes Jalofos do sertio sic grandes criadores de gado vacum & ca-
brum, e 3o dados a isso por confinarem com os Fules, os quals cingem
aos Jalofos e as mais nagtes dos negros por cima ; e ¢ Gran-Fule, que é
o rei dog Fulos, tem muita gente de cavalo, e nas suas terras hi muitos ca-
valos, e destes se provém todos os Jalofos, Barbacins, € Mandingas, assim
0s do sertdo com os beira-mares ; e pelos muitos cavalos que tem este
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Gran-Fulo e andam sempre na soa corte, nao estd o Rei em um lugar mais
de 3 dias; e assim anda continuadamente no seu Reino, de lugar em lu-
gar, por amor da palha, como pela dgua de que carece muito a sva terra
e a dos Jalofos ; e a dos Fulos mais, perque ndo hi nela fontes nadivas nem
rics caudais, sendo pogos de que se tira com muito trabalhe, por serem
muito altos.

E verdade que tm eles o Rio de Sanagd, que ¢ caudal, mas ndo
podem estar todes ac longo dele; o qual passam As vezes pelo estreifo
dele, em umas embarcaces que fazem estes Fulos, ao mode de janga-
das, que entre eles é chamada Taro, nas quais passam vinte cavalos, tan-
tas € mais na mesma embarcagdo. E d&o da outra banda de Rio {da banda
do Norte) nos mouros Alarves criadores, e fazem neles prezas no gado
e em camelos. E chamam em toda a costa dos Jalofos a cstes mouros Alar-
ves, Benares, ¢ 520 estes em quem os Fulos fazem as presas — gente des-
prezivel ¢ fraca.

E este Fulos sio deles homens robustes bem dispostos, a cor amu-
latada, os cabelos corredios, e ainda que algum tanto crespos trazem as
barbas crescidas. Usam na paz e na guerra as mesmas armas das que
usam 0s Jalofos, e os mesmos vestidos. S0 mui gucrreiros; fazem a
guerra algumas vezes aos Jalofos, e suem alguns Irmios do Gran-Fule
com muita gente das suas terras a favorecer a alguns reis seus amigos.
Usam grandemente de gente frecheira de cavalo. Prezam-se de suas pes-
soas ; falam com voz de papo como quem gagueja.

Tem o sal multa valia na terra destes, mais que outra mercadoria
nenhuma ; e o que lhes vai é por via dos Mandingas do Rio de Gambia,
ande o fazem, e dos Jalofos do Sanagid. E o nfAo pode comprar senfo o
Rel, ou Senhores das terras sdmente, nem o comem todos sendo os gran-
des e suas mulheres ¢ filhos, e se d& a troco dele ouro, escravos, panos
finos, e 0 mais que querem.

Entram estes Fulos por toda aquela terra da costa dos Jalofos,
Barbacins e Mandingas, com suas criacdes e gados ; € no inverno se ache-
gam & heira-mar, e no verfo se tornam a meter pelo sertio devagar, tra-
zendo o gado ao longo de alguns charcos de agua e alagoas que faz ¢ in-
verno ; ¢ muitos destes criadores andam ao longo destes dois formoses
1103, 0 de Sanaga e o de Cantor, (que é o de Gambia), pascentando o gado
a0 longo deles ; 0s quals rios ambos procedem de uma madre, e se divide
depois cada um por sna parte, e se vém meter ambes no mar Oceano,
70 léguas afastados um do outro, ficando o rosto do Cabo Verde terra
firme, o qual estd em 14 graus e */, para a banda do Norte, no meio de
ambos por igual medida. E fica toda a terra dos Jalofos, dos Barbacins
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e muita parte da dos Fulos e dos Mandingas (os que habitam o rio da
banda do Norte) insnlada. Os quais rios nascendo ambos de uma madre
sa0 bem diferentes um do outro ; porque no Gambia sfo as invernadas
mui grandes, ¢ de grandes trovdes, ¢ caem pedras de corisco, ¢ ¢ muito
formoso, coberto de muitas drvores; ¢ no Sanagd, pelo contrdrio, nido
chove nele senfio muito pouca dgua, ¢ hé muito poucas drvores, E verdade
que também tem no inverno swas venidas e crescentes, pela muita dgua
que the chove no seu nascimento ; das quais crescentes deu Nosso Senhor
industria e saber a estes Fulos brutos, para usarem nas suas searas ¢ la-
vouras, como usam os do Egipte com as crescentes do Rio Nilo ; porque
este também cresee, e depols de recolhido na sua madre, nos campos onde
chegou a crescente, fazem as snas searas, as quals com 0S8 vapores € umi-
dades vem a fortificar ¢ dar mantimento ; e nisto nfio hi divida.

Estes I'ulos deste sertio, vendo a uns dos nosses, pasmam pelos
verem brancos, sem embargo deles ndo serem negroes.

CAPITULO T1I

DOS MAIS COSTUMES DESTES JALOKOS,

Tornando aos Jalofos do reino de Budumel, porque assim se chama
tomando o nome do rei: — E o maior rei dos Jalofos daquela costa, mais
poderoso de gente, e maior senhor de terras, e sem embargo de ser pode-
roso foi algumas vezes vencida dos outros reis seus vizinhos em algumas
batalhas,

Esta terra é sddia mais que todo Guiné. Correm nela muite bons
ares. H4 muito bons mantimentos, muitas galinhas, vacas, cabras, lebres,
coelhos, gazelas, uns animais grandes como veados (¢ o sioc, mas nio
tém armadura da feicio de veado com os csgalhes), ¢ clefantes, ledes,
ongas, € ouiros muilos animais; galinhas pintadas e outras aves como
perdizes a que chamam chocas. Nos rios andam gargas reais, pelicanocs,
patos, Imarrecas ¢ outras aves marinhas ; mantimentos — arroz, mitho
magaroca, outro milho a que chamam branco, ¢ gergelim ; h4 muita man-
teiga e leite € mel que se tira pelas tocas das drvores. Em toda esta costa,
terra des Jalofos até 03 Mandingas, hd muito boa roupa de algodie, panos
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pretos e brancos, ¢ de outras muitas maneiras de prego, - — € os tintos sio
tio finos quC €€gAIM aocs que os véem, os quais se tiram para 0s outros rios
aonde os ndo ha.

A tinta com que se finge esta roupa, é a mesma com que se faz o
verdadeire anil na nossa India Oriental, mas estes negros o fazem por
diferente maneira, e nfio em fabeletas. Recolhem as folhas destas arvo-
rezinhas, que $a0 pequenas, de altura alé 4 palmos, ¢ hio-de recolher estas
fothas antes destas arvorezinhas darem as sementes, que se ddo em umas
baguinhas pequenas ; e recolhidas as folhas as pisam muito bem, ¢ depois
de pisadas fazem uns pelouros tamanhos como de um falcda pedreiro;
e hio-de entender que ndo recolhem muita quantidade destas folhas ¢ fa-
zem montes delas para depois dai a alguns dias fazerem estes peloures ;
— ndo se faz assim. Recolhe-se sOmente aquela quantidade que se ha-de
fazer naquele dia, porque tanto que secam as folhas nfio prestam mais
para isto: e daqueles pelouros feitos fazem a tinta com que tingem os
seus panos, os quais, como fica dito, siv mni formoses e tao tintos, gne
ficam pareccndo setins.

Nos mais reinos dos Jalofos, Mandingas e Barbacins, nio podem
herdar os reinos os filhos, senfio os sobrinhos filhos de swas irmias, pela
sentenga dada pelo Gran-Jalofo, como atrds se traton; o que sucede no
reino herda a casa do tio e as mulheres.

Estes Jalofos e Mandingas nio comem carne de porco, ¢ alguns
nfio bebem do nosso vinho, principalmente os Cacizes, que sfdo os Bixi-
rins, dos quais hé cmn muita abundincia nestas partes, ¢ metem em cabega
a0s outros muitas cousas, e dizem muitas mentiras. Ha alguns Bixirins
destes, que contam 0s meses como nds contamos, nes quais tem o povo
grande devogio e dio muito crédito ao que eles dizem: e fazem muitas
ndéminas que d&o aos do povo, nas quais tém muita confianga e esperan-
¢a. H4 outros negros entre eles que servem de adivinhadores, a que cha-
mam fabacouces. Estes, quando adoece algum, o vio a visitar como mé-
dice, mas ndo tomam o pulse aos enfermos nem lhes aplicam mezinhas
nenhumas ; somente dizem que as feiticeiras e {feiticeiros fizeram mal
aquele enfermo, niio lhes parecendo que as pessoas morrem quando a hora
¢ chegada e Deus servido, senio que os feiticeiros as comem ; e fazem
sobre isto muita diligéncia. HA também negros ervordrios que fazem com
ervas mui altissimas curas, curando a leprosas e outras enfermidades
graves.

Tem este reino do Bodumel muitos portos do mar, afora os do Rio
de Sanagé, ¢ comegando dele, correndo pela costa até o Sereno, dos prin-
cipais é a Angra de Biziguiche, que é uma bafa muito formosa, morada
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continua dos Ingleses, e Franceses, onde podem csiar muitas naus sem
perigo do tempo por ser abrigada dos ventos; € a mesma Angra tem um
ithéu que a abriga dos ventos, e entre ela e a terra firme fica canal mui
grande onde podem invernar as naus: ¢ entre cste ilhéu e a terra fugiram
j4 algumas vezes os Franceses as nossas galeotus.

Neste: ithéu se podia fazer um porto muito bom ¢ com pouco custo,
porque da banda da terra fica o mesmo ilhén amnrado com a rocha gue
a mesma natureza fez, e pelo lado do mar com pouco custo fica fortifi-
cado, e sendo fortificade defendia as naus dos inimigos terem porto, e
com bargantins (que s3o embarcacdes de pouco custo) defendiam aos lan-
¢ados darem carga e despacho como hoje dio aos inimigos. Serve este
ithéu aos Ingleses ¢ Franceses de ribeira, onde consertam as suas naus
e embarcagfies ; ¢ € garganta por onde passamn os mais dos navios dos
Inimigos, AsSuN 0% que passain a Serra Leoa como & Cosla da Malagueta,
ao Brasil, ¢ & Indias de Castela ; — todos tomam csta Angra, e nela es-
palmam os seus navios e os consertam, ¢ habitam nela, e a tm por sua,
como se fora uma das obras de Inglaterra ou de TFranga; em tanto que
os negros destes portos do mar desta costa falam muito bem Frances,
e foram muitos a Franga muitas vezes, e agora, depols de terem amizade
com os Ingleses, foram ja a Inglaterra aprender a lingua Inglesa e ver a
terra, por mandade do Alcaide do pbrto de Ale que scrve de veador da
fazenda de cl-Rei.

Estd esta angra quase na ponta do Cabo Verde, entre ele ¢ o Cabo
dos Mastros, mais chegado ao Cabo Verde. Antigamente o maior trato
gue tinham os moradores da Ilha de Santiago era para esta terra do Bu-
dumel, no tempo que nela reinava um rei chamade Nogor, muito amigo
dos nessos, no tempo do qral houve tamanha fome naquela costa cansada
dos gatanhotos, que se vendiam o0s escravos por meio alqueire de milho
ou feijdo, o tiravam as mies os filhos de si, e os vendlam a troco de man-
timentos, dizendo que mais valia viverem, ainda que cativos, que ndo
morrercm 4 pura fome. E da Ilha do Cabo Verde iam todos os anos car-
regados de cavalos e de ountras mercadonus a este resgate. Sucedeu neste
reino ¢ Rel chamado Budumel Bixiri, o qual n3o bebia vinho nem
cornia carne de porco. Este residia continuo na sua corte de Lambala,
Jonge do mar, e fazia maus pagamentos aos nossos, e recothia nos seus
portos os Franceses, ¢ folgava com eles; e por essa causa deixavam os
moradores da ilha este resgate, o qual estd ocupado hoje mais de Ingleses
que de Franceses, por serem mais poderosos € botarem do resgate os Fran-
ceses ) aos quais, uns e ountros, dio despacho muitos Portugueses nossos,
e alguns estrangeiros, que estdo de assente no porto de Joala, terra dos
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Barbacins, do Reino do Ale-Embi¢ane. E estes Portugueses sio os que
dio despacho acs Ingleses e Franceses, adquirindo-thes os despachos de
rio em rio, e muitas léguas pelo sertdo. E todos os anos tiram os Ingleses
e Franceses muita soma de couros vacuns e de bafalos € gazelSes, ¢ outros
animais chamados no Rio de Gambia, Dacoi; o qual dizem que é a ver-
dadeira anta ; e assim muito marfim, cera, goma, ambar, algalcal e ouro,
e outras cousas; tratando com ferro e outras mercadonas que trazem de
Inglaterra ¢ Franca; e andam estes nossos Portugueses langados muito
mimosos destes inimigos. E o dia de eles receberem as pagas e entre-
garem as suas mercadaonias, lhes dao os Ingleses em terra banquetes, com
muita musica de viclas de arco ¢ oufros instrurnentos misicos; e por
esta causa estio estes regales de toda esta costa do Cabo Verde até ao
Rio de Gambia perdidos, E ndo tratam neles sendo estes langados com
os inimmigos, os quais tem companhias no Rio de S. Domingos ¢ no Rio
Grande com os que neles habitam, para onde mandam o ferro e o mais
que hio, e deles lhes vém os despachos para despacharem os inimigos ;
¢ se ndo foram estes Porfugueses langados, ndo fiveram estas duas na-
¢des tanto trato em Guiné nem comércio como t8m hoje, porque o gentio
ndo tem habilidade para lhes dar tdo largos despachos ; pois havendo-os
da mio deles pdo cram importantes por ndo navegarem nem trazerem as
mercadorias do sertdo sendo de muito perto, por onde nic podiam dar
sendo muito pouco despacho. Hoje atravessam estes Portugueses langa-
dos todos os rios ¢ terras dos negros, adquirindo tude o que acham nelas
para estas naus de seus amigos, cm tanto que hi homem nosso que se meteu
pelo sertio até o Reino do Gran-Fule, que sdo muitas Jéguas, e dele manda
muito marfirn ao rio de Sanagd, onde o mandam fomar as naus que eslido
na Angra pelos seus patachos, Este Jangado Poringuts se foi ao Reino do
Gran-Fulo por ordem do Duque de Casdo, que € um negro poderoso que
habita neste porto pelo rio de Gambia acima 6o léguas do mar. Este o
mandou por sua. ordem com gente sua, € na cdrte do Gran-Fulo se casou
com uma filha sua, da qual teve uma filha, ¢, querendo tornar-se para os
porlos do mar lhe deu o sogro licenga que a trouxesse consigo, e chama-se
Jodo Ferreira, natural do Crafo, da nagio, — e chamado pelos negros o
Ganagoga, que quer dizer na lingua dos Beafares, homem que fala todas
as linguas, como de feito fala a dos Negros, e pode estc homem atravessar
todo o sertio do nosso Guiné de quaisquer negros que seja. I com estas
ajndas dos langados vio acrescentando neste trato de Guiné os inimigos,
e se vai de todo acabando o que com eles inhamos.

O Rei que siucedeu ao Budumel por sua morte € sen fitho chamado
Amad-Malique, o qual reside emn Encalhor, coracdo daquele Reino. E tio
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mau como seu pal, porque ¢ Bixirkin; nio bebe vinho nem come carne
de porco, e {az salas como s mouros, € por iss0 se meteu tanto pelo ser-
tao, para estar 14 mais perto daqueles Bixirins e Meuros. () filho Childo
quc ficour governando os portos do mar, pelas vistas que tem dos nossos,
¢ mais amigo deles do que € sen pai e fol sen avo.

As mercadorias que levam os nossos a estas partes sfo cavalos,
vinhos, bretanhas, contaria da India chamada da fémea (que é do tama-
nho e fei¢io dos bagos de romi) impa e boa, e ¢ cano de pata, que é a
mesma contania comprida, outra da mesma contara redonda, do tama-
nho de uma aveld e maior. Toda esta contaria ¢ cstimada entre eles e &
o tesouro ¢ jéias que cles tém. Valem também reis de dois, os quais cha-
mam tostles, ¢ os desfazem para fazerem ancis e cadeias de prata. Esti-
mam também o ouro; compram algnmas pecas feitas, vinta-quatreno
vermelho, grio, margarideta, continha de Veneza, papel, coral mitdo, e
btzio miido, o qual corre como dinheiro para gastos, Nesta costa se acha
muito ambar, e o reil do sertdo dela tem muita quanlidade dele, porque
de todo o gue acham os vegros the déo sua parte, e tem tanta quantidade,
que {em dentro nos seus pagos um modo de casa de barro, como forno de
cozer pio, ¢ o tem cheio dele e em muita estima, dizendo que € cousa que
vale muito enfre noés.

Estes jalofos habilam juntos em aldeias, em casas palhagas re-
dondas, cobertas por cima de palha ¢ pelas fhargas, E em cada aldeia
ha um maior a que dao obeditncia posto pelo rei, chamado por eles Jago-
dim, que quere dizer nagnela lingna, Capitdo. Comem a carne mal assada
de maneira que esteja correndo o sangue, e a cozida a cozem bem, e assim
o pescado, gue hd muito bem por toda aquela costa. E os que ndo tém
COMEICIO COMNMOSCO comern siijamente, porque muitas vezes cozem as aves
chamuscadas, com as fripas e pés sem as depenarem, e os miudos das
rezes com a bosta ; entanto, gue estando um Rei comendo com um ca-
pitdo nosse seu amigo, mandou o Rei vir por festa uma coalheira cozida,
a qual trazia dentro o recheio; ¢, tende o capitiio asco, deitava fora a
hosia: dizse-lhe o Rei, que era parvo no que fazia, que aquilo nac cra
nada, que cra herva. Folgam de comerem o0s comeres feltos ac nosso
modo ; ¢ costumam o0s nossos, quando os vao visitar, levarem os come-
res feitos a0 nosso modo, os quais folgam os reis e fidalgos de comerem.
E ha muitos deles que, quando os vamos visitar, mandam dar alguns ca-
pdes ou carne aos NOSsOs mMogos para que o fagam e cosam ao nosso moda,
dizendo que as suas escravas nio sabem fazer de comer ao nosso modo.
Alguns reis hd que tém escravas boas cozinheiras, que cozinham e fazem
muito bem de comer ; mas pela maior parte comem os negros sujamente,
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e folgam de comer o pescado © mais dele depois de podre, e a carne com
bichos ; ¢ assim a cozem e comem com 0s ruesmos bichas.

CAPITULO III

QUE TRATA DO REINO DO ALE-EM-BICANE, BARBACIM, QUE CONFINA COM
ESTES JALOFOS, E DOS SEUS COSTUMES NOS QUAIS SAO CONFORMES.

Fica no beira-mar destes Jalofos uma casta de negros a que cha-
mam Barbacins, e sdo gentios, e nio tem seita nenhuma de mouro. Sio
grandes guerreiros, boa gente de cavalo e de pé. O reino destles fica oin-
gido per aima dos Jalofos, mas s3o t3o belicosos que pelejam muitas vezes
com os Jalolos, e hio deles vitoria,

Este reino dos Barbacins estd repartido em dois reinos ; um cha-
mado o reino de Ale, de que vamos tratando, o qual fica partindo da
banda do mar e da banda do Norte com o do Budumel, correndo beira-
-mar a costa até o porto de Joala, que é onde residem hoje os langados
em uma aldela que ali cstd povoada de negros, na qual residem também
08 nossos debaixo da protecgio ¢ guarda do Alcaide que o Rei ali tem
posto; terra sddia, e segura, aonde acodem muitos mantimentos da pré-
pria terra ; ac longo da qual aldela entra um brago de ric pequenc que
a val cingindo por detrds, onde recolhem algumas vezes os langados as
suas embarcagfes de lanchas que t8m para os sens tratos, por temor das
nossas galeotas quando 14 andam, ou de alguns vizinhos da ilha. E no
mesmo rio podem entrar com aguas vivas algumas embarcacdes de até
sessenta moios de carga.

Dali para o Sul vai correndo ainda esta costa até dar na cntrada
cde nm o que ali ha chamado o dos Barbacins, que entra pela terra a den-
tro como 25 ou 30 léguas, fazendo por dentro de si algumas pernadas. Ao
norte deste rie vai correndo o reino deste rei de que se trata, que é um
reimo pequeno, de poucas terras, mas tio belicoso em guerras que é tido
enfre os outros por um dos da fama. Causa isto, além dcle ser muito bom
capitdo ¢ animoso, o fer as suas terras muite cobertas de mato e bosque
serrado, no qual se mete e dele ofende aos inimigos. O seu conselho de
guerra jdmais sc descobre nem se sabe ; porque quando a determina fa-
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zer, foma primeiro consclhio com o0s scus para isso deputados, e se mete
com eles no bosque que cstd apegado aos seus pagos, ¢ ali fazem uma
cova de altura de 3 palmos redonda, c todos cs do conselho se poem A
roda dela com as cabegas baixas olhande nela. Ali praticam todoes sobre
se fardo guerra ou plo, ¢ depois de tude hem examinado, ¢ a determi-
nagao do que hdo-de fazer tornada, tornam a cobrir a cova, e diz o Rei:
«A terra nde ha-de descobrir isto, porque fica enterrado nela.y Hio os do
consclho tamanho medo de descobrir o que all passam que jdmais se
sabr; ¢ desta maueira nunca cometeu cousa que nio saisse bem nela,
sende um rei de pouca posse, que quando muito ndo terd 40 légnas de
ferra.

Ao reino deste soldo ir muitas armacdes dos maradores do Cabo
Verde com cavalos, levando as iesmas mercadorias «que atrds fica dito
que 5¢ levavam A lerra dos Jalofos, porque as mesmas se {razem 4 esta
dos Barbacins, que firande falar diferenfe lingua dos Jalofes, (posto que
se enfendam uns aos outros, sabende as linguas uns dos outres pela vizi-
nhanca das terras e conhecimento que nns tém com 0s .outros) ne mais
nio hé diferenca nos vestidos nem nas armas,

Nesta na¢io ndo hd bixizins . hi outros adivinhadores a que eles cha-
mam [abaconces, os yuais nio escrevem, Habitam em casas palhacas da
mancira dos Jalofos, & comem os comeres da mesma maneira. E todos os
negros de Guiné comem de noite is escuras sem luz e ainda que seja de
dia folgam dc comer onde os ndo vejam comer.

Nesta terra hd a mesma tinta de que se faz o verdadeiro anil, mas
fazem-na cm toda esta costa cm pelouros, amassado o mesmo bagaco, Tin-
gem como os Jalofos. Hi algodio da prépria terra, mas nao hd moita roupa
comno nos Jalofos e outros reinos vizinhos deste. H& muita caca de fodos
0s animals, como atrds ficam nomeados e se disse. Ha mantimentos de
milho, arroz, feijdes mais que arroz pelu terra ser fraca e ndo ser apan-
lada ; usam vinhe de milho que € como cerveja, e outro vinho que fazem
de um fruio chamado sd@obirdo, o qual também embebeda ; e o vinho &
em si branco, e o fruto é como ameixas, nias maiores na grandeza. E deste
vinho fazem também arrche bom, ainda que nfo tie bom comoe o nosso.
Tiram outro vinho das palmeiras gue é branco ; doce quando logo se fira,
tardando alguns dias se faz muito azedo.

Estes Gentios Barbacins nfio deixamt de terem muitos rites ; fazem
reveréncia & Lua quanda é nova ; tém umas drvores grandes que eles tém
por templos, e as caiam com farinha de arroz e com sangue dos animais
que ratam e sacrificam a estas drvores on alguns paus que eles fincam
no chioe levantados para cima para esse efeito.
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Fica o reinado deste rei correndo pela rio acima da banda do Norle,
onde tém alguns portos ¢ onde hé pogos de dgua e aldelas perto ; como é
o Pérto da Palmeivinha, o de Gomar, o de Guindim que & o derradeiro
deste Rei, ¢ fica perto da sua edrte que se chama fagdo, que € o mais forte
do seu reino. Este Rei fazia muito bom pagamenlo aos nossos, gue dei-
xaram hoje este resgate por causa dos Ingleses, e habifarem na terra deste
os lancados que adquirem os despachos aos inimigos.

CAPITULO IV

QUE TRATA DO REINO DE BORGALO, QUE $AO JALOFOS E BARBACINS ; E DO
MAIS QUE NELE HA.

Entrando pela barra do rio chamade Barbacim, comega da banda
do Sul dele ir correndo a terra de Rel de Borgalo, habitada de gente Bar-
bacim, os quais ficam na entrada daquella barra como insulados, por
causa de outro rio que cntra ao Sul deste, entre ele e o rio de (Gambia,
chamado o de Lagos, que insulando a terra torna a vir-se meter na ma-
dre do Rio dos Barbacins, E fica esta gente como bravia e diao mal obe-
diéncia ao rei. Logo além destes entra outro Rel da mesma nacfo, o qual
da obediéncia ao de Borgalo, ¢ acode a sua corte em certos tempos do
ano ; nos quais fazem umas festas grandes entre eles chamadas Tabas-
quios, ¢ tem obrigacio de lhe acudir com gente e ajudd-lo nas guerras.
Senhoreia este Rei de Borgalo da banda do Rio de Gambia como 40 léguas
ou mais, pelo sertio dos mesmos Mandingas muitas léguas, e por cima
fica cingindo o Reino do Ale, de que j4 tratdmos, até partir com o Reino
do Gran-Jalofo. E senhor de grande reino ; tem 3 nagées de gente que lhe
dao obediéncia, a saber Barbacins, Jalofos, e Mandingas, e os govemna
por muifo boa ordem por dois Capitdis-Generais chamados entre ¢les fa-
garafes. Um desles governa na paz e guerra acs Barbacins, € o outro aos
Jalofos e Mandingas ; e estes tém debaixo de seu senhorio muitos gover-
nadores, repartidos por todo o Reino, nos lugares, onde vivem em al-
deias mui formosas, a0s guais chamam Jagodins, que servem de capitiis
e governadores dos tais lugares, e estes dio conta aos seus majores de todo
0 que passa e entra nas suas terras : estes matores o dioc ao Rei, ¢ por csta

22



ordem ¢ manerra sabe o rel tudo o que passa no seu reino, ¢ quanta gente
tem de guerra. E ndo ha mister mais para ajuntd-la que dar palavra a estes
capitiis-generais do que hdo-de fazer, e eles a passam logo pela posta aos
outros governadores, ¢ nao perdem ponto do dia que cada umn ha-de acudir
com a sua gente ¢ onde ; e desta maneira com muito pouco trabalho ajuela
muita gente, assim de pé como de cavalo, porque had muitos cavalos nesta
terra vindos por erdem dos Fulos ¢ dos Mouros.

Usam estes 0s mesmos vestidos ¢ as mesinas armas, assim na guerra
comno Na paz ; e € a mals segura iemma que hd naquela costa para os nossos
que nenhuma outra de Guiné, Prezam-se muito os Reis dela de dizerem,
quc tém este nome entre eles que é chamado pelas do povo Pai dos bran-
cos, aos quals ninguém agrava nem anoja na sua icfra ; entanto que es-
tando para morrer um rei deste reino chamado Lagabir-balhana, grande
amigo dos nossos, e grande capitio e guerreiro, sabendo que havia de
merrer daquela enfermidade, vendo sinais disso, mandou chamar a um
primoe seu gue lhe sucedia no Reino por sua morte, e vindo diante dele
lhe disce eslas palavras: «Bem sei que hei-de morrer desta enfermidade,
e misto ndo ha divida ; cabe-te por diretto o reino | daqui digo que te o en-
trego em paz ; dou-te um aviso ¢ além disso te rogo muito que trates muito
bem aos meus brancos, coma sempre os fratei ¢ os reis deste reino; e a
mesma obrigacio tens, pois hds-de ser rei, como nds tivemos, porque sio
filhos de Deus, e ndo fazem mal. Otha que se nfo fizeres como te digo
que me serd necessirio tornar ¢4 outra vez a tomar-te disso conta.» Mor-
reu o rei dagueia enfermidade ; suceden o outro a quem ele tinha entregue
05 nossos, e ainda hoje vive. Com receios de lhe parecer que hd o rei morto
de fornar, ou por a consfelagfio dos Reis daquele reino tratarem bem aos
nossos, este os trata melhor ainda do que os tratava o morto.

Eatre estes desta Na¢fio, como os mais de que tratamos, hd jufzos,
0% quais sio determinados pelos reis com as velhos que sio como desem-
bargadores, ou pelos governadores dos Tugares, assistindo sempre com eles
0s homens antigos ¢ vethos. Pdem as partes as suas acg0es, o8 outros as
contrariam ; dio logo as provas, e se determipam entre eles. {(Juando o
caso é duvidoso, e ndo ha testemnnhas, usamn de dois jnramentos horren-
dos, e o tomam autor e rén. A nm chamam do ferro, ¢ o outro o da 4gua.
Tenho os ambos por mui dificultosos. O do ferro toma-se por esta manei-
ra. Trazem ali um ferreiro on o vio tomar a sua casa, e este pdc um
pédage de ferro ao fogo, e tange os foles até que se faga o ferro tio ver-
metho como uma braza. Diz a parte que hd-de tomar o juramento: «Deus
sabe a verdade ; sc eu fiz tal cousa ou tal, que se me impde, este ferro
me queime, e a minha lingua que jdmais fale.» Acabante de dizer estas
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palavras, mete-the o ferreiro com uma tenaz o ferro na mio, lancando
de si mil faiscas, e a parte que disse as palavras toma a tenaz com a Mo,
e com a lingua lambe aquele ferro vermelho trés vezes, ¢, ficando livre,
ele e seus padrinhos escaramugam, ¢ hio a sentenga por st. E nio ousando
de tomar este juiamento ficam condenados. No da dgua pbe-se uma
panela grande cheia de dgua no fogo pela manhd, e tanto que concga a
ferver, que esta aguela 4dgua pulando e saltando para cima, botam-lhe
dentro uma agulha ou uma pedrinha que vi ao fundo. A parle que ha-de
tomar o juramento lava as mios com 4gua fria, e diz outras palavras se-
melhantes as de cima, e mete 2 mio, e tira a agulha irés vezes, ¢ saindo
livre sem se quelmar tem ¢ juizo por si, e queimando-se ficam condena-
dos, e pagain ao vencedor ; e muitos casos hd por onde ficam escravos ¢
toda a geragio.

Os escravos que hdo e vendem cativam em guerras, ¢ oulros sen-
tenceados em juizos. Estranham mais que todos os casos os feiticeiros |
a estes vendem e toda a geragdo sem ficar até a quarta ; e a alguns man-
dam arrancar os olhos, e deitar outros a leGes e ongas.

Coslumam os homens em todo Guiné darem o casamento; e as
multheres ndo trazerem nada. Quem quer casar dd ao pai da mulher, (ou
a seu o, ndo tendo pai), pecas de cscravos ¢ vacas ¢ outras cousas que
se tem por dinheiro entre cles. Segundo a qualidade das pessous assim
ddo os dotes ; ¢ quando querem que haja divércio torna o pal a dar o que
Ihe deram, e fica sua filha livre para poder fazer de si o que quizer. Nio
tem limitagdo os negros de quantas mulheres hio-de ter; tem-as segundo
sua possibilidade e dote gque tém para dar aos pais.

Ha em toda esta terra dos Jalofos, Barbacins, e Mandingas, uma
nagdo de ncgros tida ¢ havida enfre eles por Judeus. N3o sei donde pro-
cederam. E gente formosa, principalmente as mulheres. Os homens sio
abastados de narizes. Importancs no pedir, andamn de reino em reino com
suas mulheres, como ¢4 os ciganos. Servem todos os oficios mecinicos que
se usam entre eles; a saber: teceldes, sapateiros, ferreiros. Servem de
atambores para as suas guerras, cantando ¢ animando os que pelejam,
trazendo-lhes & meméria os feitos dos seus antepassados ; e com islo os
fazem morrerem ou vencerem. Na guerra tangem trds maneiras de cai-
Xas,; umas como as nossas; outras mais pequenas, as quais levam de-
baixo do brago, tangendo a cavalo; outras de uma 6 pega de sete pal-
mos de comprido; e por estes instrimentos dio aviso do que querom,
fazendo sinal de guerra ou fogo, e nos tambores entendem e sabem de
que reis e capitfis sdo.

Usam também estes Judeus de umas violas de cordas ¢ outras ao
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modo de harpa. Uma lei usam os desta terra, que é esta: Nenhum Juden
ndo pode entrar em casa de outro que o nfo seja ; nem comem nem be-
bem por onde ¢s outros bebern ; e tendo copula com outra que nio seja
da sua geragdo, os vendem ou matam a ambos. Estando eu um dia na
corte deste rel dentro nos seus pacos, tinha ele nm Judeu nwito seu pri-
vado que fora da pousada the dizia o que queria, e zombava com ele.
Este Judeu se pds ao longo dos pagos, e como pela lel ndo podia entrar
dentro, de fora griton dando muites brados ; ¢ cansado de gritar, vendo
que Ihe ndo respondia, e, somente zombando, alguns deles the diziam que
entrasse dentro, de enfado disse estas palavras: «Forte geragao fol a mi-
nha ! Nio me fizera Deus antes rato, ou ¢3o, e nido Judeu! Entram os
ratos e os cHes em casa de el-Rel e eu ndo posso entrarty Sobre isto disse
muiias lastimas, ¢ de cansado se foi.

Estes Judeus quando morrem ndo os enterram em terra como os
outros sendo enl tacas de arvores ; ndo as havendo dependuram-os em ar-
vores, perque tém por errénea os outros negros, que, enterrando-os no
chio, nio choverd nem haverd novidade aguele ano na terra. E #fm os
por uma geragao maldita.

Qs mais negros desta Costa enterram-se por esta mancira. Tém
seus cemitérios ao longo das aldeias onde moram, e quando merrem nio
os enterram em terra como nés fazemos: fazem uma casa alta ¢ ali den-
{ro vrdenam uma barra, e nela fazem uma cama em que dellam o morto
coberto coin seus panos brancoes e pretos ; e cerrada a porta botam sobre
a casa com pas muita terra. E nas covas dos Reis se poem § ou 6 casas
daquelas, postas wmas sobre as ouiras, botando terra da primeira até a
derradeira ; ¢ desta manecira fazem uns montes mupito altos de terra. E
quando morrem nao fazem mals que abrir as portas e deitd-los naquelas
camas. Oferecem a seus defuntos em potes, ao longo daquelas covas, vi-
nho e leite e outros mantimentos; 03 quais comem as aves e 03 bichos.
E mete-se em cabeca a estes pobres, que os mortos comem aquilo que
Thes oferecemn, e quando passam ao longo dos cemitérios sandam aos de-
funtos, ponda-se de joelhos, falando algumas palavras. O doé que eles
trazem é raparem as cabegas, e nio criarem cabelos em mentes dura o
nojo. Os choros duram muites dias ; ajuntam muitos mantimentos ; muita
carne e vinho, —- € 038 que hdo-de vir ao choro trazem também de comer.
Juntos, uma velha ou velhs comeca eih voz alta a leuvar os feilos do de-
funto, ¢ nos fins ddo todos juntos grandes urros com vozes mal forma-
das. Dura ista por espaco de alguns dias em mentes dura o mantimento.
Todo aquele ano estd a cova do defunto por quem se fez o funeral coberta
com um pano brance, e no cabo do ano torna a haver ocutra junta de
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mantimentos. Tornam a renovar o choro, mas dura poucos dias, ¢ no
cabo deles [azem grandes festas de bailes ao som de seus tambores e taba-
les: chamam a isto tirar o do.

As mulheres andam vestidas de uns panos pretos muito finos, e os
cabelos trancados de maneira que ficam altos, como usam @s 108$as no
toucar. Trazem ao pescogo ramais de contas da nossa Tndia que ¢ o seu
ouro, ¢ cano de pata brandil, que se tém naquelas partes por tesourc e
riqueza. Trazem por cima da cabega uns panos pretos que lhes ficam ser-
vindo de mantos. Andam com um passo ¢ meneio muito quieto, princi-
palmente as Rainhas. Tém por costame encontrando-se duas pessoas falar
um ao outro ; os homens descarapugando-se, ¢ depois desta cortezia feita,

‘0 mais velho beija primeiro a mio ac mais mogo ; depois lha beija o mogo.

As mulheres pdem-se de joelhos, bejjando a mio a mais velha 4 mais
moga. Aos reis fala-se desta mancira: fazem trés continéncias, a primeira
inclinando a cabega tendo-a descoberta, — e se é escravo do rei bota a
roupeta fora e fica nu da cintura para cima, ¢ nfo podem estar diante
dele os escravos senfio nus da maneira dita. E ha muitos destes que sfo
capitiis e governadores de lugares muito grandes. Nesta segunda conti-
néncla largam as armas, e na terceira se debrugam de todo no chio, bo-
tando terra por cima da cabega, e se a nio deitam por cima da cabega
botam a por wima ilharga ao longo dela; e assim fazem todos. Os que
costumam andar na cbrte, ¢ aparecer todos os dias diante do rei, nio se
debrugam como os que vém de fora ; todavia pdem-se de joelhos diante
dele com eles ambos em ferra, ¢ tocam as mios ma terra ¢ as pdem na
cabeca, que é sinal de obediéncia. '

Estes reis comem diante de sua gente. Este deste reino de que va-
mos tratando, costumava mandar fazer de comer muite bem feito & nossa
guiza por cosinheiras que para isto tem. Estando na sua sala o comer,
que ¢ costime trazerem-lhe suas mulheres, comia ali coin os fidalgos, me-
tendo a mio uma vez ou duas por comprimento. Passando isso se recolhia
dentro em outra cAmara, ¢ ali lhe estendiam uma esteira com uma alca-
tifa por cima e toalhas de mesa, c lhe traziam de comer | e antes de comer
mandava entrar os nossos que ficavam ia sala, ¢ comia com eles assen-
tados, mas por mio. E isto usaram sempre 0s Reis deste Reino de Bor-
galo, € assim o de Ale.

Todos estes reis tém alcaides, que sio os que cobram dos nossos
as dadivas, e compram as consas que s3o necessirias aos reis. Tém capi-
tdis-generais, como j4 se disse, a que chamam Jagerafes, ¢ aos capitXis
dos lugares Jagodins, aos veadores da fazenda chamam Farbas, € aos
estribeiros-mores Bigdos, e aos mogos da camara Buquinegues. Quando
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sal o rei algumas vezes fora vai mui acompanhado de muita gente de ca-
vale, e costumam ir sempre correndo até o lugar para onde vao.

Ha alguns frutes silvestres, como sdobivrdio, de que fazem o vinho,
¢ hd ma¢as. K hd outra fruta que é do tainanhio de uma camoesa gran-
de, de cor parda, chamada fambacumba, Tem mul bom cheire mas ruim
saber, porque trava ; ¢ os carogos desta lhes servem de amendoas: por-
que 0s quebram e¢ tiram o miolo de dentre que € bom. Ha tambarinda e
cana-fistula boa, mas tém os negros por errénea comeremn dela ; porgue
dizera que quem comer dela que the morrerd sua mie. Usam das raizes
das cana-fistuleiras para as enfertnidades da barriga. Ha farrobas e umas
arvores grandes, as quais dio umas cabacas cheias por denfro de uma
tfarinha muito alva, a qual tem em si pontazedo ; ¢ os carogos destas ca-
ba¢as sdo pretos: © pau desta drvore é mole. HA outras &rvores muito
grandes e altas a que chamam poides, ndo dao fruta nenhuma ; dde umas
cabagas pequenas compridas cheias de algoddo por dentro, o qual tem
a cor de seda. E em si brando este algodio, e misturado com verdadeiro
algoddo, fiando-se, fazem uns panos como rajados que parecem de seda.
Estas arvores sio moles. Delas fazem os negros suas embarcagdes, a que
chamam almadias, em que se embarcam mais de Too pessoas de guerra,
e atravessam de um 1i¢ ao outro pela caosta, levando velas metidas. Nesta
terra as adio fazem tamanhas comeo no rie de Gambia e no Rie Grande e
os Bijagds, porque os Jalofos nem Barbacins ndo fazem guerra por mar.

Estes negros se circuncidam de idade de 15 anos ¢ mals, porque
sem © serem nic podem casar nem ter cépula com mulheres, e por este
respeito se cizcuncidam. E guando estio circuncidados, antes de serem
sdos, nao os vé ninguém sendo o cirurgido que serve de fazer aquele ofi-
cio. Estio metidos cm um bosque perto do lugar onde moram, e ali lThe
levam mogas donzelas de comer, as quais 0s ndo vém, pondo o comer
que levam em certo lngar, ¢ eles o vem ali tomar. E se alguma pessoa
por desastre vai dar onde eles estio, corre grande risco porque cles lhe
dio muitas pancadas, de maneira que algumas vezes morrem delas. De-
pois de sdos se saem, e podem casar e ter mulheres e exercitar as armas.
As mulheres usam de oulra cousa, que também se dird ; que € além de
conscntiremn que lhe cortem as carnes para lhe fazerem lavores pelo corpo
ou pelo roste, também t€m muitas por galanteria terem os beigos grandes,
¢.para isso os picam com umas espinhas mizito agudas, os debaixo ptinci-
palmente. E fazem isto sendo donzelas, as quais também se emboscam
no mato em mentes ndo estic de todo $i3s, e trazem nos beigos umas esta-
quinhas de pau, que apartam os beigos, para os derribar para baixo. E
as Barbacins usam isto mais que as jalofas. E quande picam os beigos os
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untam com manteiga crua, misturada com pés de carvdo, para os faze-
rem pretos,

Estes Jalofos ¢ Mandingas emn parte parcce que usam da scita de
Mafamede, porque os seus Bixirins, que sdo os religiosos, fazem salas
como 0s mouros. Nio comem carne de porco; mas vindo uns e outros a
terra de cristios nio duvidam a receber ¢ baptismo, mas antes o pedem
¢ ficain ouito bons cristdos. E alguns se v&m por suas vontades das suas
terras para as nossas a receberem o baptismo, e por falta de quem nas
tais partes pregue a palavra de Deus ndo temos nelas muitos cristios.
Usam os negios desta nacio a jurarcm muitas vezes ; quando juram, ju-
rando «por vida de el-Rei», ou qassim veja a el-Reis ; ¢ quando bocejam
ol espirram nomeiam o nome do Rei que entdo governa. H4 um juramento
enire eles que se tern por mnito grande, e nflo pode jurar por ¢le senfo o
Rei ¢ fidalgos ; e os plebeus ndo. E chama-se: Socano camate, e jurando
algum plebeu este juramento por tal caso o cativam ¢ vendem. Ordenam
estes as suas guerras pondo os seus em orden, como ji fica dito no 1.°
Cap.”. Nesta terra de Borgalé ha muita roupa de algaddo branca e preta,
muito boa ; a qual se compra a (roco de contaria da India, e daqui a le-
vam para os oulros nos onde a nfo ha.

CAPITULO V

QUE TRATA DO REINO DE CAMBIA, CHAMADQ POR QUTRO NOME (O DE
CANTOR, OQUE E D REINO DOS MANDINGAS, MUI GRANDE EM SI.

Este Reino de Gambia comega a entrada do seu rio mui famoso,
5 léguas da barra do Rio dos Barbacins, E mui facil a entrada dele, sem
perigo, porque fica sendo a entrada como uma enseada, ficando a jula-
vento dele o Cabo de Santa Matia {quc é terra dos mesmos Mandingas),
e a barlavento umas ilhas, delas alagadicas, delas nio ; as quais ficam
entre o Rio dos Barbacins e este de Gambia, cobertas de arvoredo de
mangues ¢ oulras arvores, algumas povoadas de gente e outras nio.

Este Rio de Gambia é todo povoado de negros Mandingas de urma
banda e outra, e ¢cm cada espago de vinte 1léguas hd um Rei deles sujeito
a oulros que s¢ chamam Fardes, que é titulo entre eles, de maior digni-
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dade que rei; e assim vai todo este rio povoado de muitos negros e mmi-
tos reis. O de Borgale, de quem tratimos no 3.° Cap.°, senhoicia neste rio
da banda do Norte muitas Iéguas, e tem reis sens vassalos que lhe dio
obediéncia e pagam pireas. Verdade é que algumas vezes se levantam
contra cle na sucessio de algum rel por morte de outre, mefendo-se por
for¢a no reino ; mas como & poderoso logo 08 torna a sujeitar. Este tio,
além de ser em si muoito formose e largo, hd nele mauitas ilhas formosas
cobertas de muito arvoredo, delas de duas Wgaas de compride e demais,
e de uma de largo ; nas quails hd muwta caga de mnitas aves, a saber: gar-
¢as reals e das outras, rolas, pombas, muitas gangas, framengos {que sio
uns passaros do tamanho das gangas), muitas marrcecas, patos grandes
pretos {os quais t&m uns espordes nas pontas da asas), muitos animais
como gazelas, cervos e outros de muitas maneiras.

O Rio € em si doce ; no verfio sc acha dgua doce como 30 léguas
do mar, e no inverno quando ha venidas como 6 on 7 léguas do mar. E rio
de grande trato de escravos, roupa de algoddo branca e preta, e 0 mesmo
algodiio ; muila cera, e posto que nio fagam colmeias sdo tantas as abe-
Ihas, e 0 mato tanto, que por essa cansa Bd nuilto mel e cery ; ¢ mto mar-
fim, mais que em nenhum outro Rio de Guiné ; porque acontece muitas
vezes, indo as embarcagdes por ele, verem bandos de elefantes em terra
como de vacas, e encontram muitas vezes os navios com bandos deles
que passam o rio de uma parte para outra, e assim se véin em ferra ban-
dos de bifalos e gazelas, ¢ oulros animais, chamados pela lingua dos ne-
gros, Dacot, do famanho dos bafalos; o qual dizem que ¢ a verdadeira
Anta:

E mui abundosa toda esta terra de mmitos mantunentos, de milho
e arroz. ¢ ontros legumes. As mais das povoagiies estdo perto do no por
amor do trato que tém com os nossos ; e hd aldeias mui bem assentadas ao
longo dele, de muitas casas e muitos moradores. As casas sao algumas de
taipa, redondas, cobertas por cima de palha ; ¢ oulras ndo sio de taipa,
sendo de palha, mas da mesma feigio, redondas. SAo muito guerreiros
estes negros, e nesla terra hd mais armas que em nenhoma outra de Guiné,
porque, como hé nela ferro que fundem, fazern muitas armas do azagaias,
dardos, facas, e muita frecha ; e a sua herva ¢ a mais pegonthenta que to-
das as outras; porque vimos no pdrto de Caglio terem com ©0s nossos
nma briga, seria 4s 10 do dia, na qual houve mortes de nma parte e da
outra ; e depois de recolhidos, & hora de vespera, querendo os nossos dar
sepultura aos mortos, as que estavam feridos de frechas hervadas ndo
puderam ser levados a elas, porque era tdo fina a herva da pegonha que
estavam Ja os corpos corruptos, de maneira que pegando por um brago

29




R A T L R R T I e L R S A R A R T L TR T T T e T R ATy L L B L LIS MTIL SR PAREIIE . - AT TERCINIAE

se despedia do corpo, e de uma perna da mesma maneira. Nio houve
remédio sendo fazerem as sepulturas af onde estavam mortos, ¢ botd-los
dentro delas. Tal é a herva destes negros. Sio pela maior parte atraigoa-
dos. Toda a banda do Sul deste rio sio maus; prezam-se de matarem
brancos, e temarem navies ; come i fizeram, a alguns. Nemn se pode ir
a cle sendo em bons navios, que levemn boa genle e boas armas, e tor boa
vigilincia ncles, porque nunca fazem a sua sendo a traicio. Ha algumas
fortalezas de guerra chamadas por cles Cdo-sans, ao longo do rio ¢ estei-
ros, fortes de madeira muito forte fincada toda a pique e terra-plenada,
com suas guaritas, baluartes, e pracas de armas; nas quals pelejam e
frecham. Fazem também um betume como breu, que cozem em panelas,
e no tempo de dar o assalte os inimigos Jhes deitam aquelas panelas com
que os fuzem retirar. Fazem os seus fortes, coma cstd dito, ao longo do
Rio e esteiros par causa da Agna e das suas embarca¢es que tém, com
que dio nos outros lugares, ¢ assim roubam os que passam por aquelas
partes estando eles de guerra.

H4 ao longo deste Ria, assim de uma banda como da outra, muitas
aldeias de Fulos, os quais habitam por estas partes, deixando as suas
terras por causa do pasto ¢ dguna de que tém necessidade para suas cria-
¢Ges ; e por este respeito hd muita vacaria. Ao longo deste Rio h4 mui for-
mosas campinas, chamadas por eles Lalas, as quais andam sempre cober-
tas de muita caga assim de animais como de aves, HA muito pescado nele,
e se matam algoinas vezes solhos muito formosos. Ha lagartos grandes que
tomam muilas pessoas € vacas, ¢ as levam a comer nas suas covas | mas
tem tal qualidade, que no alto do rie ndo podem tomar nem fazer mal
a consa nenhuma, sendo cm lugar onde possam fincar o rabo em terra ;
porque nio o fincando nio tén for¢as para nada, e ndo correm risco as
cousas sendo ao longo da praia onde hd pouca altura: e ha tantos neste rio,
¢ fazem tante dano, que usam os negros nas povoagdes onde moram fa-
zerem dentro dele um circuilo ao modo de sebe que lhes fique em lugar
de muralha, para beber o gado e lavarem ¢ tomarem 4dgua ; porque de
outra mancira correm muito risco,

Qs vestidos ¢ armas e juramentos trazem e fazem como os Jalofos
¢ Barbacing. Os escravos que hiio ¢ vendem cativam em guerras e em
juizos e furtos, porque os vo furtar de uma parte a outra; ¢ sio gran-
des ladrles, e vendem muitos escravos; desta maneira defende-se que
s ndo comprem escravos furtados a estes negros. Viu-se j4 em Guiné
trazerem a vender alguns escravos destes aos nossos, e eles por respeito .
de os defenderem os ndo compraram ; € 0s que 0s lraziam ¢ vinham ven- )
der, por nio serem descobertos, os mataram em terra. Nio sei se fora
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bom compra-los, porque resultava disso receberem o baptismo ¢ serem
cristios. Ndo me mcto mais largo nesta matéiia, porque sio casos que
eu nio sel determinar.

E tornando a este Rio ha nele mais religiosos dixirins do que hi em
todo outro Guiné ; porque bi em todo ele muitas casas desta religldo ¢
muitos peregrinames que andam de reino em reino. E hd da banda do
Norte trés casas principais grandes, como entre nos conventos, de grande
religiio e devogio cntre eles, nas quais residem estes religiosos ¢ os que
aprendom para esse efeito. A primeira € na boca deste rio, de grande
veneragdo entre eles, porque vém dela o Mar Oceano, e dizem que é uma
cousa grande. A segunda casa ficard 70 leguas desta primeira, ao longo
deste rio em nma passo que ali faz estreito, e {az lrés pernadas por algu-
mas partes que se tornam a encontrar insulando ali a terra, e chama-se
o passo onde estd este convenlo, Maglor, Fica a terceira casa apartada
desla segunda 50 lguas, e da primeira 120, em urna aldela uma légua
metida pela terra, chamada Sufunce. O maior destes religiosos, como en-
tre nos wma dignidade de Gnardide ou de Provincial, shamam eles Ale-
-mame, ¢ trazem anel como Bispo. E todas estas 3 casas principais estdo
da banda do Norte do Rio. Escrevem em livros encadernados, que eles
fazermn conto jd fica dito, nos quais dizem muitas mentiras, ¢ dda o demaonio
ouvidos aos oufros para os ouvirem e crerem. Andain estes Cacizes ma-
gros e debilitadoes dus suas abslinénclas e jejuns e manjares ; nfo comendo
cousa morla por mio de pessoa que ndo seja religiosa. Trazem o3 ves-
tidos compridos e par cima dules capas e ferragoilos, de baetas ou bedens,
e chapeus grandes, pretos ¢ brancos, que Jhes levam os nossos. Fazem
suas salas para o oriente postos os rostos, ¢ antes de as fazerem levam
primeiro o trazeire ¢ depoiz o rosto. Rezam juntos com uma vozaria alta
como muitos clérigos em coro ; ¢ no cabo acabam com Ale Arabi, e Ala
mintt. Tém suas mulheres que trazen consigo, assim os que cstio nas casas
como os gue estio fora delas. Das mercadorias que neste Rio valem o prin-
cipal é o vinho, porque morrem por cle; cavalos, roupa branca da In-
dia, contaria da India, de Venera, margarifa grossa e delgada, fio ver-
melho, panc vermelho, vinta-quatrenc, grio, buzio, papel, crave, ma-
nilhas de cobre, bacias de barbear, caldeirGes de cobre de um arratel até
dois, cobre velhe, ¢ entre todas a mais estimada é a cola, fruto, que se da
na Serra Leca ¢ seus limites, e vale tanto neste rio que ddo tudo a troco
dela assini mantimentos como roupa, escravos, e ouro ; € é {ao estimada
que a levam até o reino do Gran-Fulo, onde vale muito ¢ assim nos mais
ries do nosso Guiné.

Nestc rio indo por ele acima 120 Jéguas da barra, da banda do
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Norte, num porto que sc chama Jagrangura, na aldeia chamada Siluco,
hd trato de ouro que trazem ali mercadores Mandingas, que também sdo
religiosos. Este ouro, que aqui {razem, vem o mais dele am pé, ¢ dele em
pecas, e muilo fino. Estes mercadores sdo mui entendidos, assim nos
pesos como no mais, Trazem balangas mul subtis, marcetadas de prata,
¢ corddes de retrés. Trazem uns escritdrios pequenos de couro cru, sem
fechos, e nas gavetas trazem 05 pesos, que sdo de latio da feicdo de da-
dos; ¢ 0 marco é como uma maga de espada. Trazem estc ouro cm canos
de penas grossas de aves, € em oss0s de gatos, escondido tudo em atilhos
metidos pelos vestidos. Trazem-o desta maneira, porque passam por mui-
{os reinos, e sio roubados muitas vezes, sem cmbargo de trazerem as cd-
filas capitdis e gente de guarda ; ¢ ha cifila que trds mais de 1000 frechei-
oS,

A principal mercadoria pata este resgate de ouro 330 as manilhas
e todas as mais nomcadas atras, tirando vinhe, {que o ndo bebemn por
serem religiosos) ¢ cavalos, Todas as mais servem.

Indo eu a este resgate no ano de 78, porque algumas pessoas
punham em duvida se cstes mercadores vinham por ordem do Turco a
resgatar csta manilha de cobre para fundir dela artlharia, informei-me
bem dos mercadores, onde iam fazer este resgate deste ouwiro, e para o que
queriam 14 as manithas; e soube de certo que as manilbas lhes ndo ser-
vemn para mais que ornamento e arrelo de suas pessoas, e as trazem nos
bragos ¢ pernas; em tania eslima as tém ¢ em mais do que cd temos
o ouro; © nio usam de ouro porgue o ndic estimam, pelo haver muito
naquelas tertas. E sem falta nenhuma vem este ouro ¢ o que vai a Taum-
bocutum das Serras de Sofala,; porque falando com Awnhadelen capitio
daquela céfila, perguntando-lhe miudamente onde iam e onde levavam
as manilhas, me disse, que aos Cafres — nomeando-cs por esle proprio
nome. Perguntando-lhe para que as queriam — disse que para trazerem
nas pernas. Perguntando-lhe quanto lhe davam por cada manilha, respon-
den que isso me ndo dirda, porque ndo cram eles tdo pecos mercadores
que se ndo ganhassern muito nelas que as levassem tio longe ; porque
punham muites dias no caminho e passavam por muitas terras com muito
risco de suas pessoas.

Estes mercadores poem mais de seis mescs nas suas viagens, mas
como sao negros e fleugmdticos ndo é de espantar nio porem muito mais
tempo. Fazem o seu caminho por uma estrada que fica cingindo a todos
os negros do nosso Guiné por cima, e vio por ordem de um Imperador
negro a quen todos os negros deste Guiné de que tratamos dio obedién-
cia, que se chama o Mandimanca, nio visto até hoje de nenbum dus
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nossos. E fanle que nometam este nome logo se descobrem todos os ne-
gros que o cuvem nomear ; o obedecido €. E chamam os da Mina a
este rel o Elefante Grande, tdo conbecido ¢ de todos os negros que obe-
decem ao scu nome mais de 300 léguas.

Deixel neste resgate entonces 5 arrobas e oito arrateis de ouro que
havia vindo naquela cifila, por ndo ter mercadonias com que o resgatar,
Esta hoje este resgate perdide, porque hi 8 anos que a ele ndo foi navio
nenhum, e estes mercadores devem de correr com os de Tumbocutum,
veado que Thes falta o resgale. Neste resgate vio ter alguns mouros, e
levam ouro, e o resgatam a troco de pano vermelho e de ocutras cousas.
Os vestidos destes mercadores sio da mesma maneira como os dos Man-
dingas, mas o vestido desta gente de guarda que vém com ecles é dife-
rente, porque sd3o as roupetas grandes e os calgdes grandes; que vem a
ficar os fundilhos mais de palmo por debaixo dos joelhos; e dai para
baixo vio estreitando a0 modo de canhdes e cobrem toda a perna. E tra-
zem pelas roupetas muitas plumas de aves e pelas carapugas que trazem.
Trazem espadas curtas como as dos outros negros, e duas facas uma na
cimta ¢ outra atada no bucho do brage esquerdo. Trazem frechas, as
quails sdo curtas ¢ os arcos pequenos. Dizem que as trazem desta maneira,
para que ndo sirvam aos 1Nimigos, Por Serci os seus arcos grandes, —
as dos inimigos a eles sim. E posto que sejam 08 arcos poquenos, $aco-
demt bem as frechas. Trazem também azagaias ¢ adargas de verga e rota
muifo fortes.

CAPITULO VI

QUE TRATA DO MAIS QUE HA NESTE RIO DE GAMEIA.

Na entrada deste Rio, vai sendo assim de nma banda como da
outra a terra cha, mas loda coberia de muito arvoredo de mangues, tic
altos ¢ grossos que, se ndo fora pau tdo pesado, podiam fazer deles mas-
tros para navios de bom porte, ¢ outros paus de muito hoa madeira forte,
de cores, adamascados e vermelhos, que la chamam de Carvido. Estes
mangues chegam até onde chega a maré da dgua salgada e ali acabam.
Ficam descobertos os campos chamados Lalas, e os mais formosos estdo
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da banda do Norte, onde se podiam fazer formosos canaviais de agucar,
e $7 regariam €om o mesmo rio com montante e jusante, posto que ali ndo
fard a dgua falta, porque chove muito. I dali onde se descobrem estas
campinas, que é um lugar chamado Balangar, comega de ir correndo por
cima ao longo delas um monte que fica como muro destes campos, e vai
correndo este monte mais de 100 }éguas para cima, e guanto mais acima
pelo rie vai sendo o monte mais alto, correndo ao longo dele espago de
menos de quarto de légua, e isiv da banda do Norte, Do Sul hi alguus
montes redondos mas nio correm muito como os da banda do Norte.

E este rio navegdvel mais de 170 léguas, e o impedem navegarem
mais por ele uma rocha ¢ passo, onde ¢ii a dgua de alto, e dizem os ne-
gros que se fizerem em ciima daquele passo outra embarcagio, que bem
poederiam ir por ele acima muitas égoas. Até ac pé desta rocha onde cai
a 4gua, chega a maré de montante e jusante, ¢ quando é prala-mar na
barra, é baixa-mar de todo em cimna ; € (uase que se nio ¢nxerga por
terra o crescimentoe da maré, nem o minguantc, sbmente se sabe pelo es-
paco de tempo que o navio estd virado. A maré com as venidas e 4gua
do monte cresce tanto que ndo podem estar os navios no Resgate do Ouro,
que € do meado de Junho até Dezembro.

Do ferro que hA nesta terra fazem os negros uns ferros do compri-
mento de um palmo, de largura no comego de trés dedos, e no cabo de
dois. Este ferro resgatam os nossos, € o levam ae Rio Grande e de 5. Do-
mingos. H4 nele pratla ao parecer hoa, e 0s negros fazem dela manilhas
e anels, mas 0s nossos ourives ndo fazem dela boa obra, porque dizem
que quebra como cousa que tem em si alguma mistura de liga.

Ndo deixarei de dizer uma cousa que vi neste rio em um passo que
se chama dos Fulos, Sendo ele largo ¢ alto, veilo com guerra tanta copia
de Fulos que cobriam todas aquelas Lalas, e sujeitaram os Mandingas
por aquela parte. Vieram deferminando de passar este exéroifo da oubia
banda, e ndo havendo embarcaces para isto, sendo ali o rio de uma 1é-
gua, o entulharam de pedras de maneira que passon todo o exéreito. Afir-
mam muitos que era tanta cépia de gente que ndo foil necessirio mais
que trazer cada soldado uma pedra. Seja como for, eles entupiram o rio,
e passou toda o exéreito ¢ bagagem gue era muito grande, porque tra-
zlam muita gente de cavalo, muitos camclos, biurros, ¢ soma de vacas,
com que iam marchando, e entre efas iam os frecheiros frechando; e
quando queriam fazer alto, falando-lhes pela lingua, estavam quedas ;
quando queriam que marchassem, falande, marchavam. Traziam enxa-
mes de abelhas que largavam contra os inimigos, ventando e correndo o
vento contra eles. Foi esle exército espantoso ; nunca visio outro tama-
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nho campo entre aquelas na¢des ; destruindo e assolando tudo, passando
pela terra dos Mandingas, Casangas, Banhuns, e Buramos, que eram
mais de 150 léguas, atravessando tudo até chegar ao Rio Grande terra
dos Beafares, onde foram os Fulos rotos e vencidos, Pode isto haver
oitenla anos ou noventa,

Veio depois a venida da dgua do monte ¢ rompeu o rio da banda
da Sul bem ao longo da terra, e fez por ali canal por onde passam os
navios, costeando bem com a terra, em tanto que tocam os navios com
as vergas nas arvores, e fica o mais seco, mas coberto de dgua. Chama-se
este passo o dos Fulos ; estd por cima de Lame doze léguas, e passel por
ele ja duas vezes,

Outra cousa vi nesle Rio nestas viagens, que foi indo por ele acima,
depois de passar este passo, vinham dar connosco esquadries de monos,
tamanhos come lebréus, de uma cor ruiva, ¢ em cada csquadrfio destes vi-
nha um mono a cavale, em cima de outro como um homem ; ¢ cste, que
assim vinha a cavalo, nio era dos maiores nem dos menores. Diziam os
negros da mesma terra, que o gque vinha a cavalo era rei ou capitiio daguela
companhia. E falavam-be os negros pela lingua da terra, ¢ respondiam
umna voz grossa mal formada, como quem pronunciava algumas palavras.
¥ com todas as esquadras que dermos vinha sempre um a cavale, como
fica dito.

H4 nele muitos cavalos marinhos, os quals sacm a pascer em terra,
de: todas as cores, como sdo os cavalos. Nas cores nido hi que dizer e nos
rinchos a serem cavalos, e nas orelhas ; mas tém a fei¢ic do corpo como
de bol, e v corpo mator que de um cavalo; e as mioes curtas, ¢ tdo cor-
tas, que 0s Negros Nos seus arrozes, (para que os nio comam,) fazem uns
tapumes de madeira muito baixa, e nfo podem passar por cima dela por
causa das mAos. E 18m as unhas fendidas, repartidas em duas partes como
as dos bois ; e a cabega cnrta, os dentes grandes, de palmo e mais, ¢ me-
nos tortos ; 0s guais dizem que prestam para a enfermidade das almor-
reimas. Dizem muitos que as unhas destes animais sdo mais proveifosas
que os dentes para a mesma enfermidade, e que hi-de ser a csquerda.
Os negros matam mmitos destes cavalos nos seus arrozes, ¢ lhes comem
a carne. E os matam por dois respeitos ; porque the comem o arroz, e
para os comeremn. Parem dentro nos rios debaixo de dgua, e onde esta
alguma parida correm as embarca¢les pequenas riscos, como barcas €
almadias ; porque as acometem e algumas vezes as arrombam. E tanto
que os filhos podem andar, saem também a passear em terra com as
1Aes.

Este Reino dos Mandingas é muito grande, porgue corre por este
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110 acima mais de¢ 200 léguas ; e estd povoado todo de gente de uma banda
e da outra. Pela banda do Noxte se mete muitas légnas pelo sertfio até
partir com os Jalofes, e quase que estdo todos de mistura. E pela banda
do Nordeste vai por cima dar na terra dos Beafares, como se dird ;¢ pela
banda de Leste val partiv com os Casangas e Banhuas. Ficam no topo
deste Rio dois Farins, que sdo imperadores entre os negros: mm da banda
do Norta gnde se resgata o auro, ¢ ontro da banda do Sul, Dames a am-
bos dadivas ; maior dadiva ao da banda do Norte gue ao da banda do
Sul, porque estio os mercadores da banda do Norte, E os alcaides pesa-
dores, que servem de pesar o ouro guando ali o vio resgatar, hdo-de ser
um da banda do Norte e ontro do Sul; e a ambos damos dadivas.

A cola de que ja tratdmeos vale em todo Guiné ; mas neste Rio é
mais estimada que em todos 0s outros. Usam estes negros dela como na
nossa India do Betele ; porque com a cola, que é como uma castanha,
caminha um negro todo o dia, comendo nela e bebendo da dgua, e tem
a por medicinal para o figado e o urinar. Usamos dela para o mesmo
efeito, mas os negros fazem mmlo mais conta dela do gue nos {azemos,
¢ tendo dor de cabeca a mastigam ¢ unfam as fontes com o seu bagago.
Ter-se de um ano para o outro ¢ mais tempo, se as qmzerem fer, en-
folhadas com as folhas largas de umas arvores, que chamam Cabopas.
Quer Deus gue nio haja desta fruta noutro Guiné senfio no limile da
Serra, Leoa, que tivesse a valia que tem para rernédio de muitos ; e foram
semeadas nos outros rios mas jamais frutificaram.

Ha neste rio, na entrada dele até 70 léguas, almadias muito gran-
des, que as vezes andam de guerra, ¢ tais que Ji acometeram algumas
lanchas de Franceses e as tomaram, usando de umas mantas de pau gros-
sas, que guardam pelouros de mosquetes, nas proas; e desla maneira in-
vestemnr com as embarcagdes e tomaram alguns navios aos nossos. Das
70 léguas para cima vdo faltando as almadias, e quanto mais acima as
n#o hi ; por duas causas, por 0s negros ndo serem bons marinheiros, e por
nio terem varadouros onde as tenham, pela terra 14 ser alta de uma banda
e da outra. E se as houveram fizeram muito mal as embarcagdes que 1a
vao, porque sio todos os negros da banda do Sul e Leste deste Rio ma-
lissimos. Ha nele trés passos inde por ele acima. ; o primeiro ¢ o de Malor,
o segundo dos Fulos, o terceiro de Jangue-mangue, que & 14 perto do Res-
gate do Guro.

Fazem muito sal neste rio que levam a vender por ele acima, e
vale muito ; perque das 6o léguas deste rio para cima o ndo hi, nem o
fazem senio na entrada da barra deste rio; ¢ o levam em almadias pelo
rio acima até a um pdric que estd uma légua do de Cagido, numa aldeia
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que all estd ; nela tém eles as casas onde t8m cste sal; e daqui o levam
pelo rio acima e pelo sertdo até a terra do Gran-Fulo, onde vale muito
como fica dito.

Comeca v inverno nestas parfes no fim de Abril, eatrada de Maio
por diante. Fazem os negros as searas dos arryzes naquetus Lalas, e fa-
zem valados de terra por amor da venida do no, mas nem por iss0 deixa,
o rio nuilas vezes de os romper ¢ alagar as searas. Dcpois desle arroz
nado, o arrancam ¢ transpoem em outras lalas mais enxutas, onde da
logo mantimento.

Ha neste rio muita madeira de teda a sorte, e podem fazer nele mui-
tas embarcagdes da mancira que quizerem. H4 muitas frotas silvestres,
muita cana-fistula, e fainarindas, das quais vendem a massa feita em gran-
des pelouros. Como 8.ou 10 léguas da barra, por cima do pérte de um
Farim chamado Jaroale, entra da banda do Sul deste rio umn brago que
s¢ chama rlos Herejes, gque entra até a terra dos Banhuns. Nele se resgata
muita cera, marfim ¢ algodao.

Este rio, de que vimos tratando, era o mellior que havia em Gainé,
de mais resgate que todos. IFazia-se nele com cinco ou seis cousas dife-
rentes um escravo que nio safa comprado por 5 cruzados de bom di-
nheire. Hoje estd perdido, devassado dos langados, que andam adqui-
rindo os despachos para os Ingleses ¢ Franceses, entanto que se enfadam
0s negros deles e os matam muitas vezes nas embarcagdes em que andanm,

Este rio € algum tanto enfermo, por causa de ser todo coberto de
arvoredo muito alto, de maneira que the impede ser lavado dos ventos,
¢ assiim tem mnitos mosquitos ¢ melgas. O mais sadio lugar que ha nele
¢ o porto de Cacdo. Ho léguas por ele acima, porque lica descoberta a
terra e o nio, e correm os ventos e bons arves, e por essa causa & sadio, E
esta aldeia e pdrlo € o principal resgale deste Rio.

CAPITULO VII

QUE TRATA DOS ARRIATAS E FALUPOS, NEGROS QUE HABITAM DO CABO DE
SANTA MARIA PARA O SUL.

Saindo do Rio de Gambia estd o Cabo de Santa Maria, o qual esta
em 13 graus ¢ meio. Na entrada deste Rio da banda do Sul dele hd uma
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terra nio alta, manchada de alguns lencois amarelos e manchas que faz

a propria terra, arvorada de algomas arvores. No rosto c_ielo, em fundo

de 4 e 5 bragas, estio os baixos chamados de Santa Mana, de arrecifes

de pedra. Do Cabo Verde a este de Santa Mana se corre a costa Noroeste

Syeste, ¢ em toda ela nEo hi outros baixos, senio a baixa de Joala, a qual

nio arrebenta senfo com muito mar e passam alguns navios entre ela ¢ a

terra ; e os baixos dos Barbacins que estdo na boca daquela barra, da

qual é facil a entrada ; e depois destes cstfio neste Cabo os de Santa Maria, ~
que de maravilba ndo tem os navios que fazer com eles, porque lhes man-
da o Regimento que ndo passemn das 7 bragas para a terra, salvo indo
demandar as barras para entrarem nelas. Correndo deste Cabo para o
Sul ainda sdo os negros deles Mandingas e chamam por aht Combo-manga,
Resgata-se arroz e cera, mas ja vio sendo os negros bravos. Passando
estes para a Sul vio ouatros negros que comlinam com estes Mandingas,
chamados Arriatas que ficam defronte dos haixos de S. Pedro, ¢ do Cabo
de Santa Maria até 4 entrada da Barra de S. Domingos, que é perto de
30 léguas.

Estio estes Arnatas e Falupos por amansar, ¢ sio muito negros,
¢ s¢ entendem os Arriatas com os Falupos. Estes Arriatas ndo se circunci-
ddo como os mais. Estio naquele beira-mar cingidos dos Mandingas por
cima. Ocupam-se nas sUas searas e pescarias, e tém por oficio estas coun-
sas. Nao tém tanto de escravos por nio terem comércio com 0S nossos,
e sem embargo alguns se vendem, ndo por eles, sendo pelos que confinam
com eles, que os cativam nas guerras ; porque os Manpdingas do Rio de
Gambia ddo que fazer a estes, e os desinquielam, armande almadias de
gucrra mui formosas, e botando pelo Riww de Gambia fora, correndo a
costa do Cabo de Santa Maria para baixo, e dio nos Arriatas ¢ Falupos
que vivem ao longo dessa costa. E quando comegaram csta conquista e
guerra, cativavam muita gente, porque os tomavam em magotes juntos,
ao longo das praias ou riachos, ¢ em comparhias, comendo peixe ou os-
tras, e cativando nma quadrilha a ontra nic fugia nem se defendia ; o
uso disto os fez fazerem methor conhecimento, porque pelejam e se defen-
dem e matam e cativam aos inimigos.

Correndo esta costa até o cabo Roxo, pondo-se uma légua dele,
0 qual estd em 12 graus, estd a entrada do Rio de Casamanga, a boca do
qual estd uma Ilha chamada dos Mosqguitos. Entrando par esta barra de
Casamanga dentro, ao Norte do dito Rio, vio correndo negros a que cha-
mam fabundos, 0s quais falam a lingua dos Banhuns, e se entendem com
eles os Casangas, e da banda do Sul vai correndo a terra dos fzigichos que
s50 Banhuns, no qual hi trate de cera e escravos. Nesta barra de Cnsa-
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manga hi mais de vinte e €inco anos que nao entram navios, por causa
da guerra dos negros, que tendo em cima guerra com o Rei de Casamanga
determinaram de lhe defender a entrada de seu rio, € assim o fizeram ¢
tomaram nela a entrada alguns navios nossos, por ser o Rio muito es-
treito e ajuntarem estes negros muitas almadias com que acometem aos
Havios, e por esse respelto se ndo servem nem entram por este rio sendo
por via de S. Domingos, como adiante se tratara.

A beira-mar desta costa correm os Armatas, depois deles para
baixo, ac longo da mesma costa, os Falupos; e por cima destes os Ja-
bundos ¢ Banhuns do sertdo ; € por cima dos Casangas vAo como muro
os Mandingas, os quais vio por cima destas naces e dos Buramos a en-
contrar por cima com os Beafares, como se dird a seu tempo.

Tornando a estes Falupes, que habitam nesta terra de. 12 grawvs,
ao longo do mar, sdo negros pretos — chamo prefos muito negros. An-
dam nus com umas peles de cabras ou de folhas de palmas tecidas. Exer-
citam-se em tirarem vinho das palmeiras, fazerem suas scaras, e pesca-
rem. S3o grandes criadores; hd muite gado vacur e cabrum nas suas
terras. Ndo tern comércio nenhum connosco. Correm ao longo da Barra
de S. Domingos, gente bravia, muito bons pilotos daquela barra, onde
andamn continuos nas suas almadias. Entrando por cla alguns navios nos-
sos, ndo indo pelo canal bem navegados, cstdo 4 mira ; se acertam de
darem em scco os vem acometer, ¢ de noite, a cortar-lhe as amarras para
que dém A costa. Perdendo-se alguns navios, todos os nossos que cali-
vavam matavam, sem os quererem vender nem resgatar, KEsies negros en-
tendem-se com os Burames, em cuja terra habifam os nossos, € por meio
destes vio 4 resgatando os que tomam ; j4 os ndc matam; e v3o com-
prar a estes que cativam a prépria terra destes negros ; e se correrem conl
eles vir-se-io a amansar de todo, e haverd grande trato, porque nela ha
muitas vacas e acudirdo escravos.

Como entre estes negros ndo ha venderem negros, cresceram tanto
gue ndo cabendo na sua terra, passaram o Rio de S. Domingos, e ocupa-
ram na epirada dele a lerra da banda do Sul do Rie, chamadoe Putamo,
e quase que vao tendo comércio de pouco tempo com os nossos do Rio de
S. Domingos pela entrada de um esteiro chamade Timis que ali faz o Rio,
e vio tirando deles alguns escravos e vacas, que € o principal resgate para
os Bijapds, € se ajuntam ji os Buramos numa feira que se ai faz em
certo dia. Estes negros andam nus ; ndo trazem mals armas gue facas e
frechas, as quais ndo sio hervadas, e ern lugar de ferro trazem nclas me-
tidas espinhas de um peixe chamado Bagre.
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CAPITULO VIII

QUE TRATA DO REINO DO CASAMANCA E DO QURE NELE HA.

Enirando pelo Rio acima de Casamanga, que fica a barlavento do
Cabo Roxo, vdo correndo na entrada pela banda do Norte os Jabundos,

- e pelo lado do Sul os Banhuns de Izigichor, como ji fica dito; os quais

se entendem todos uns cotn os outros ; o qual reino & grande, porque fica
no sertdo sendo como muro aos Banhuns ¢ Falupos, gue lhe ficam a beira-
-mar. Houve nele reis primoroses, principalmente vm clhamade Masa-
tamba, o qual comia em mesa alta com suas toalhas postas, assentado em
cadeira alta e comer cozide e feito ao nosse modo.

Andam os desta naglo vestidos como os Jalofos ¢ Mandingas,
ficam cingidos estes por cima dos Mandingas. Nesta terra corre alguma
roupa de algoddo, Usam cavalos, mas poucos, porque alguns que tém
se levam da Ilha do Cabo Verde, ou da terra dos Jalofos ou Mandingas,
o0s quais andam continios na corle deste Ret, principalmente daqueles re-
ligiosos, dizendo muitas mentiras aos negros, e fazendo-lhes crer muitas
cousas. Veio aqui ter um destes, das trés casas que no Rio de Gambia ha,
chamado Ale-mame. Este falava muitas vezes com o rei, ¢ quando o rei
queria saber alguma cousa do que se fazia em outra parte, tomava este
caciz um mogo de outra-na¢io com quem se ele nfo entendia, de muitas
}guas dali. Escrevia na lesta deste mogo umas letras, e mandava-lhe por
uma bacia de dgua de diante, e vende nela, e nZo sabendo a lingua do
caciz de antes, depois de ter as letras na testa vendo na aguna, falavam
ambos ¢ se entendiam ; e perguntando-lhe por muitas cousas que se fa-
ziam em outra parte, bem longe de ali, dava de tudo raz8o; e tanto que
deixava de ver 4 bacia onde estava a dgua, nfo se entendiam um ao outro.

Mandou o Rei de Casammanga chamar este Caciz, porque estava
para dar uma batalha a um rel seu inimigo, que ficava da outra banda
do Rio, de na¢io Banhum, chamado Bambara, para comunicar o dia

que daria a batalha, e se venceria ; e para isto fez o Caciz muitas cerimo-

nias, como foi da dgua do mogo, ao qual perguntava pelas cousas que
fazia o inimigo e outras muitas, e disse ao Rei que haveria vitoria. Tendo
esta resposta este se fez prestes, ajuntando muita gente de guerra, ¢ passou
a outra banda do Rio em muitas almadias e alguns navios nossos. Tanta
que tomaram terra, tendo toda a gente junta, comegou a marchar para
o inimigo, o qual estava fortificado de ali perto. Andava este Caciz muito
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contente, com umas varinhas nas mios, perante do exército, come quem
o governava, ¢ passando palavra por todos que tanto que ele fizesse um
certo sinal dessem no inimigo que estava fortificado. N3o csperuram os
inimigos que fizesse cle o sinal, porquanto que tiveram os Casangas perto,
tocaram muilo depressa arma, e deram neles com tanto impeto, que os des-
barataram. Foram rolos, e fugindo, no embarcar, morreram muitos afo-
gados, porque eram fantas que foi necessdrio aos nossos, que ali estavam
em favor do Rei, matarem a nmitos cortando as m3os aos que se ape-
gavam nas embarca¢oes, porgque embarcando-se mmiitos as ndo metessem
no fundo ; ¢ desta maneira se salvou o Rei piedosamente. K o inimigo os
ndo seguiu nem foi no alcance com fmpeto, como de principio o fizeram ;
e sem embargo de haver aquela rota, logo de af a poucos dias mandon
o Rei fazer duas fortalezas de guerra neste mesmo o, uma de unia banda
¢ outra de oulra, delronte uma da oulra, e impediu 2 navegagio aos ini-
migos com mandar ajuntar muitas correnies de ferro umas nas oulras,
que abastaram a tomar o rio dama banda 4 outra. E cstas correntes es-
tavam dadas de forte a forte, e com paus muito compridos, fincados a
pique ao longo da corrente, pregados com pregos muito grandes, prega-
dos pelos fuzis das mesmas correntes nos paus rebitados, de maneira que
ficavam muito {ortes ; o qual ardl! The deram os nossos ; e dessa mancira
impedia a navegagdo aos inimigos pur nuitto tempe at¢ que fizeram pazes.

Este negro caciz dava a culpa deste desharate, porque tinha pro-
metido vitéria, acs Casangas, dizendo que se desordenaram em darem
batalha antes dele mandar. Foi-se para sua terra com muitas dadivas que
lhe den o Rei, e lhe deixou um familiar metido dentro e um vaso de
barro com a boca mutto bem tapada, o qual dava resposta a tudo o que
lhe o Rei perguntava.

Qs Juizos desia terra dos Casangas fazem-se como na Costa de que
J4 tratimos, diante do Rei ou Senhor da terra com alguns velhos que ser-
vem come desembargadores, e logo verbalmente dao as suas sentengas.
As partes alegam suas razdes e dio testermunhas sem dilagdo nenhuma,
e quando ha ditvida e a prova nfio é bastante, di-sc o Juramento, mas dife-
rente do modo que s¢ d& na Costa. Chama-se cste Juramento o da dgua
vermellia, que eles (emem muilo ; a qual trazem, quando se dd, e uma
panela, e a 4gna € em si vermelha, com cortigas pisadas de algumas arvo-
res desfeitas em dgua, ou que tenham sumo que basie para cste mister.
E esta dagua dio 2s partes, ¢ aquele que primeiro vomjta fica livre. Mui-
tos morrem tomando esta 4gua, e sio aquelas pessoas que quer o Rei que
morram se $30 ricas ; e tém este ardil. Dd aviso a quem da o juramentio
que ndo escape de morrer tal pessoa ou tal. Traz este, que da esta agua,
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no dedo polegar wma pegonha muito fina que despacha em poucas horas,
e vai dando esta dgua primeiro dquelas pessoas que pao quereln 4ue mor-
ram, por ndo terem que lomar e herdar delas por serem pobres: ¢ indo,
tanto que chega as pessoas que lhe tém dito o Rei que nfio escapem, as
quais sempre ficam depois das outras tomarem, e, quercndo dar-thes a
4gua, mete o dedo da peconha dentro dela, e em metende diz ao outro
que a tome. E fica a dgua tio pe¢onhenta que morrem ¢m poucas horas,
e ficam homicidios ¢ condenados em perdimento dos bens ; e hd casos por
onde as geragdes ficam cativas do Rel e se vendem. Parece que ¢ esta dgua
em si asquerosa ; causa vomitos.

Nesta terra destes Casangas hd uma lei posta pelos Rels para tercm
de quem haver rendas, € € que quando motrte algum, antes de o enterra-
rem, depois de pdsto em uns paus que servemr de tumba, cobertos com
panos negres em ombros de negros, andam estes com o morto escaramu-
¢ando de uma parte para a oulra ao som de muitos instrumentos de tam-
bores, trombetas de marfirg, e businas ; e os que escaramugam andam com
tanta faria e fmpelo que parece que andam os demnénios metidos neles ;
e hd outros negros, a que chamam fadacozes, que falam com o marto ¢
lhe fazem perguntas que diga quem o matou. E andando estes que o tra-
zem s costas com aquela firia duina parte para a oulra, se dio em al-
guma pessoa e estdo quedos, dizem que cssa o matou ; que & outro ardil
inventado pelos Reis e 03 do sen Conselho como o da dgua, ¢ se ndo dae
em alguma pessoa, diz o que faz as perguntas ao morto, que morreu da
sna enfermidade. E fuando dio ertt algum este: fica homicidio, e pren-
dem-o por feiticeiro, ¢ o vendem e a geragdo toda, sem ficar nenhum.

Hé outra let posta pelos reis, que a pessoa que cair da palmeira e
merrer hiio por feiticetro ; dao logo os oficiais de el-Rel em sna casa e lhe
tomam tudo, até as mulheres e filhos e parentes, e os vendem ; ¢ como hi
nesta terra muitas palmeiras e ¢s negros sio amigos de vinho, andam
continvadamente por cima delas tirando a swra que bebem, e nio deixam
de cairem delas ¢ morrerem alguns.

Achanclo-me nesta terra, acertou de cair uni de uma palmeira, de
que morreu. Logo devam os oficials de el-Rei em sua casa e apanharam-the
as mulheres e os fithos e os parentes e os venderam todos juntos.

Quando come este Rei em plblico ou bebe, ndo o véem os circuns-
tantes, porqie se cobre com uns panos brancos que ficam servindo como
de cortinas corredigas ; dentro das suas casas come com 0s nossos pela
maneira ja dita. Estando em publico, The trazem suas mulheres cada uma
de por si o comer em gamelas grandes, que levam dois e trés alqueires
de arroz e cuscus, cozido com grandes postas de carne dentro ; e apre-
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senlando ao Rel estas gamelas de comer, toma ele a salva se estio bem
guizados, ¢ reparte aquelas gamwelas assim cheias pelos fidalges que o
acompanham, ajuntando dez ¢ doze juntos, e estes se metem dentro em
um bosque denlro do qual estio os pagos, e em muito breve espago as
despejam. Distribuidos os mantimentos, recolhc-se o Rel a jantar ou a
cear com 0s brancos, se 0s tem na sua corte.

Cavalgamn os Rels desta terra algumas vezes em cavalos, e as mais
das vezes em bois sende a jornada perto. E costume nesta terra que o rei
que entrar no reinado, quando esld vago, seja eleito pelo capitio dos es-
cravos do rei passade, que ficam sendo da corda. E o eleger nfo € por
votes nem ba mais cerimodnias que aquele a quem o capitio der obedién-
cla que seja rel, hd-de ser pessoa que toque & casa real, irm&o, fitho de
irméo, fitho do Rei; e posto que hajam muitos herdeiros e haja mais
velho a quern de dircito pertenga o reino, € rei aquele que elege ¢ capi-
tdo. Alguns entram por forca de armas. Estes que assim entram se metem
logo nos Pagos Reats, e os que entram em paez sio obedecidos por todos.
Ha lex entre cles gue hdo-de estar nm ano metidos dentro naquele bosque,
e ali Ihe dio o necessdrio os que governam. Passante 0 termo o recolhem
para 0s pagos, e € obedecido dali por diante e temido altissimamente.

A terra € segnra para 0s nossos. A cousa que se nela perde na mes-
ma hora o sabe o vel ¢ 0 dd a scu doro se quer. Fazem estes negros e
todos 0s mals a seus defuntos oferecimentos de mantimentos cozidos ¢
vinhos, como fica dito. Neste reine nio hebem vinho em ajunfamento ¢
fora dele, que nio oferecam algnm pouco aos mortos, derramando algum
pelo chio, dizendo algumas palavras a modo de oragio funeral. Os sens
idolos a que reverenciam sfo uns paus fincados no chio, debaixo de al-
guma arvore grande e sombria, com as cabegas lorias ao modo de caja-
dos, juntos estes em feixe, amarrados, postos no chdo, com as cabegas
todas juntas para clma ; sio estes scus idolos, a que eles chamam Chinas,
e reverenciam, oferecendo-lhes vinhos da sua sura que é o da palma, ¢ o
de mitho que é como cerveja mas ndo é de tanta dura. K embanam a es-
tes paus com papas de farinha de arroz e de milho e com o sangue das
vacas ¢ cabras e de outros animais. Quando fazem as suas searas poemn
ao longo delas algnns pans destes fincados no chio para as guardar, pa-
recendo a cstes pobres que tem o pau poder para tsso. Usam nas guerras
azagaias, [rechas, adargas, facas, espadas curtas como os Jalofos e os
mesmos vestidos. Trazem outra arma que s3o uns paus feitos de até trés
palmos, grossos, e com um modo de quinas, com que atiram is pernas ¢
ddo na cabega, de maneira que botam os miolos fora. Sio belicosos ; pe-
lejam com os Banhuns e por armas Jhes scnhorcou o rei a terra e ¢ obe-
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decido deles, Costumam nas guerras cortarem o membro viril aos que
matam e muitas vezes aos vencidos, ¢ levam aquelas pegas por triunto
e as dependuram as portas de suas casas; as quais por serem de negros
sio boas, as mais delas redondas, feitas de taipa, e ¢ barro tdo bom que
ficam parecendo feitas de gesso, cobertas por cima de folhas de ola.

O trato desta terra é vinhos, alguns cavalos, algedie, ferre, con-
taria da India, papel, cravo, fio vermelho, pano vermelho; alguns ves-
tidos a0 nosso modo, bons, para o Rei | adgumas pecas de prata ¢ ouro,

Tiram-se desta {erra escravos, cera ¢ marfim. Estes criam as abe-
lhas em colmeias, que as fazem de palha ao modo de canastras, embar-
radas com esterco de vacas fresco, ¢ as pdem em érvores dependuaradas.
E ha arvores grandes que tém am si mais de duzentas colmeias juntas, En-
tra nesta terra algum algodio per via de Jugo, que confina com os Man-
dingas e € nos fins deste reino. Este algodido se traz a 5. Domingos.

Semn embargo deste rei ser poderoso dé obediéncia a um Farim,
que entre cles é como Imperador, ¢ cste a da a outro que lica sobre ele,
e desta mancira vio dando obediéncia uns aos outros até irem dar ao
Farim do Mandimanca, que ¢ Imperador dos Negros, donde tomaram este
nome os Mandingas, e Casa-manga, e os mais Reis do Rio Gambia, e os
Sumbas (de quem adiante se tratard) chamados pelo sen proprio nome
Manes, como se dirda mais largamente no capitulo em que deles se tratara.

Fazem nesta terra uma feira muito grande cm Brucama, que &€ a
¢brie onde residem os reis, onde s¢ vende tudo o que hd nesta terra, assim
escravos ¢ mantunentos como outras cousas. Ha nesta terra algomas nbes-
ras de dgua, e alagoas mui grandes que duram todo o ano, ¢ vat sendo
mais fertil a terra que a terra dos Jalofos, porque chove mais nesta, Ha
loda a maneira de animals € aves que ha nas ontras partes, bons pescados,
muitas ostras e outros mariscos bons.

CAPITULO IX

QUE TRATA DO REING DOS BURAMOS E SEUS TRATOS E COSTUMES,
Do Cabo Roxo para dentro, o qual estd em 12 graws, correndo dele

para o Sul, viio os Falupos, de que j4 tratimes, os quais correm até con-
finarem com os Buramos, que povoam assim a. banda do Norte do Rio
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chamado de S. Domingos como o lade do Sul. E este reino dos Buramos
com que confinam é muito grande. A pnmeira povoagdo sua cstd comy
8 léguas da entrada da barra ao longo deste 1o dito, chamado por outro
nome o de Farim, o gual corre ao longo dela e vaza pela mesma barra,
As casas dda dita povoacio s3o de taipa como as de Casamanga, delas so-
bradadas cobertas de olas, com grandes cercas de paus fincados a pique
feito um mmro de palha a que chamam Tapadas, ¢ por dentro destas cercas
vao as casas segundo a posse dos moradores.

Antigamente habltavam os nossos COm estes negros na mesma aldeia
debaixo da palavra e guarda de seus héspedes, e eram mui avexados deles
como de outros da mesma nac¢io que desciaan do sertdo, e houve j4 muitas
mortes e roubos importantes que cada dia receliam ; mas haverd como
cinee anps que estdo os nossos em aldela separada dos negros, e fAo for-
tes que, antes querendo eles, podem fazer mnito mal ¢ dano aos negros.
E estdo ao longo do ric cntre a aldeia dos negros ¢ ele, ¢ ali fizeram uma
forga sem ajuda de S. Magestade, ¢ a fortificaram com alguma artelharia
que para 1sso buscaram, com a gual defendem a entrada aos Ingleses e
Franceses para que ndo tomem 0s navios como dantes faziam. O autor de
se fazer este forte e aldela em que estivessem os nossos, fol um Manuel
Lopes Cardoso, vizinho da Ilha de S, Tiago, o qual por indistria houve
licenga. do Rei da terra chamado Chapala, para Tazer no dilo sitio o forte,
dizendo que era para defender aos inimigos que n@o tomassemn 05 navios
ne seu parto | o depois de feito ¢ posta arletharia nele, The disse que era
necessdrio casas para ostarcm alguns dos nossos para defenderem ¢ guar-
darem a artclharia, ¢ desta maneira fol fazendo no mesmo lugar casas
onde passaram os nossos que estavam na aldeia entre os negros, e hoje es-
t3o desafrontados deles. Os quais achando-se enganados, no ano de go
ordenaram uma guerra zecreta entre eles, e ajuntaram mnita gente para
darem nos nossos que estavam bem descuidados. Foi descoberto 1sto por
duas negras ladinas da prépria terra, gque de noite secretamente vieram
ter ao {orte e habitacio dos nossas, e disscram o que determinavam fazer
os negros. Ao outro dia fizcram-se prestes ; e nio faltou de ser da maneira
que clas o disseram, porque se deixavam vir sobre o forte como 10.000
negros, € por estarem os Nosses prestes ndo tomaram a aldeia e o forte
onde vivem. Durou a guerra trés dias, nos quais foram mortos muites
negros, ¢ da parte dos nossos nAo morreu pessoa nenhimna. Os quais,
vendo quio mal Thes ia do partide, se recolberam, e dai a poucos dias tor-
naram a rogar aos nosses os recolhessem e aceitassem na amizade em que
dantes estavam ; ¢ sfic amigos, vivendo os nossos na sua povoagio e eles
na sua, € assim tratam uns com os outros.

-~
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E esta povoagio dos nossos estd habitada de mmita gente, e ha
quaresma em que se confessam 700 e 800 pessoas entre brancos e pretos
e ndo falta mais que por 3. Magestade justi¢a nela querendo-a fazer vila
¢ dessa maneira se aumentard a f¢, porque hoje ndo falta para isso mais
que quem pregue a palavra de Deus nela, ¢ faca justiga, porque a ndo
hé nestas partes entre esies lancados, e bem se pudera pdr justica nesta
aldeia, ¢ no Parte da Cruz no Rio Grande, do qual adiante se
tratard.

Os nossos que estdo nesta aldeia tém tratos para os cutros nos e
para a Costa, onde vao e mandam tratar em lanchas e outras embarca-
¢des com 05 Ingleses e Franceses, levando-lhes couros, cera, € marfim;
¢ 0 pior € que levam as ditas partes escravos a vender aos Jalofos, a troco
de fexro, que muitos deles podiam ser cristaos, ¢ dessa maneira o ndo sao;
e além de o ndo serem se vendem alguns aos Mouros ; o que se deve sentir.

Os negros desta terra, os cortesios que andam da corte dos reis
com quem tratam os nossos, andam vestidos com 1tnas roupetas compri-
das ¢ uns panos cingidos, € por debaixo desses panos trazem uma pele.
Os mais do Sertdo andam nus, e ndo trazern mais gque a pele. As armas
que trazem sio espadas curtas, facas, azagalas, adargas, frechas, e dos
paus a que chamamn manducos. Acode nesta terra muito trato de man-
timentos, de arroxz, milho, gergelim, cscravos, cera, ¢ marfim. Das mer-
cadorias que corrent nesta terra, a principal é o ferro, algoddo, panos do
mesmo, teados do mesmo que ¢ um pano estreito como pano de treu de
vela, e vinhos ; isto para 08 negros ; e para os nossos, veshdos feitos, ca-
misas, jubdes, calgado, e toda a roupa de vestir, e cousas de comer.

4 nesta aldeia dos Buramos doeis reis, um que se chama Mompa-
tas, e outro chamado Chapala que fica sendo maior que o primeiro. Esta
terra dos Burames, chamados por outro nome Papers, ¢ mui grande por-
que corre por aguele Rio de Farim acima muitas léguas, e saindo pela
barra fora, comno tratarcmos, corre oufras muitas. Toda a terra de uma
banda e outra é povoade destes negros, os quais tém muitos reis uns mais
poderosos que outros. Os seus veslidos ¢ andarem nus como fica dito,
trazendo umas peles de cabras, ou feitos dug folhas das palmeiras, que
escagamente lhes cobrem as vergonhas., Ha alguns reis destes que thm ves-
tidos ricos € hons gue thes levam os nossos, que nunca vestem salvo se viio
visitar ao feitor ou capitie de algtim navio, ou a0s nossos 3 sua aldeia ;
saindo dali se tormam a meter nas suas peles € se untam de azeite. O rei
Cliapala, que ¢ o principal deste Rio, todas as vezes que se acha na al-
deia dos nossos, estando clérigo nela, todas as veres que se diz Missa a
ouve com muita quieta¢do, fazendo o sinal da Cruz, e benzendo-se, e
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batendo nos peitos a seu tempo, e se naquele tempo acerta de falar al-
guma pessoa com outra, estranha isso muito € o repreende, dizendo que
s3o meninos, pois falam em tal tempo.

Pasmava muito este rei quando via que o Feitor do Rie (a quem
eles tém em muita conla,) e todos os mais, faziam muita conta de um clé-
ngo preto, que por mandado de 5. Magestade fora as ditas paries, por-
que em o vende se alevantava logo o feitor da cadeira em que estava assen-
tado ¢ lha dava, ¢ ¢ mesmo faziam todos. Dizia o Rei e os mais fidalgos,
que, sem cmbargo daquele homem ser prete como cles, lhes faziam os
nossos tanta honra perque falava cam Deus. E o Rei i3 muito ao Forte
quando se dizia Missa.

Esta nesta aldeia uma povoagio de Negros Sgpes, que vieram fugi-
dos no lempo das guerras dos Surnbas, ¢ vivem sobre s1 apartados em
sna aldeia, na qual temn Rei a quem dido obediéncia. O Rei que hoje reina
necla é Cristio ; chama-se Ventura de Segueiva . sabe ler e escrever por se
criar na llha de Santiago. Os mais dos negros da sua Aldeia sdo Cris-
t30s; 03 meninos que necla nascem a todos manda baptizar, e todas as
noites se ensina a doutrina Cristd em sua aldeia em voz alta, onde tam-
bérn acodem alguns filbos de alguns negros ladinos da terra, poste que
ndo sejum Cristdos. Por certo que ousarei afinmar, que a falta de quem
pregue a palavra de Dens perecem niuifas almas, que se podiam salvar
em muilas partes dos Rios de Guind.

Lembra-me, que ne Counsclho de Portngal em Lisboa ¢ em Madnd,
fiz lembranga a Sua Magestade quanto scrvigo faria a Nosso Senhor em
mandar fundar na Ilha de S. Tiago uma casa de Padres da Companhia
ou ouiros Religiosos, porque estes fariam nas Ilbas e em Guiné muitos
servigos a Deus e a S. Magestade ; e dando-thes o gque d& para o Semr
nario, o qual ndo faz fruto nenhum, ¢ o que da para os palpitos da Itha
de S. Tiago e a do Fogo, ¢ com as esmolas da terra, se sustentardo e pre-
gario em todas as [lhas, nas Quarcsmas, Adventos e Festas do Ano. E
da Hha iriam aos Rjos de Guiné onde farlam muite fruto, onde até ao
presente o se vé fazer mais que mandarem os Bispos wvisitar aos langa-
dos, aos quais ahsolvem de todos os casos, posto que reservados, e neles
os tornam a deixar, e desta maneira ficam vivendo no mesmo pecado.
Como cristio e desejoso de ver a Fé aumentada naquelas partes tratel
disto aqui. Torno ao que ia dizendo de Guiné.

Passante o Pdrto de Cacheu por um esteiro acima ao Norte vao
dar em 8. Domingos, terra dos Banhons, no gnual lugar, no bera-mar
deste csteiro, estd uma aldeia grande, povoada de muitos negros ¢ muitos
dos nossos, por causa do muito trato que havia nesta terra de cscravos,
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mantimentos, e cera mais que em nenhuma das partes de Gniné ; mas
os negros desta aldeia, por serem muito enlendidos e praficos na nossa
lingua, tratavam muito mal a0s nossos, dando-lhes muitas pancadas, e
capeandu-0s, tomando-lhes os chapeus e as espudas em toda a hora do
dia, ¢ fazendo muitos roubos importantes, com algumas mortes.

Estes Banhuns ficam cingidos por baixo dos Buramos, e pelas alas
e por cima dos Casangas, e se entendem uns aos outros ¢ usam as mes-
mas armas e 08 mesmos vestidos e juramentos da agua vermelha. Ficam
perto destes Banhuns ao Nordeste, por outro esteivo, outras negros da
mesma NagBo chamados Chfos, os quais tm scmpre {esa gnerra com
estes outros ;. & sdo mmuito belicosos ¢ diEo muitos assallos na terra destes
outros, fazendo muitas prezas de noite ¢ de dia. E o rei destes Chdos é
muito amigo dos nossos, ¢ folga muito com cles. Estdo muitos na sua terra,
na qual acedem muitos escravos, mantimentos, cera e marfim, e as mes-
mas mercadorias que valem e correm na terra dos Buramos valem da
mesma maneira na dos Banhuns., Usam também estes dos mesmos cho-
ros, e perguntarem aos moertos, quando morrem, quem os matdra.

Eram tio maus estes Negros da aldeia do Buguendo para os nossos
e os tratavam tio mal que se nfe podia sofrer, e pdo se tinha por hon-
rado negro que lhes nfio tomava os chapeus, e Thes desse bofetadas e pan-
cadas. E havia muitos negros da casa do Rei chamados, uns, Renaldoes,
e outros, Rolddes, e outros nomes desta qualidade; e quando vinham a
esta aldeia traziam wma esquadra de negros velhacos e vadios diante
deles, que vinham dizendo aos nossos: «Ld vemn Remaldo, ld vem Rol-
ddo;» para que lhes fizessemn prestes e aparelhassemn o que Jhes haviam
de dar ; e tanlo que ndo haviam isto os tratavam mauito mal. E com todas
estas cousas sofriam aos negros.

Haveréd como 10 anos * que Francisco de Apdrade, Sargento-Mor
da Ttha de S. Tiago, inde as dilas partes, e vendo o mau tratamento que
os negros faziam aos nossos, se concertou com o Rel de Casa-manga,
chamado Masaiantha, antgo nosso, € passou 0 NOSSOs, que estavam nesta
aldeia, a um pdrto deste Rei, que estd indo pelo Rio de Farim acima, e
faz ali um brago pequeno, que vai dar na primeira terra deste Rei cha-
mada Sarar; no qual fizeram wma aldeia, a que puzeram nome S. Fi-
lipe, por amor de S. Magestade, por haver muite pouco tempo que tinha
temado posse dos Reinos de Portugal. A aldeia de Buguendo, donde se

* Ano de 1531.
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mudaram 08 nossos, € terra muita enferma, onde sempre morria muita
gente: esta de S. Filipe, para onde se mudaram os nossos, nfio é sidia,
por ser lugar alagadico e de muitos charcos de dgua, mas ¢ terrma muito
segura, onde se ndo faz mal a cousa nenhuma ; e estio os nossos nela
muito seguros. £ toda coberta de arvoredos de palmares ¢ outras drvo-
res e tem boas dguas, e algumas ribeiras frescas, Dai a Brucama, que €
Corte do Rel Masaiamba, ¢ jornada de um dia.

J4 que falamos tanta vez e marfun, razio serd que diga como se
matam os Elefantes em algumas paries deste nosso Guiné,

Em toda a Costa e Rio de Gambia os matam pelejando com eles
as azagaladas, deles a pé, deles a cavalo, como podem ; e dizem os Ne-
gros Jalofos, gque dando o Elefante um urro logo estd o cavalo quedo
como cousa pasmeada, Seja isto verdade ou ndo, eles o dizerma, Achando-me
no Rio de Gambia em um pérto, ¢m obra de um més matos o Rei daguele
lugar wmais de doze elefantes.

Os Casangas os matam por difercnie mancira, Tendo sabido onde
estd alguma arvore com o fruto que eles comem, fazem em cima dela uma
estancra segura de paus, onde se pde o cagador; ¢ tem em cima um
madeiro de dez palmos de comprido, de bom peso, da grossura de duas
mios juntas, o qual tem em uma ponta vm burace segundo a grossura
do ferra que ali metem, que € um ferre de comprimento de palmo ¢ meio,
numa das pontas de largo de dois dedos, e a outra rolica ; ¢ o roligo metem
no burace do madeiro. F o ferro crvado. B estando em cima o cagador,
tanto que se mete debaixo algum elefante a comer do fruto que cai da
arvore, despede de cima com forga o pan, que dando nele, com o peso
mete-lhe todo o ferro no corpo; e em dando toma aqucle animal uma
grande carreira. Cai a tranca no chiio, e fica o ferro ervado nele. O
negro que estd emn cima da arvore, tanto que o cefante corre aquela car-
reira, se bota da arvore abaixc ¢ foje por outra parte, porque logo torna
o clefante ali, ¢ atira com a tromba com muitos paus, e se embravece
muito. Mas em lhe dando o veneno no coragio e sentindo-se mal, se mefe
pela mato dentro ¢ vai morrer. Acode ¢ negro cagador apds o rastro do
sangue e vai dar com ele. E tanto que o acha, tira o ferro fora e corta
toda a carne por onde foi a ferida, ¢ logu o faz saber aos oficiais d’el-
~Rei, para o gual do as mios e 03 pés ¢ a tremba . a outra carne comem-a
eles, e se aproveitam dos denles. D3o ao Rel alguns grandes que passem
de quintal, e alguns ficaur no mato, ¢ levam os de menos peso.

Neste Rio de S. Domingos hi mais escravos que em todos os ou-
tros de Guiné, porque dele os tiram estas nag@es — Banhuns, Buramos,
Casangas, Jabundos, Falupos, Arriatas, e Balantas. E rio de muito trato
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de arroz e outros mantimentos, ¢ muita cera ; abastado de todos 0s man-
timentos, bons pescados, e muitas galinhas que continuadamente andam
os negros vendendo a troco de algodio e outras cousas.

A barra deste rio é algum tanto perigosa, e tem quatro canais pelos
quals entram nela, a saber: o Canal Grande, o de Afonso de Ledo, o do
Sudueste, e o dos Caraveldes. Tem muitos baixos e coroas de areia. Saindo
por ela fora, ao Sul ddo no Parlo das Ilheias, terra dos mesmos Buramos,
no qual a ida e a vinda nos apercebenios de dgua e refresco. Estes ne-
gros tem ref ; usam as mesmas armas, vestidos, Juramentos ¢ tudo o mais
que usam os Buramos. As casas que tém estes sio muito boas, e sio mais
labirintos que casas; e fazem-as desta maneira por causa de uma nagio
de Negros chamados Bijagds, que habitam em umas ilbas defronle destes
Buramos, ao Sul desta terra, — de que o diante se tratard ; os quais tém
continuadamente guerra com estes, e dio muitas vezes ncles, fazendo
presas; ¢ por essc respeito tm as casas desta maneira para embaraga-
rerm 0s intmigas ¢ se acolherem,

Vivem estes negros de suas searas € do vinho que tiram das pal-
meiras. Tém muito gado vacum e cabrum. Acodem nesta terra das Ilhetas
POUCOS €5Cravos.

Os negros Buramos sfo bons e servigais escravos. Nio tém mals
desar que terem os dentes imados: isso mesmo as mutheres, e delas o3
peitos grandes. Lsam de uma cousa que se pode notar, que para as mu-
lheres nio serem palreiras nem comiloas, tanto que amanheee tomam
mma pouca de cinza do lar na boca e ali a trazem até o jantar, e em todo
este tempo n3o comem nem falam. Em todo o trabalho que fazem, a
maioral da casa lanca mio da obra, e todas fazem o mesmo ; e desta ma-
neira ficam trabalhando sem falarem.

Correndo por este Rio acima, qne é o capal do Rio Grande, ao
Norte dele vio estes Buramos. Depois destes das Tlhetas fica outro Tio
que se chama de DBucis, sete 1égnas das Ilhetas, da mesma nagio. Nesta
terra, em 11 grauvs, entra um rio chamado de Caterina, e na entrada faz
um braco estreito, ¢ por dentro vai sendo largo ¢ formoso. Dizem alguns
que vai dar numa alagoa dali muitas }éguas, e que se o descobrirem que
serd de muito proveito, que havera resgate de ouro nele. Mas segundo diz
Mapete, capitio de uma destas TThas dos Bijagés, que continuadamente
faz guerra por mar a estes negros Buramios, que este rio vai dar no Rio de
Farim, que ¢ o rio que corre da outra banda da terra. de Cacheu, e gue
fica insulando a terra dos Barhuns ¢ Buramos por cima ; e que ele o pas-
sdra j4 em suas almadias metendo-se por ele de uma banda 4 ouira.

H4 outros esteiros onde se metem ¢ se acolhem 035 nossos navios
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fugindo aos inimigus ; e estes negros so nossos amigos, ¢ bons ; principal-
mente o Rei dos Bigaos que também ¢ Buramo.

As mulheres desta terra e as Banhumas andam vestidas com ung
panos curtos ¢ 0s cabelos trangados, e as mogas trazem uma tira de pano
por diante, da largura e comprimente de um palmo, qne escassamente
lhes cobre as dianteiras ; e desta maneira andam até se casarem.

Acabante a terra dos Buramos cntra o Esleiro dos Balanlgs, que
s30 uns negros como bravos. Tém comércio com 0s Beafares ¢ Buramos,
Comunicam nas suas feiras. Sdo negros emperrados, Os grandes traba-
thosamente guerem ver 0s N0sSoS, Dem Gueren Ser Seus escravos, ¢ de
emperrados morrem. Destes Balantas se prové a terra dos Beafares de
inhames ¢ outros mantimentos, Vai este rio fer a Degola que é terra dos
Mandingas, que vEe por cima cingindo muitas 1nagdes, e vém dar neste
rio, ¢ tém comércic por ele e grande trato com os Beafares, e estio mis-
turados nesta terra os Mandingas e Beafares. E entra de Gambia, que é
terra dos mesmos Mandingas, muita roupa de algodio preta e branca, e
escravos. I a principal mercadoria que aqui corre sdb colas, nomeadas
j4 algumas vezes, fruto que vem da Serra Leoa ao Rie Grande, e dele o
trazem a este. Levam a este {rato tudo o que levam a Gambia. Esta nave-
gacio ¢ perigosa por causa da dgua de Macarco, que é encher esle rio 14
em cima com trés mares sdomente. Estando a maré vazia, dando trés
mares, fica preamar de todo ; e antes de virem estes mares se ouve roncar
um grande cspago e mete medo 4s pessoas que nunca viram isto, E correm
as embarcagdes grande risco, mas ji os pilotos delas sabemn as conjun-
¢des, € as tormam de maneira que ndo perigam. Algumas caravelas nessas
de até sessenfa moios, que algumas vezes 14 v3o, no passar, quando da
a 4gua do Macarco, usam desta maneira. Tém algumas sonderigas ¢ amar-
ras ostadas nmas nas outras, ¢ estio prestes com elas, e o navio surto @
a amarra na mao. Tanto que dio agueles mares a vio largando ¢ vao
sobre eles alelando muito depressa as amartas, e desta maneira passam
sem perigo, porque se estivessem com @ amarra abitada ndo deixarian de
sossobrarem e passarem trabalho. Sio acometidas de algumas vezes as
embarcagdes pequenas de peixes cavalos. As almadias que par ele nave-
gam sdo grandes, e hi muitas que levam mais de 100 pessoas € vacas €
outras mercadorias.
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CAPITULO X
QUE TRATA DOS BIJAGOS E DE SEUS COSTUMES.

Este Rio, de que se traton, chama-se o Rio Grande. Comega a sua
entrada nas Ithetas, {erra dos Buramos, de que sc j4 tratou. Da banda
do Sul dele vdo correndo umas Ilhas, chamadas dos Bijagds, delas habi-
tadas e delas despovoadas, frescas de muitas ribeiras de dgua, cobertas
de muito arvoredo, nas quais hi muita caga de aves e animais de toda a
sorte, como em terra firme. E sdo as Ilhas estas: — o Iltha Roxa, Bonabo,
Oxango, Xoga, Farangue, Huno, a Formosa, Curele, a Carraxa, Gran-
-camona, a ilha de Jodo Vieira, a do Meio, a dos Cavalos, a do Paldo, a
dos Fanados, o ilheu dos Papagaios, a ilha das Galinhas, ¢ a de Metam-
bole, a qual fica pegada com a terra firme dos Beafares da banda de Leste
chamada a itha des Escravos,

Todas estas ilhas vio correndo ao mar das Ilhetas até 4 terra dos
Beafares, como estd dito, e todas senhorelam os Bijagds, tirando a Iiha
das Galinhas, que fica defronte da ponta de Bulama, terra dos Beafares,
os quais habitam nesta ilha, e ha rei nela, ¢ tem anmizade com os Bija-
gds, mas no mar encontrando-sc¢ pelejam. Estes Bijagas habitam nestas
ilhas, chamadas por alguns as Ilhas de Bodo, ¢ por outros as do Infante;
as quais parece que deviam ser antigamente terra firme e foda ama com
a dos Buramos ¢ Beafares, e que o mar as cortaria de maneira que fica-
ram em fantas Ihas como slo, e se perderia aquela linguagem que dantes
tinham, e vieram a tomar a que hoje tem,

Estes negros sio mui guerreiros ; continuamente andam em guer-
ras, dando assaltos na terra dos Buramos ¢ Beafarcs, e tém tal costume
que no mar encontrando-se de wma iltha com os da outra pelejam, hem
pode ser o pai com o filho, Nio hi rei entre eles, senfio fidalgos a guem
obedecem, senhores das ilhas povoadas; e em uma ilha hi dois fidalgos e
trés que moram nela. Fazem suas povoacles ao longo do mar ou perto
dele, e ali estido aposeniados com os seus parentes, ¢ estes ddo obediéneia
aos mais velhos, ¢ destes lngares saem a dar os assaltos e fazer guerra aos
oufros em suas almadias por mar, que sdo grandes e levam muita gente ;
e estes negros s80 tho destros no mar, que ainda que se sossobre e revire
a embarcagio, andam a nado ¢ & tornam a endireitar e esgotar, e tornar-
-5 a meter dentro ; ¢ atravessam muitas vezes mais de 10 léguas a ir fa-
zer guerra, comeo ¢ darem dentro do Rie Grande, terra dos Beafares, ¢ fa-
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zerem nela grande destruigdo e cativarem muita gente ; e irem dar no
Rio de S. Domingos, dentro em Cachéu, ¢ fazerern o mesmo: ¢ hoje o
nio fazem por respeite dos nossos que ali habitam. E trazem desinquieta
toda a terra dos Beafares e Buramos, que lhes ficam defronte, com as
continuas prezas que sempre neles fazem ; ¢ de tal maneira os desinquie-
tam que continuamente vigiam de noite e de dia.

Os homens nao fazem mais que trés coisas — guerra, ¢ fazer em-
barcagBes, ¢ tirar o vinho das palmeiras. Andam mui disciplinados na
artc mililar Ao sen modo. 530 grandes rodelejiros; a prinapal arma que
{razem s3o azagaias, a que cles chamam Canieos, que sdo de dois palmos,
de ferro roligo, ¢ na ponta tem o ferro ao modo de nossas ginetas | as suas
adargas, que sio de verga forle tecida com reta, de maneira que ficam
muito fortes ; e suas espadas as quals sdo mais tortas gue fouces, mas
largas. Usam frechas, mas ndo s3o ervadas, e em lugar de ferro lhes
péem umas espinhas de um pescado chamado Bagre, que eles tém per
peconhento, ¢ o é.

As mulheres fazem as casas, e as searas, pescamn e mariscam e fa-
zem todo o mais servigo gue fazem os homens em outras partes.

Estes negros andam nws; ndo trazem mais que uma maneira de
calgas que cles fazem de folha de palmeiras, que escassamente cobrem
suas vergonhas, e que servein mais de os pelar que de vestide, Falam
com os demdnios tedas as verzes que querem, principalinente quando hdo-
-de ir fazer guerra, ¢ os invocam, ¢ da maneita que lhes parecem assim se
contrafazem, e untando-se com almagra ¢ gesso fque hi minito naquelas
ilhas) ¢ com muitas penas de aves metidas entre os cabelos {que os tra-
zem trancados,) e com rabos de cavalos dependurados ao pescogo botados
por detrds das costas, com muilos cascavels, vio parecendo 03 Mesmos
demdnlos, ¢ dessa maneita vio & guerra. No mar pelejam com todos, mas
tanto que tomam terra nio hd briga ; dizem que sio amigos e hospedes
¢ ficam seguros, E antes disto fazem primeiro esta cereménia. -— Entran-
do algnm navic nosso em qualquer dos seus portos, vem o fidalgo da
terra ao mar na sua almadia ; dizem-he gue aguele navio é seu; lomam
v cabo da drica ¢ diio-ba na sna mio. Feito isto trds ele da terra nma
cabra ou capdo, que matam sangrando-o com uma faca, e toma um pe-
queno do sangue ¢ unta ao senhorio do navio nos pés, e poem-lhe a cousa
morta nos peitas. Fazendo-se esta ceremodnia fica tndo seguro; .ndo ha
que temer, salvo sc forem das outras ilhas.

Resgatam-sc nestas muitos escravos Beafares e Papeis, que eles.
cativam em guetras, ¢ algnns da mesma nagio que hio dos Juizos, 0s quais
s30 como s dos Buramos ; mas estes dos Bijagés nido sio bons, porque
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nio sio seguros sendo Mogos e mogas: criando-se entre nos sio bons e
leais a seus senhores | mas os grandes, principalmenie homens, todas as
Vezes gue (Uerem Morrer morrem, e nisto nfio ha davida nenhuma. Nio
fazem mais que tomarem o folego ¢ morrerem, E assim se resgata muito
mantimento de milho e arroz, e macaras, que ¢ win mantimento redondo,
e lem o sabor de favas; e da-se este mantimento debaixo do chiio me-
tido numas baguinhas, nas raizes, e se recolhe muite naquelas Ilhas; e
hd outros mantimentos e frutos. Acha-se muito ambar entre clas, due
entra. por aqueles canais; como fol a gran quantidade que achou Fran-
cisco Barroso no Ano de 69, (do qual se nio soube aproveitar,) e j4 o
conhecem 03 negros e o guardam para venderem aos 1OSSOS.

As mercadorias que correm nestas Ithas sic pano vermelho, cobre
feito em caldeirdes ; bacias de latio grandes como pratos, de dgua-as-
-mios, e de barbear; margarideta grossa, vacas, bezerros de um ano,
e ferro ; e poste que para 14 levam vacas, hi muitas, € scm embargo de as
haver compram as continnadamente, porque matam muitas nas suas
festas e choros.

As mutheres andam despidas da cinta para cima ; trazem um modo
de saias feitas das folhas da palma, que dao por cima dos joelhos. As pa-
ridas trazem os filhos nos bragos, atados numas correias de couro cru, que
trazem ao pescogo, comn que snstentam e t8m as criancas.

Estas ilhas sfo todas muito {orimosas, ¢ a principal de todas ¢ a cha-
mada Roxa, tal que foi cobigada dos nossos ; sebre a qual foram ja con-
quistadores, por mandado do Infante, da Ilha de S. Santiago, a saber:
Gomez Balieiro, com muita gente, e capitio-mor dela e das Ilhas de baixo.
Também vieram muitos debaixo da obediéncia de Gomez Pacheco, e por
desordem dos nossos foram desbaratados dos negros e mortos os capitdis-
-maores, ¢ salvaram-se mul poucos. Ficaram estes negros {do bravos, que
passaram muitos anos sem guercrem ter nenhum coméreio com 0s nossos,
e se alguns navios davam A costa naquelas ilhas, matavam os nossos que
tomavam ; até que o tempo tornou a fazer que tivessem comércio com
os nossos. £ vio muitos navios a elas a resgatar, e deixarm Homens postos
em terra com fazendas, e ficam resgatando entre os negros muilo seguros
sem os agravarem ; e com tudoe iste, se¢ dd algum navic nosso & costa € se
perde, cativam aos que tornam, ¢ os tornam a vender aos nossos que 0s
vao 14 resgatar por pouco prego.

Os negros Bijagés sio mui pretos, deles gentis homens ; nio faram
as orethas; as mulheres sim. Alguns limam os dentes de maneira que fi-
quem abertos e nio agndos. HA nestas ithas bons papagaios pardos. Ha
muito azeite de palma. Ha uns coquinhos pequanos que dio as palmeiras,
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que s¢ chamam naquelas partes ckaveos, que tém dentro mantmento do
tarnanho de uma aveld. S4o todas estas ilhas abundosas de mantimentos,
cacas, pescados bons e mariscos,

CAPITULO X1
QUE TRATA DO RIO GRANDE, TERRA DOS BEAFARES, E SEUS COSTUMES.

Da ponta de Bulama que é a primeira terra dos Beafares, vindo
de fora, entrando pele passo da Iltha das Areias, que ¢ uma ilba alaga-
diga, guase de uma légna, a qual estd da banda do Norte, arvorada de
mangues e tarafes e outras drvores, - — entrando por este passo, para ir
para dentro, h&-de ser com um quarto de Agna vasia, indo a demandar
as Coroas de Bissegne, para que tomem a dgua do Canal Grande de mon-
tante, e acabem de passar o passo corn a dgua de jusante do Rio de Bo-
nabo, que é o que vasa pelo longo da terra dos Papeis | porque vindo das
Tlhetas, que € este canal, hdio-de vir com dgua de montante até a ponta
de S. Martinho; dali hio-de ir com preamar, que quande forem a passar
o passe desta Ilha vio J& com um quarte vazio ; porque indo tanto avante
como as Coroas com a jusante, que € a dgua de vazante, tomem a maré
de enchente gue entra por outro canmal grande, que sai por entre a liha
Roxa ¢ a de Matio-bole. Corre neste passo da Ilha das Areias a dgua mul
rijamente, nem se pode navegar, com o malis fresco vento que haja, con-
tra maré, sendo ir com cla, assim com a vazante como coin a enchente ;
porque enfra por todos os canals destas Ilhas dos Bijagos que ficain de-
fronte, e vem com tanto impeto que se ndo pode navegar sendo com eéla ;
e a entrada ha-de ser por uma légua da 1lha, e hdo-de vir por fundo de
4 até 5 bragas, areia impa ; porque indo por muitas bragas ndo vioc bem,
e vio chegados A baixa de Pero Alves, que fica da banda do liheu dos
Papagaios, ¢ de haixa mar aparece como um batel grande virado de qui-
lha. Por isso indo pelo muito fundo nic é boa navegagio, porque correm
risco de dar nesta baixa.

Indo para dentro vo correndo as ilhas dos Bijagés, as quais ficio
na entrada deste Rio como muro, Entre elas navegam navios pequenos,
por case dos alfaques ¢ baixos, porque dio muitas vezes em fundo de 20
bragas, ¢ logo outra prumada em 4, e a outra em scco. E hé canais sabi-
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dos dos pilotos por onde navegam entre elas. Por este canal do Ric Gran-
de hi alguns surgidouros; o primeirc é passando a primeira ponta da
banda do norte onde estio umas praias brancas de areia, que se chamam
as Pratnhas, onde surgem bem perto da terra. E assim indo pelo rio
acima, passando as Coroas de Bissegue, val correndo a terra dos Beafa-
res, ¢ em qualquer cnseada dela, assim de uma banda como da outra, se
acha fundo muito perto da terra, porque ac meio ric se¢ ndo acha fundo
de nenhuma mafieira. Indo por ele acima até passar as Sele Ponfgs val
fazendo uma pernada ao Norte, gque se chama o Rio de Guinald, principal
posto deste rio, onde acode muilo resgate de escravos.

Esla ferra de Guinald fica repartida em 1rés fidalgos, que entre
eles sio como Duques, ficando um da bahda do Noroeste, que governa
aquela terra chamada Mompara, e da banda do Sueste chamado Bixilok
outro, ¢ o de Balola. I além destes, outros metidos pelo sertio, nio tendo
mais titulo que de fidalgos, sendo Senhores muito grandes, 0s quais tém
tanta posse como o mesmo Rei a quem ddo obediéncia.

Esta terra dos Beafares ¢ mutlo grande, e assim como € grande hi
muitos reis, uns metidos pelo Sertdo, ouiros ao longo do Rio. No reino
de Guinala, que ¢ a primeira pernada, anda o reinado em duas geragdes,
na dos fidalgos ¢ na dos plebeus. Ha tempos que herdam os fidalgos ¢ en-
tram no reinado, e hd tempos quc herdam os plebeus, -— forreiros ou sa-
pateiros ; e sabem os que governam quando cabe a qualquer destas gera-
¢Oes. E entram no reinado semn guerra nem dissengSes, porque ndo elegem
para haver de ser rei senfo um mumo velho, ¢ nunca os fazem mancebos ;
e estes velhos vivendo muilo os malaan, e n8o os padem matar senfo den-
tro dos pagos a que eles chamam Bruco. E muilas vezes os Reis, quando
se viéem ja muito velhos e véem que se lhe vai chegando a hora, dissimulam
e dizem gue querem ir ao pbrio a folgar com os nossos, ¢ quando se tor-
nam melem-se em casa de seu Alcaide, e estio ali e nfo querem sair de
14 até que morrem, e para casa do alcaide levam alguns criados e criadas
amados do rei ¢ malheres suas, porque quando morre o rei e o enterram
matam e enterram com ele alguns desles, até o cavalo, e dizem que tem
necessidade de levar tudo i1sto para que o sirvam na outra vida. E tanto
que o rei morre ou estd mal, fogem estes seus privados que receiam que
0S8 mandem com ele para o servirem ; o mesmo fazem alguns fidalgos
grandes, que também levam quem os sirva. Os reis que se nio saem dos
pacos para a casa do alcaide como fica dito, se vivem mnito, os matam, _
ndo a punhaladas sendo afogados, e como sio velhos e fracos hé pouco !
trabalho para os acabarem. Isto se usa em alguns reinos dos Beafares e
em outros nao.
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Nesta terra se enterramn os defuntos com grande aparato, cousa que
se pode ver, porque vao acompanhando aquele morto ac som de uns
tambores muita gente e vai diante grio copia de soldados, que vio esca-
ramugando ao som dos tambores que vio tocando, e os que levam o morto
caminham apressados até o higar onde lhe fazem a pergunta que diga
quem o mawu, — que é da mancira que se faz no Romno de Casamanca.
Tém grandes leis ; usam a dgua vermelha de que ja se tratou. Os vethos
sentenceiam as causas corm os fidalgos e senhores das terras verbalmente,
e & peasva condenada fazem-The uma risca, e se nio sac dela sem pri-
meiro cumprir 2 Sentenga que contra ela foi dada, E a lel entre eles acerca
do adultério, que quem falar as mulheres dos reis nesta matéria fique
obrigado & culpa come sc a fizera, ¢ as dos fidalgos apegando delas para
esse cfelte, ¢ ds dos plebeus tende cdpula com clas. E sem embargo destas
leis sdo mui devassas, e fazem cada dia adulténio aos maridos. E usam os
addlteros de uma treta que € nio terem cépula com elas em casa, sendo
no campo e crit matos, porque depois acusando-os os maridos pelo caso,
diz o adiltero avs Juizes que The perguntemn onde ¢ fez com sua malher,
Se foi no campo jamais o dizem, porque o tém por grande infimia e di-
zem que s3o animais ; ¢ nio assinando lugar onde foi a culpa cometida,
ficam os acusados livres. E provada, pagam aos maridos certa pena em
gue 0s condenam, e aqueles ficam vivendo com svas mulheres.

Os negros Beafares sio grandes ladrdes ; furtam escravos, vacas,
e todo o mais que acham. £ gente vadia o mais do tempo. Ha falta de
mantimentos nesta lerra, choveudo muita. Agua pela, mas s30 0s pegros
tdo preguicosos que thes ndo da mais que furtarem e folgarent. Semeiam
muito pouce mantimento, ¢ o mais dele comem em verde, sendo a terra
aparelhada para milho, e tudo ¢ mais que nela semearem assim pao
como vintho. O Rio é de grande trato e é um dos dois principais que ha
hoje no nosso Guiné, este e o de S. Domingos. Acodem neste muitos escra-
vos da proépria terra, Bealarcs, e Mandingas por via de Degola, Naluns,
Bijagds, e Buramos rom quem conflnam. As mercadorias que nela cor-
rem s#o panos de algodio ¢ teados do mesmo, e algodae, vinhos, [erro,
cavalos, vacas da propaia terra, bezerros de v ano, mantimentos e colas.

Estes negros andam vestidos em umas camisas compridas que lhes
dio pelog joelhas, e uns panos cingidos até meia perna, e por debaixo
deles trazem wnas peles de cabra cortidas sem cabelos. E muitos andam
sem camnisas nem panos, somente com as peles. Usarn estas armas ; —
espadas, facas, ¢ frechas ervadas. K trazem umas frechas grandes com
uns ferros como quadrelos das nossas bestas antigas, ¢ n3o trds um ne-
gro mais que duas frechas destas no sen coldre, e das outras trds muitas.
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Sao grandes frecheiros. Aconteceu jé unesta terra andarem os negros bri-
gando e passar por ali uma negra com a crianga as costas, Deram na
crianga comn uma destas frechas dos ferros a que cles chamam Maxaxa, e
a passaram de parte a parte com a mic juntamente. Trazem facas, (afora
as espadas,) com que acometem a um homem com uma espada.

As mulheres andam vestidas com uns panos curtos até mela perna ;
as mogas donzelas andam nuas e nie trazem mais que uns panmthos por
diante, do tamanho de um palmo; o mais (razem descoberto. K assim
andam até que conversam homens; entonces se wvestem como  as
outras.

Entre estes negros andam muitos que sabem falar a nossa lingua
portuguesa, ¢ andam vestidos ao nosso medo. E assim muitas negras la-
dinas chamadas Tangomas, porque servem aos langados. E estas negras
e negros vio com eles de uns Rios para os outros € a Ilha de 5. Tiago, e a
outras partes. Mas nido o fazem os nossos sem primeiro haver licenga de
seus pais ou fios, irmdos dos pais, porque em todo Guiné se tém os tios
por pais de scus sobrinhos, filhos de seus irmios.

A terra dos Beafares € em si sadia, principalmente Guinala, por-
que fica desceberta ¢ desabafada dos matos. HA bons mantimentos, pes-
cados, e galinhas; as carnes boas, assim de cabra como de vaca, muitos
inhames e outros muitos legumes. Usam os negros deste Guiné, dos Ca-
sangas até a Serra Leova, de um instrumento de paun aberto por dentro
¢ pelas ilhargas, e as cabegas serradas, do comprimento que querem, com
0s quais passam palavra de uns aos cutros, de maneira que s¢ entendem
¢ dio todos os avisos que querern, ¢ chamando por eles uns aos outros
acodem. E soam tanto que se ouvem duas a frés ldguas, e com eles em
poucas horas se apelidam. E chamam a estes instrumentos Bambalos; e
todos os fidalgos e senhores os tém em suas casas, para avisarem ¢ cha-
marern aos seus todas as vezes que querem. E acertando algumas vezes
de fugirem aos nossos alguns escravos, vio dar conta disso ao Senhor da
terra ¢ lhe levam uma bolija de vinho ou outra qualquer cousa, Nio faz
mais o fidalgo que tocar agnele instrumento, e apelida-se logo a terra toda,
de maneira que nio escapam 0s escravos e os tomam. Também usam estes
Beafares de um instrumento masico que arremeda &s nossas charamelas,
¢ se concertam, e se soubessem cantar o canto de orgdo se concertariam
bem ; ¢ chamam aos que os tangem, Jabundares. Usam também trombe-
tas de marfim ¢ outros instrumentos e chocalhos a0 seu modo.

Dos mais dos negros de Casamanga até este rio, os fidalgos trazem
um ancl de ferro no dede grande, e ne do meio um chocalho para a parte
de dentro da mao, e falando de quando em quando d3o naqueles choca-
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lhos com o anel umas pancadas. E estes Beafares quando querem brigar,
levam das armas, ddo dos chocalhos, e dizemn «Haeyayas: quer dizer na
sna lingua ; «Hoje sc acaba tndo». E nas brigas sempre hia quem lhes
traga a meniéria as suas proezas e os feitos dos seus antepassados, Usam
pouco cavalgarem cavalos ; alguns Reis ¢ fidalgos o tazem, mas pousas
vezes: as mais das vezes € em vacas e bois, que para isso tém mansos,
com as ventas furadas, nos quais trazem uns cordeis ao modo de freio
com yne 05 governam ; e andam muitas jornadas e #m muito bom pas-
seio, O mesmo usamn Casangas, Banhuns, Buramos, e Bijagos.

Sobre os Beafares fica um Farim que € como Imperador entre
cles, a quem todes as reis dos Beafares dio a obediéncia, chamadeo Farim-
-Caho, a quem tamhém a dio os Mandingas de Rio Gambia da banda do
Sul dele; e por toda esta terra dos Beafares andam Negros Mandingas,
principalmente daqueles religiosos chamados Bixirins, dando ndminas a
estes gentios, ¢ dizendo-lhes mil mentiras, ¢ como falam pela boca do
diabo, e cumo dizern muitas mentiras acerta de ser alguma verdade ¢ por
essa Thes dao muile credito. Os negros deste tio ¢ negras sio mui impor-
tunos uns ¢ oufros no pedir, e pedem tanto ai¢ que enfadam, e em thes
dizendo oMalaco,» se vio logo, — quer dizer naquela lingua: «Saposs ;
que eles tém por grande mal. E com isto se armam 0s nossos para se li-
vrarem das suas importunagdes.

H4 nesta terra umas aves grandes que se querem parecer com
perts, mas ndo se encrespam como eles, nem lhes cai a crista abaixo ; sfo
como as fémeas. Por leis do Reino ndo se poderm matar, nem ninguém as
mata, porqiie hi grandes penas postas sobre isso. Tem por erronia aquela
nagio em dizerem que s3o estas aves as almas dos seus passados. Nao
ha negro nenhum que lhes faga nojo. Os nossos achande-as emn lugares
escusos, onde ndo sejam vistos, as matam e as comem. E além destas ndo
consentern matar as aves que pousdm nas arvores que t8m a porta ao
longo de suas casas sem licenga de seus donos, porque dizem que $30 seus
héspedes a quem se ndo pode fazer mal. Ha outras aves grandes pretas
gue tém umas plumas brancas muito ricas.

Nesta terra de Guinald se fez a maior feira que hé em toda a terra
dos Negros, chamada de Bijorei, na qual se ajuniam mais de 12.000 ne-
gros e negras, 0s mais formosos que hi cm fodo Guiné, ¢ vendem tudo o
que naquela terra hd e das circunstantes ; a saber, escravos, roupa, man-
timentos, vacas e auro, — quc hé nesta terra algum e fino. E muitas vezes
h4 grandes brigas nesta feira, e sc matam alguns, porque se embebedarm
com o vinho de milho que é como cerveja. Esta feira vat diminuindo uin
dia para trdz, como a de Casamanga, porque fazendo-se numa semana
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& segunda feira, na outra se faz ao Domingo ; e desta maneira vai sem-
pre diminuindo um dia para tras. Nela se faz justica dos homicidios.

O ret quando sal fora vai muito acompanhado com grande guarda,
de frechelros, ¢ s vezes com pouca ; e posto que andem muitos Mandin-
gas Cacizes entre estes Beafares, dizende muitas cousas, ndo tém que fazér
com eles ; seguem a sua genliidade, ¢ ndo pdem divida a serem cristdos:
e alguns se fazem na prépria sua terra, assim homens com mulheres, dos
que servem aos nossos e andam com eles, dos quais estd esta terra po-
voada de muitos que ncla habitam, deles aposentados ao longo do Rio no
Parto da Cruz, que é em Guinald, a par de uma lorga que ali fizeram os
nossos para defensdo dos navios, que ali os vinham tomar os franceses ;
e dos negros que estdo aldeados ao lango deste forte ; e & mingua de nio
haver quem pregue a palavra de Deus se nfo salvam muitos gentios des-
tes, e estdo muitos dos nossos langados vivendo em pecado mortal sem se
apartarem dele, morrendo nele por falta de médicos da alma. Verdade ¢
que o Bispo da Ilha de S. Tiago manda todos os anos visilar nesle Rio
como faz no de 5. Domingos, mas nenhuin frito resulta da tal visitacio.
Se se pode dizer, tenho para mim que ¢ causadora de viverem da maneira
que vivem ; porque ndo ¢ de mais fruto que pagarem os langados com
pena pecunjaria a4 culpa cometida, ¢ ficam vivendo sempre no mesmo
pecado, servindo de casas de aluguer que todos 0s anos the viio dobrando
as penas. Falo nislo outra vez, porque me peza ver enue Cristios tanto
desamparo, Bem podia, Sua Magestade sendo servido, povoar-se este lu-
gar do Rio Grande, ¢ para isso nfio tem necessidade de mais, que mandar
que haja nele justica e pdr Clérigos que residam nele, homens de boa
vida, que edifiquem as suas obras e vida.

Nesta aldeia dos nossos estiveram no ano de 84, obra de quatro
ou cinco meses, uns frades carmelitas descalcos, que com seu modo de
vida ¢ domtrina faziam grande fruto; por onde me parece que por falta
de quem pregue a Doutrina. e Palavra de Deus nfio hi hoje nestas partes
muita Cristandade. Queira. Deus por quem é, que em dias de S. Mages-
tade se veja naqaelas partes muito anmento na {é.

Nio deixard de alterar-zse o preco dos escravos e das outras mer-
caderias poveando-se esta terra ; mas € necessdrio que se acuda mais ao
servigo de Deus que ao proveito das homens. Digo isto porque depois que
08 nossos s¢ aldearam e se puseram todos a par do forte, compram-se os
escravos e o mais que na terra hd por mais prego do que soia ser ; por-
que antigamenle estavam afastados, aposentados em casas de fidalgos
uma légua e meia, uns dos outros, ¢ lhes acodia mais resgate, e nio aba-
tiam uns aos cutros, e eram guardadas suas pessoas dos seits héspedes ¢
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de seus parentes. Hoje saindo os nessos fora da aldeia tratam-os os ne-
gros mal, e ndo sio seguros como dantes, dizendo que qguerem estar por
for¢a na sua terra. Chamo {ratar mal, se fizerem os nossos ou seus escra-
vos yualquer desaguisado ndo o sofrem os negros, ¢ sobre isso ha mui-
tas brigas,  as vezes mortes ; o que ndo era dantes, estando aposeniados
cam cles ; € camn tudo povoando-se e havendo Justica nilo consentira fa-
zerem-se desordens, por onde haverd paz enire uns e outros: e como a
ndo ha, da fazenda ¢ de quem mais pode é a juslica.

CAPITULO XII
QUE TRATA DO QUE HA MAIS NESTA TERRA DOS BEAFARES,

Estes Beafares nfio tem as suas casas aldeadas como as outras Na-
¢Oes, sendo afastadas algum tanto umas das ontras, e as fazem segundo
a posse de cada um, e no lugar onde as fazem vivem ali os parentes todos
jontos, reconhecendo ao mais velthe a quemn dao obediéneia ; e por isso
em alguns casos de Juizos ¢ Leis que entre cles ha, sendo condenados al-
gumas vezes 0s maiores a perdimento de bens e liberdade, se cativa uma
geragdo toda.

Vivemn apartados em casas de taipa cobertas de palhas, as quais,
como ¢4 se chama entre nds Quintas, chamam eles Polonias, e hd algu-
mas de alguns fidalges muito grandes de maitas casas; e as mais delas
ou todas se fazem a par de umas drvores muitn grandes chamadas Po-
IBes, 4 sombra das quais fazem seus Juizos ¢ Consistérios. As terras sdo
de alguns fidalgos a quem pagam alguns dircites dos mantimentos que
h3o, como entre ndés o Dizimo: mas quanto a gente comua nao tém ter-
ras nem herdades ; a terra é comum a todos. Cada um faz snuas searas se-
gundo sua posse, € no tempo das novidades dos frutos agrestes que ddo
as drvores nio as podem apanhbar, senfo todos juntos, por mandado do
Senhor da terra ; principalmente um fruto chamado Amanganache: apa-
nhando-o algnma pessoa antes do mandado geral, por tal caso fica es-
cravo € se venge.

Guardam bem as Leis postas por cles; nas quais hd uma acerca
do adultério, que é falando 2 mulher do Rei nessa matéria hio a culpa
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por cometida ; ¢ as dos fidalgos, apegando delas para essc efcito ; e as dos
plebeus tendo cépula com elas; o sem embargo desta lei ndo deixam de
ser as mulheres mutto devassas. Porque na culpa do aduitério, fazendo-se,
elas ndo tem castigo nenhum dos maridos, sendo os adilteros que se con-
denam muitas vezes em perdimento de bens € pessoas ; mas ficam vivengo
com snas mulheres. E alguns Reis e fidalgos algumas vezes as matam ou
vendem, mas os plebeus contentam-se com lhe pagarem a pena. E cha-
mam as Senlengas, Cuspir; dizendo ;= «0O fidalgo de tal parte lem cus-
pido que tem tal pessoa razdos ; € como dizer: «Tal Senhor on Juiz tem
dado Sentenca por Fodo.»

Dos mantimentos da terra, que é milho e arroz, fazem 03 nossos
uns bolos chamados Batanquas, que € o pio que comem ; € o do milho-
-massaroca tem tanta substincia como o pio, e cozem este pio nurnas
tigelas tio largas como uma rodela grande ; ¢ {azem a estes bolos da gros-
sura de uma pataca, e amassam duas vezes, pcela manhd e 4 tarde, por-
que se hi-de comer quente. Estes negros sc circancidam como os outros
de que j4 tratdmos com as mesmas cerimonias.

Vai prosseguindo este mesmo Rio, fazendo seu caminho ao Nox-
deste ; e deixando a pernada que val a Guinald, comega a terra de Biguba
da banda do Norle, que é dos mesmos Beafares, grande jornada de Gui-
nald, mas anda-se por mar numa maré em uma barca bem equipada ; ¢
posto que sejam Beafares tém outra ordem no herdar do Reino; porque
o ndo herdam sendo fidalgos, parentes do Rei, aos quais chamam naquele
Reino, Jagras. E muitas vezes sobre o herdar do Reino hd muitas guterras
e dissences, E quando nela morre o Rei é como em Roma o Papa ; por-
que se acolhem logo os nossos todos ao mar aos navios ; e estando o Kei
mal vao recolhendo as fazendas e mercadorias ae mar, porque, em mor-
rendo, dfio logo estes fagras com outros rmuitos prlas casas dos nossos e
os roubam, o nfo sc aquictam senfio depois de haver Rei; e muitas vezcs
dura isto um ano e mais.

Hi um costume ruim em todo Guiné, tirando o Rio de S. Domin-
g0s ; pois, em todos 0s mais, se 0s nossos se ndo recolhem estando enfer-
mes 40 mar, para que morram nos navios, morrendo em terra, os Reis
dela herdam as suas {azendas. Agora no Porto da Cruz, que é em Guinala,
por amor do forte nio ha isso; porque estio os nussos aposentados ao
longo dele, e adoecendo alguns em outras partes deste Rio os trazem a csta
povoagdo, ou os recathem ao mar, para thes scxurarem as fazendas.

Esta terra de Biguba € boa ; acodem muitos escravos da mesma
terra, ¢ da outra banda do Rio chamada Bissegue, que sdo também Bea-
fares, os quais confinam pelo sertio com os Naiuns, donde eitram muitos
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escravos a esta terra por via dos mesmos Beafares que tém trato com eles.
Esta terra de Biguba é tada coberta de muitos matos ¢ arvoredos : chove
nela muito ; ddo grandes trovdes; caem muitas pedras de corisco. Usa
Nosso Senhor com estes Gentios de sua miscricordia grandermente, por-
que lhes d4 dgua em abastanga e muitos temporals, € o inverno com tanta
temperanga que ndo pode mais ser ; porque ainda que chova muita dgua,
logo torna o tempo sereno ¢ bom ; ¢ desta maneira cnia a terra muito. E
ainda que esteja o tetupo claro, arma-se uma nuvemzinha pequena, gue
vai-s¢ fazendo maior ; e quando se ndo precatamn comecgam de roncar os
trovdes ; da um grande pé de vento, e antes de dar hd-de acalmar o outro
que ventava de antes ; e dando o vento dura por espago de um quarto de
hora ou mais; deixa-se descarregar tanta d4gua que ndo hd pode-la es-
perar; fanto gue chove Jogo cessa o vento e dura a dgua nma hora ou
duas ; depois torna a esclarecer tudo e fuzer sol ; e por isso tem tio boas
novidades.

Nem por isso deixam de feremn errdnias e ritos, porque hi alguns
reis destes que reinando defendem que ndo lavrem urrozes por muitos
anos, por dizerem que causard, fazendo-se, morrer muita gente, e outras
vezes fazerse de outros mantimentos pelo mesmo. Usam todos 0s Negros
de Guiné de vinhos de mitho e do da palma ; uns e outros embebedam, ¢
com mais forga o de milho. Nesta terra por causa do grande malo andam
muilos ledes, ongas, e outros animais, que de noite arrebatam algumas
pessoas, ¢ as levam. Matam-se no sertdo dela maitos clefantes, e rda outra
banda do rio ; ¢ muitas vezes passam cste rio alguns a nado de nma banda
a outra.

Kica acima deste Pdrto de Biguba outro chamado Balela, da mes-
ma nagio ; tem rel; guardam as leis e costumes dos outres. Eslao pesta
terra muitos lancados, por ser pacifica e quieta, e acudir a cla muito res-
gate, assim de escravos (que aqui custam mais barato) como por haver
mantimentos, por serem estes Negros dados mais 2 lavoura que os de
baixo. Ficam sobre esle reinado de Balola pelo sertio outros reis da mes-
ma nagio, que guardam as mesmas leis e costames.,

Neste Porto, ¢ no de Biguba ¢ Guinala, hd bons varadoures ; con-
sertamn-se neles navios. 1A muite boas fontes nadivas de mul neas dguas.
Corrende por este mesmo rio da banda do Sul, sio todos Beafares ; tém
reis, 0s quais guardam as mesmas lois, costumes, vestidos e juramentos
dos outros Reis, de que se tem difo, da mesma nagiio. Vio correndo estes
mesmos Beafares ao beira~-mar deste rio até dar no ponta de fora, defrente
da Tlha de Matfo-holi. Fica esta ponta da terra firme cortada como Iiba,
e moram ¢ habitam nela 0s negros que fugiram aos nosses € a03 MESMOS
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negros, € se vieram ajuntar nesta parte tantos que a povoaram ; ¢ ali es-
tao alevantados.

Esta terra dos Beafares, da outra banda do Rio, da banda do Sul
e Leste, pelo sertdo dela parte com os Naluns, HA frutas que os Negros
comem e s¢ mantém delas, quc s3o Mompatazes e arweixas que se querem
parecer com as nossas, mas diferentes no sabor. Ha muita farroba, e ca-
bacas que dio as farinhas brancas, e um fruto a que chamam Manépulns,
que sfo amarelos, ¢ do tamanho de ameixas e maiores ; chetram hem, sio
medicinais, aplacam o sangue. Dd-se actcar desfeito em agua com estes
manépulos em lugar de enxaropes. As 4drvores que dio este fruto sio gran-
des, as o pau cm si é muito mole e tem o cortigo grosso e duro. As folhas
destas drvores sio medicinais ; cozidas exn dgua servem de dar banhos aos
enfermos. Ha uvas bravas, e téni os bagos quase como as nossus. HA mui-
tas canas de Bengala, mas nio as sabem concertar ; e muitas rotas, ¢ des-
tas canas e rotas fazem os nossos que 14 andam langados amarras para os
seus navios. Ha muita madeira, paus de cores, vermelhos ¢ adamascados
e amarelos, e as canas que na nossa India chamam Bambus.

Neste rio andam almadias grandes em que andam muitos negros
ladrBes que pela lingua da terra chamam Gampisas. 5o como bandolei-
ros ; continuadamente andam neste oficio ; furtam cscravos que trazem a
vender 20s navies por ndo sercm descobertos. E tém por costume cstes
negros e todos os mais que vendem negros furtados, quando os vendem,
dio-Thes a beber vinho ou comer alguma cousa que lhes ddo & conte do
mesmo negro que vendem, e dio-lhe o comer ou beber, porque dizem
que ficam desencarregados da consciéncia, porque o mesmo vendido aju-
dou a comer o seu dinheiro. E sfo 130 sagazes que se véem algum bisenha
do sertfo, fingem que os quercm agasalhar, e 0s recolhem em suas casas ;
e tendo-os nelas alguns dias thes metem em cabega que tem ne mar ami-
gos e os querom levar 14 para que sejam conhecidos deles e para folgarem ;
e indo aos navios os vendem ; e desta maneira enganam a muitos destes,

H4 neste Rio uns peixes grandes como marrachos, a gue chamam
Sardas, muito ruins. Tem na cabega trés ordens de dentes ; acometem
altissimamente as pessoas estando na 4dgua, € as matam. S3o estes Bea-
fares muito amigos da cola, ¢ daqgul corre a mesma col¢ para 2 Degoula
em cifilas e almadias, como j4 fica dito. H4 muitos bichos bons, como
sdo ginetas, gatos de algilia, e saninhas, que 530 pequenas e 1ém os rabos
arripiados de muitos cabelos, e levantando o rabo para cima ficam cober-
tas com ele, e outros muitos animais que hid nas outras partes.
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CAPITULO XIII

QUE TRATA DOS REINOS DOS NALUNS, BAGAS E COQUOLINS, E DOS
SEUS COSTUMES.

Passando a ponta da Itha dos Escravos comeca a terra dos Naluns,
a qual tem um Rio peaueno, no qual ndo podemn entrar navios de mais
porte que até sessenta moios. Estes Naluns vio cingindo por uma ala aos
Beafarcs da terra de Bisscguc pelo sertdo dela, e vio correndo ao longo
dela até se emparelharem por cima. Estes Negros, posto que sejam muito
visinhos dos Beafares, sio mui diferentes na linguagem e no traje ¢ no
mais. 530 guase bravos; andam despidos; trazem umas peles vestidas
em que trazem as vergonhas, parte delas cobertas, e parte descobertas;
poryue trazem as naturas melidas debaixo de umas correias largas com
que se atacam, ¢ 03 bolsos dependurados de fora, — parece gue pelos nao
molestarem. Andam muito justos naquele modo de calgas. I'razem os na-
rizes furados, na ponta delc, entre uma venta e outra. Fazem muitos la-
vores pelas pernas e pescogo, e as mulheres pelo rosto. ¥ gente brava, mas
depois de os acostumarem se fazem bons e servigais. Ndo temos ainda com
eles coméreio descoberto come com 0s outros; porque os escravos que
deles nos vém resgatam-se por via dos Beafares de Bissegue e Balola,
porque alguns destas partes t&m irato com eles. Vendem estes Naluus es-
cravos, esteiras finas, marfim, mas os dentes pequenos, porque n3o po-
dem trazer os grandes. E nesta terra se matam muitos elefantes, e quase
que duvido a dizer 0 modo como se matam, porque duvidardo os que o
lerem ; fagam o que quizerem ; é verdade e por isso o digo. Estes negros,
nio sei porque arte, se metem debaixo dos elefantes com umas azagaias
muito largas e grandces, e metendo-se dao-lhes com aquela arma nma e as
mais vezes que podem, ¢ acolhem-se, Comega o elefante de correr a uma
e a outra parte, ¢ vio-The caindo as tripas. delgadas, e com as mios e pés
as vai trilhando e quebrande até que morre. Vai o negro pelo rasto do
sangue dar com ele morto. Desfazem-no ; dio ao rei o que tem dali, que
s40 as mios e pés € a tromba ; ¢ mais comem eles, Pergantando algumas
vezes a alguns uegros como se metem debaixo daquele animal tamanho e
tio espantoso, respondiam que comiam mezinha para isso. Seja como
tér, eles o fazem.

O Rio desta terra ¢ de grande trato, e a mercadoria nossa que mais
vale nele é o chumbo ; e hd-se de levar em barretas pequenas, e a troco
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dele se faz muito marlim ; e ha dentes de mais de quintal. Hi muitos anos
que a ele nfo {foram navies nossos, porque hid muitos homens a quem
se Thes da pouco danarem quantos Rios € Resgates bd em Guiné. Foi a
este rio, hd muitos anos, um navio de homens nao praticos daquelas par-
tes. Estes entraram neste Rio e resgataram muito mnariim a troco de bem
pouce, ¢ 0s negros os ndo estranharam, e foram a bordo ; ¢ estes, por co-
bica de uma duzia de negros que tomaram, danaram esle resgaiz, de ma-
neira que hd muitos ancs que ndo vio a ele, como ndo vAo a ouiros mii-
tos onde fizeram o mesmo.

H4 nesta terra muitos bitfales ; e todos os mais animais que hé nos
outros rios, (tirando cavalos que eles nunca viram,) muito gado vacum, ¢
sio grandes criadores. Ha uma errénia entre eles que é dizerem que tém
mectidas suas almas em animais, como cm ongas e leGes, e todos os mais
animais bravos e ferozes, e que, morrendo o animal onde dizem que tém
metida 2 sua alma, morrem eles ; e estio muito crentes nesta errénia. Pa-
rece que v demonio ordena isto de maneira que 0 creiam, ¢ ja me aconte-
ceu perguntur a alguns desta gevagio: Vem cd! onde finhas mefido na
g terra a ina alma? E respondeu-me dizendo: £w wm Ledo; — ou em
outro animal. E tornei-ihe a perguntar: K agora onde a tens? E respon-
den-me: Agora nidc, porque vim a terra de cristdos, e sou cristio, ficon
tudo na minha terra. Sio Dons e Seguros 0s mogos € mogas, porque 0s
grandes antes de se fazerem connosca sdo mul riscosos € morrem.

A terra destes Naluns é grande, ¢ dela pode haver muito resgale,
assim de escravos come marfim ; mas estd por amansar, e ndo tentos com
eles comérrio senfo por via dos Beafares, como estd dito.

Acabante estes Naluns entra o Rio do Nuno, terra dos Bagas ©
Coguoltns, 0s quais tém trato connosco no beira-mar. Faz esta terra unt
Rio; a barra dele é algum tanto perigosa por amor da baixa que tem &
entrada. Estes Negros andam vestidos como os Sapes, de roupetas e bra-
gas de algodio ; e por bragas trazem uns panetes, ¢ deles calgdes, E se en-
tendem com os Sapes, ainda que estdo ionge uns dos outros, comno os Por-
tugueses e Espanhois. Os Naluns que ficam atrds, de que j4 tratdmos,
e vs Bagas que séo esies, e os Coquolins que ficam ao sertdo desfes, —
todos se entendem.

O principal resgate deste Rlo sdoe tintas, nfo como as da Costa de
que ja tratdmos no 1.° Cap.®, que se fazem do mesmo de que sc faz o ver-
dadeiro anil: estas deste Rio sdo diferentes, porque sic arvores como
hera, e vio trepando pelas outras drvores, ¢ tém as folhas largas. I os
negros, no tempo, apanham estas folhas e as pisam, e fazem uns pais
como de aglcar, assim grandes, enfolhados com as folhas de cabopa, e
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vémn 0s nessos navies carregarem-se destas tintas, que € um grande trato,
para. o Rio de S. Domingos. I jd nos outros anos, governando a Rainha
Dona Caterina, que Deus haja, se mandon carregar e trazer & cidade de
Lisboa uma caravela destas tintas, para as experimentarem, ¢ se levou
a Cadiz parte da tinta. Nao sei de que modo a acharam, mas sel que da
Itha de S. Tiago se levou por muitas vezes a tinta que se nela faz a Ses
vilha e a Cadiz ¢ a acharam boa e da erva de que se faz o verdadeiro anil ;
e 4 se¢ fav na mesma itha. K o ane de g2, vindo dela uma caravela nossa
foi tomada dos Ingleses, ¢ nela acharam nm barri! de anil em tabuletas, o
qual festejaram muito. E nas llhas do Cabo Verde se pode fazer muito
anil, por haver nelas muita quantidade da erva de que se faz; e a boa é .
a mais chegada ao mar, Deixo de falar nesta erva, e torno ac Rio do Nuno
de que iamos tratando.

Esta tinta que dele se tira leva-se para o Rio de S. Domingos, ¢
nele se gasta na propria terra dos Buramos e Banhuns; e se leva a Casa-
manga, e ¢ muite born resgale, porque dela se fazem escravos ¢ mantimen-
tos e todo © mais resgate ; ¢ as tabuletas se vendem inteiras ¢ em pedagos,
e correm, como mocda entre nds, para os gastos. Tingem com esta tinta,
e a preparam para tingirem com ela da maneira que se prepara a da Costa,
como se ja disse. Tira-se deste Rio muito marfim, porque matam os cle-
fantes da maneira que os matam os Naluns,

Estes Bagas sio mui atraicoadoes. IFelgam estranhamente de ma-
tarern aos nossos, quando sc desmandam pela terra a irem chatinar; ¢
se sentern que ¢ homem de sua pessoa, nio o acometem, e quando o fa-
zem hi-de ser 4 traicio. E em os matando cortam-thes as cabegas e dan-
¢am com ela e escaramugam e ficam cavaleiros. E depois as cozem e tiram
a carne toda, e limpas da carne e miclos bebem por elas, scrvindo-lhes de
pticaros, Nisto niio ha duvida. E quantos mais vases tiver wm negro em
sua casa mais honrado é. K hio-de entender que ndo hdo-de ser somente
de brancos, sendo de quaisquer pessoas que cles possam matar, Suas ar-
mas sic umas azagaias de uns ferros largos e compridos, como de parta-
zanas. Usam espadas, frechas e adargas de verga e rota boas. Tém suas
almadias, que navegam de uma parte para a outra, e de rio em rio a0
longo da terra.

O principal trato dela gue lhe levam os nossos é sal, bacias de la-
fdo, estanho, cobre, {erro, chasinas de cabras, e outras carnes sales, pano
vermelho, ¢ blizio grosso. E ainda que estes Bagas matem a0s nossos oo
se fem dilo, ndo faltam nesta terra langados que nela habitem e andem a
resgatar com eles, porque alguns sdo guardados dos seus héspedes ; ¢ hd
outros tdo mans que depois do héspede se lhe ir de casa o vio esperar no
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caminho emboscados e 0 matam, sc padem. Indo dois outros ein camarada
os nio acometem ¢ se metem pela terra.

Nas ribeiras desta ferra ha prata, como pode haver em outras mui-
tas partes deste Guiné, que ainda estd virgem, porque vs Negros dele nao
sabem buscar minas nem betas de metais, mas que aquile que a hoamentc
Thes d4 ¢ descobre a terra nas invernadas ; nem t3c-pouco sio buscadas
pelos nossos, que até ao presente nio pertenderam firar dele mais que es-
cravas, cera, marfim, e algom ouro que vendem os negros; e por negli-
géncia nossa, e nio entenderem alguns dos nossos, que s¢ metem pela
terra dos negros, de metais, ndo se tem hoje descobertus algumas minas
naquelas partes. Nas ribeiras deste Rio do Nuno hd, em algumas parles,
muitas marguezitas, e po mesmo rio esteve um onrives chamado Araujo.
Este tinha achado ao lango destas ribeiras mmas hetas de prata, e se metia
em um bosque perto dali com forja e seus aviamentos, ¢ ali fundia a prata
e fazia manithas dela que vendia aos negros, e niio onsava a fazer a fun-
di¢io em casa por temor do héspede comr quem pousava. Dando depois
a este um medo na imaginacio que se 0s negros viessem a saber como ele
fazia aquelas manilhas do préprio metal que achava na sua terra deles,
dirfam que lhes tornava a vender o seu deles, e gile por 1830 0 matariam,
deu nele tamanho medo que se colhen para o Rie Grande terra dos Bea-
fares, onde morreu sem descobrir as betas que tinba achadas, as quais
buscando-se por pessoa que conhega metais nio deixard de as achar.

Estes Negros vio correndo até o Cabo da Verga, onde comegam o5
Sapes, mas todos se entendem como ja se disse. Ndo vendem negros nesie
Rio; parece que udo deram nisso, mas antes os compram. Os mantimen-
tos que nele hé € arroz, mitho, muitos animais que matam, muito pescado,
muitas aves, e vinha das palmeiras.

Adiante esti o Rig da Furna que é desles mesmos Bagas, no gual
ha tambémn tintas, mas ndo sio 130 boas nem tio grandes como as do
Nuno. As melhores sdo as que trazem os Soxzos que confinam pelo sertio
com os Bagas, e por cima descem deste sertdo a estes rios uma nagdo
de Negros, a que chamam Pulazes, em cafilas de 1000 e 2000 homens, e
vém a comprar sal em troco de roupa de algoddo branca ¢ vestidos feitos
do mesmo e algum ouro e armas de frechas. E no beira-mar destes Bagas
se coze o sal. No Rio da Furna hd muita quantidade de arroz que ah vio
comprar os 1ossos navios € o levam a vender as partes onde o ndo hd. Esie
Tio vasa tanto que ficam os navios em seco em vasa solta, que ndo podem
vir a eles nem deles irem a terra. T corre ao longo do Cabo da Verga da
banda do Norte, e quando enche é com a agua, que se chaina de Macareu,
e com dois ou trés mares fica a maré chela ; os quais quando vém, vém
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roncando, ¢ se cuvem muite fempo anles de eles chegarem, como j4 se
dissc do Rio da Degoula. Perdem-se neste ¢ correm risco as alimadias e
outras embarcagOes pequenas.

Estes negros matam acs que podem para o mesmo efeito come os
do Rio de Nuno. Os juramentos dos Naluns, Bagas ¢ Coquolins, ddo-se
como se ddo na terra dos Sapes. Sobre alguns casos dio juramento 2s
justicas, pondo a mio sobre as cabegas das partes que o recebem; mas
quando ¢ duvideso e ndo ha certeza, e suspeitam em alguma pessoa, ddo
o juramento da dgua fervendo, como se faz na Costy, e 0 que se queima
essc € o culpado entre eles.

CAPITULO XIV

QUE TRATA DO REINO DOS SAFES, QUE COMECA DO CABO DA VERGA, QUE ESTA
EM NOYE GRAUS E DOIS TER(QOS, ATE 0% BAISOS DE SANT ANA, QUE ESTAQ
EM SETE GRAUS | D0OS SEUS COSTIUMES, TRATOS, GUERRAS, E OUTRAS CDUSAS,

Dobrando cste Cabo da Verga, correndo para baixo dele, entra
outre Rio que se chama o Rio das Pedras, grande ¢ formoeso, o qual se
parte ¢ se divide cm muitos esteiros, e vai fazendo a terra firme em Iihas
que se chamam dos Cagagass. Daqui comega o Reino dos Sapes, ¢ ainda
neste Rio chegam os Bagas. E hd ouira nagiio, que chamam Zagunchos.
Estes e Sapes todos se entendem e se comunicam. Nestas ilhas se acha
muite ambar ; hd muila cera, marfim, ¢ escravos que jd vendem 0s ne-
gros.

Num destes esteiros veio ter um Bento Correia da Silva, natural
da Ttha de S. Tomé, ¢ qual achando a terra boa, se aposentou nela com
um irm3o seu ; e foi ajuntando parentes ¢ amigos ; e povoou naqucla parte
uma aldeia da qual é senhor, obedecido de mais de 3000 negros. E tem
nela sobrinhas, filhas de um seu irmdo, por nome Jorddo Correia, que fa-
leceu na mesina terra ;e estas sobrinhas casadas, e assim as filhas do mes-
mo, ¢ sobrinhos e filhos ; finalmente que haverd nela perto de 500 pessoas
desemparadas dos Sacramentos, e morrem sem eles, por cansa ¢ falta de
nio haver um Convento de Religiosos na Ttha de S. Tiago, onde podem ir
fazer muito servigo a Nosso Senhor e a4 §. Magestade. E querendo-se aca-
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har de povoar esta ierra, ou passar ecsta gente a povoarem outra parte,
nio € necessirioc mais gie a proveremn de sacerdotes e justica.

A este Rio desoia da Serra, que [ica sebre os portos do mar, uma
nacido de Negros chamados Pulazes, ¢ outros Souzes, a resgalar sal com
tintas e panos de algodio e vestidos feitos que traziam dos Fulos, que fi-
cam cingindo todas as Nagdes dos Negros por cima. E trazem mais uma
palha que serve de tinta, chamada pela lingua da terra, Marogue, c 03
n0ss0s & 03 negros da terraa compram e levam a vender aos Rios de Ba-
gara-bomba, e Tolv, e Bala, e majs rios que vao dec Serra Leoa para o
Sul, e por causa do medo dos Sumbas {de que se tratard ao dianle) mu-
daram os Pilazes este irato aos Rios do Nune e Furna, e deixaram as Ca-
gagalis.

Nesta terra andam os Negros vestidos com suas roupetas ¢ calgdes
de algoddo ; e 2z armas que trazem sio azagaias, espadas, e frechas. As
mulheres andam vestidas com seus panos. O resgate que se a cle leva s8o
panos de algoddo, roupa pretz da India, panos de Ras, barretes verme-
lhos, gabdes pretos para os principals, chapeus novos e velhos, tintas,
alaquequa, e brandil da India, continha de Veneza, trombetas bastardas,
bacias de latio, e sal.

O costume destes Negros é quando as suas casas chegam algumas
pessoas que vém al ler ou passar, em chegando antes de lhes {ratar da
sua vinda, a primeira cousa com que os agasalham é meterem-os em uma
casa, ¢ darem-ihcs dgua quente com que se lavem ; ¢ depois de lavados,
e tornados ac aposento onde estd o senhor da pousada, e assentados, com
suas cortesias, dizem ao que vém ; e, se hao de estar alguns dias na {erra,
manda o Senhor da pousada vir todas suas mulheres, nas quais Ihes manda
que escolham a que melhor lhes parecer, e a que escoltherem tem obriga-
¢do de os servir, todo o tempo gue ali estiverem, de todo o servigo, por-
que ndo tenha razdo o héspede de lhes tomar nenhuma das outras mu-
Theres, € por isso lhe da aquela a seu contento ; e se lhe acerta de tomar al-
guma das outras, fica obrigado a suas leis, que é o perder os bens que tiver.
Esta mulher que assim escolhe, posto que se ele v para qualquer parte,
cada vez que tornar & dita casa fica com a mesma obrigagio que de antes
tinha de o servir; ¢ tem obrigagao de dar a ela de vestir; e os filhos que
tem as mulheres que lhes d3o, ficdo sendo filhos do mesmo Senhor da pou-
sada como 03 outros ; e se acerta de ser de branco, dio-o a¢ pai que o leve,

O governo e juizos destas nagles dos Sapes € terem na sua aldeia
uma casa grande, com umn alpendre redondo, na qual casa pousa o rei; e
no alpendre a que eles chamam Funco, ttm um assento como tribunal
das audiéncias ; ¢ da casa do rei se vém a cste funce, o qual estd armado
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de sua tapegaria por baixo ¢ por cima, que sdo esteiras de cores finas. E
neste aposento sc ajuntam o Rei ¢ os SelaZegis, que sio pessoas principais
do Reino. Em segredo administram justiga ; pondo-se 0 Rel no tribunal
alto, ficam os Solategis mais abaixo dele, assentados de uma banda e da
outra ; e apareccm as partes que hlo-de requerer justica, e para seus advo-
gados saem uns a gue chamam 4drdes, vestidos com invengdes de penas e
chocathos, ¢ os roslos cobertos de umas mdascaras mul feias, com suas aza-
gaias pas Maos, em que se encostam para proporew as razdes das partes, e
falam. Um acabado fala outro, e assim v@o correndo e requerendo a jus-
tica das partes, até por razdes vencercm uns aos ontros. I9 a causa de virem
estes advogados assimi mascarados, ¢ porque nido tenbam vergonha e em-
pacho de nido falarem no tribunal diante do Rei. € no fim das suas razdes
d3o sentenga o Rei e os Solategis ; e logo publicamente se faz execugdo na
parte condenada. Se é causa civil, ali manda trazer as penas em que é con-
denade, sem se dali sair. E desta maneira se hio seus juizos, Os feiticeiros
matam-os ; cortam-lhes as cabegas, e bolam os corpos fora da aldeia aos
animais ; ¢ 08 que sdo condenados & morte vendem-os a pessoas, gue 08
compram para os matarem e serem cavalelros: porque € costume entre
eles, que matando nas guerras ou brigas, ficam cavalewros ; ¢ escaramugam
com as cabegas dos mortos ; e alguns que ainda nio alcangaram estas hon-
ras por suas pessoas, comnpram aos condenados por peuco preco (que ndo
passa de 5 ou 6 cruzados de ouro) e os mafam, ¢ ficam honrados.

Costumavam estes negros fazerem suas guerras sem ajuda dos vizi-
nhos, como ao diante se fratard na Guerra dos Sumbas.

CAPITCLO XV

(JUE TRATA COMG ALEVANTAM OS REIS NA TERRA DOS SAPES, E AS CEREMONIAS
COM QUE 0§ FAZEM, E COMO FAZEM 0S8 SOLATEGIS, QUE SAQ 0OS FIDALGOS.

Na terra dos Sapes herdam os reinos os fillios e irrndos parentes mais
chegados ao Rei; e hd esta ordem entre eles:

Tanto que morre o Rei, depois de morto e feitos os funerais, logo
dio em casa de quem ba-de herdar, (se nfio entra no Reino por guerra,)
e o amarram, e lhe dio alguns agoites na Casa Real, onde ¢ levado. E de-
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pois de agoitado o desamarram ficando todos quietos ; e v lavam e vesterm
com vestidos reais, e o levam 4 casa principal (que € o funco, o qual esta
perto dos Pagos,) onde estando juntos os principais de povo, faz
um daqueles principais Solalegis mais antigos 2 pratica ; dizendo, que por
direiio The cabe herdar o reine por morte de sen pai ou irmac, € como quem
ha-de governar reino ¢ necessario que faga justiga mui recta as paries, que
por iss0 comecam com ele primeire, para que ele assim a adminisire aos
ontres, castigando a quem mereccr castigo, galardoando a quem bem ser-
vir. Acabante de se fazer a pritica, mete-lhe na mio a arma chamada,
equeto,s que é o ceptro, com que cortam as cabegas aos condenados —
e todos os rejs da Serra trazem estas armas nas mios que sic as divisas
reais. Fazendo-se esta ceremdmia fica Ret obedecido ¢ ternido dos seus.

Os Solategis, que sdo os fidalgos, quando o Rel os plie nessc titulo
e dignidade que cada um merece, é nesta forma: — Vo ao funco, onde
se julga, na qual ¢ assentam em um assento de pau lavrado que scrve de
cadeira ; e ali trazem uma fressura de cabra, com que dd o mesmo Rei
pelas queixadas ao Solategi, ficando os rostos e peitoc untades daquele san-
gue, ¢ deilam em cima dele farinha de arroz, e lhe pde o Rei um barrete
vermelho na cabega. E feitas estas ceremonias fica sendo Solategi, que é
dignidade como do Conselho del Rei e fidalgo, com a qual fica podendo
estar nos Conselhos e Juizos, e tem neles snas esportulas dos condenados ;
e achando-se em outro qualquer reino, ainda que nfo seja no seu, fica
usando ¢ gozando de seus privilégios ¢ liberdades, como se fora na prépria
sua terra.

Estes negros em suas aldeias tém metido em cabega aos plebeus, que
em certos dias do ano sae o seu deménio, que eles tém por Deus, a que cha-
mam a Coniuberia. e antes de sair apregoam pela aldeia, que todos fechem
suas portas, e que ndo aparega pessoa nenhuma pelas ruas, porque sai o
demdénio a passear por clas, Pclo que se recoliiem e se fecham ; e ndo é
outra cousa este Deménio e Contuberia sendo o Rei com os Solategis ou
fidalgoes, os quais vio nus, com um pau furado a0 modo de uma zarbatana,
no qual vio tangendo come em uma trombeta, e faz um som e arruido
grande, ¢ eles com paus ¢ chocalhos fazendo grande matinada pelas ruas e
aldeia. E se ladra algum cfio, ou se ouve cousa viva em alguma casa, os
de dentro hio Jhe de deitar logo a cousa para que eles a matem. E sc acer-
tam de achar alguma pessoa que vemn de fora sem saber do pregio, ¢ ma-
tam a poder de pancadas, salvo se 0 Rei lhe acode langando-se sobre cla,
pondo-lhe o seu barrete na cabega ; com o qual efeito fica sendo Solategd,
¢ podendo ver ¢ entrar nesta Conluberia.

Tem por ordem nos reinos terem wma casa grande apartada das ou-
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tras, 2 que chamam Casa de Religifio, da qual é guarda um fidalgo velho,
tido e havido entre eles por homem de bua vida. Nela se recolhem todas
as mogas donzelas da aldeia on lugar, ¢ ali estdo por tempo de um ano ou
mais, doutrinadas pelo velho, e nela lhes acodem seus pais com os man-
{imentos necessdrios, mas nio as véem nem falam com elas ; ¢ estes velhos
mudam os nomes a estas donzelas, pondo-thes outros diferentes dos que ti-
nham ; ¢ quande saem ¢ todas juntas em coros, muito bem ataviadas e or-
nadas ao seu modo, pelas aldeias nos arrifais, que é praga em que dangam
ao sam de uns instrumentos chamados bambalos de que j4 tratdmos; ¢
tém grandes e pequenos, que tangendo todos se concerlam, E nestes bailes
¢ dangas vém o0s pais a verem suas filhas, e os fidalgos ¢ homens mancebos
gue ali acodem, vendo-as, as pedem para mulheres, ¢ dio os casamentos
a seus pais, e pagam alguma cousa ao velho que as teve em gnarda, E cha-
marm a estas recolhidas Hendas, como entre nos Religiosas,

O costume de seus enterramentos é enterrarem-se dentro das suas
préprias casas, vestidos com ouro pelas orelhas bragos e narzes, que para
isso os {ém furados como ja se disse, e as arrecadas que levam sdo maswucos,
chamados assim naquclas partes, e de 20 ¢ 30 cruzadoes de peso. Os choros
fazem-os segundo a qualidade das pessoas pela ordem que ja se disse, ajun-
tando mnitos mantimentos, comendo e folgando. Tazem este funeral no
arrifal. Os Reis se enterram fora da aldeia ao longo da estrada ; porgue
dizem que como € pessoa real e administrou justiga, se nio hd de enterrar
sendo em lugar plblico, onde todos o vejam. E fazem um modo de casa
de palba que se pGc sobre a cova. Estes negros se circunciddo em nascen-
do até aos oito dias,

Comecga a terra destes Sapes do Cabo da Verga, quce esth em g graus e dois
tercos, até os Baixos de Sant’Ana, que estio em 7 graus, e ha 8o 1éguas
de casta do dito Cabo a estes Baixos. E deles para o Sul se comega a costa
da Malagueta. E neste Reino dos Sapes hid estas nagdes de gentes; a sa-
ber: Bagas, Tagunchos. Sapes, Bolbes (os quais comem carne humana),
Temenes, Limbas, Ifales, e Jalungas, e todos estes se entendem uns aos
outros. E por todas estas 8o ¥guas de costa val outra nagdo de negros a
que chamam Sowzos, & Pufazes pelo sertio ¢ montanhas, cingindoe a todas
estas ; e por cima destes Souzos, ¢ Putazes, que ficam cingindo as nages
ditas, como murg, habitam os Fulos, 0s quais comegam no Rio e nibeiras
de Sanaga, terra de 16 gaus da banda do Norle, e vio correndo por cima
de todos estes negros nomeados. E tém trato os Fulos com 0s Souzos, e
a roupa que se tras dos Svuzos aos Sapes vém dos Fulos, ¢ desce ouro dos
Souzos abaixo a comprar sal ; ¢ hd tio pouco sal que nfo basta para os do
sertio ; e ha algumas nagies ¢ gentes que¢ o ndo véem nem o comem, como
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na terra dos Limbas, que de nenhuma maneira o hié nem o comem : em
tanto que se esta gente vem a outras partes e o come, logo incham € mor-
rem deles,

H4 nestas 80 1éguas e limites da Serra Leoa muitos Rios caudais
que correm ao mar do sertdo, mul frescos ; porque vio os navios por eles
acima muitas guas, cobertos de muitas drvores, povoados de uma banda
e de outra em aldcias a que descemn muitos resgates | e os principais rios
san os seguintes: o Rio das Pedras, o de Capor, o de Tambacira, o de
Maca-mala, {onde estd a Serra do Cristal,) o de Calenche-cafu, ¢ o de Mi-
tombo, que corre ao longo da Serra Leoa ; fago esta declaraciio para os
que ndo viram este Rio Tagarisn ou Milombo, porque o de Tagarim corre
ao longo da Serra Leoa, flcando o Rio de Tagarim ao Norte e a Serra ao

_Sul’; o Rio de Bangue carta a Serra por outra banda, de maneira que com
pouco trabalho se pede acabar de cortar, porque dele passam os negros
as suas embarcagées por terra ao Rio Tagarim, varando-as ; e cortando-a
ficard a ponta da Serra, que é o Cabo Ledo em ilha.

O Rio dc Calanche-cafu cerca a Serra do Cristal pela banda Sul,
e o Rio de Tambacira vai daxr ac pé dela pela outra banda. O Rio de Tote
tern em si muitas laranjeiras, ¢ a barra € toda de vasa solta, ¢ vao os na-
vios por ele 4 vela. O Rio de Tangleen, o Rio de Bufibum, ¢ o Rio das
Aligrcas, lodos sio nu frescos,de muitas arvores, ¢ de muitos palmares,
€ muitas laranjeiras. E hd nestas partes o Pau do Brasil, de que fazem as
tintas, e chama-se a Cama, ¢ dizem que é t30 fino, que da sete tintas, ¢ que
€ parda a derradeira. E hd este pau no Rio de Bagarra-bomba, ha canas
de agiicar, algodio, malagueta, a quat se did em umas Arvores pe-
quenas como banareiras em capulhos ; ao pé da drvore ha Maniubilha que
¢ outra maneira e malagueta, a qual queima, ¢ tinge como acafrdo. E
nestas partes se podem fazer muitas embarcagdes, porque hd muitd ma-
deira e boa para isso. Ha muito mantimento de arroz limpo e de casca,
milho a que chamam branco, ¢ marfim, colas que é o principal resgate
para o Rio de Gambia e os mais Rios de Guiné, 4 qual se dé em arvores
como castanhas, em ouricos sem espinhos. Ha ferro da propria terra ; e
ouro que também se resgata nestas partes.

Do Cabo de Verga vinte-e-cinco léguas para o Sul, estdo os fdolos,
que sio trés ilhas, uma delas povoada, ¢ tem um rei. E terra montanthosa,
coberta de arvores de palmarcs e outras ; fresca de nibeiras de dgua. Desta
vdo 0s negros a fazer suas searas as outras despovoadas. Chamarn-se Ido-
los, porque gquando foram a eia a primeira vez os nossos acharam umas
figuras ¢ fdolos de pau que tinham os Negros ¢ que reverenciavam, chama-
dos por eles Chinas.
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Defronte do Rie de Sase esta outra Ilha que se chama Tamara. De-
fronte do Cabo Ledo, que € a ponta da Scrra Leoa, estdo duas Tlhas que
chamam as Bravas, as quais tem muitas dguas, laranjus, cidras, Hmdes,
canas de aglicar, muitas bananas, e muitos palmares, dos quais tiram a
Sura 0s negros, que ¢ o sen vinho. Sio Ihas pequenas.

Passando o mar desta Serra Leoa, ouvem-ge grandes roncos. Parcce
que deve de ser ¢ mar da mesma costa, que dando em terra soa o eco, e ¢
ouvem os que passam de largo ; e deve de scr 0 mar na verdade juntamen-
te com alguns trovdes,

Junto aos Baixos de 5. Ana h4 umas Ilhas que chamam as do-
Toto, Eram antigamente povoadas ; hoje o nio estariio, porque foram des-
poveadas por causa dos Sumbas; as quais sdo frescas, ¢ de muite arve-
redo ; e nestes baixos se achavam muitas vezes em ostras algumas pérolas.
Destas Ithas de Toto para a Terra-lirme esla vina Jlha que se chama de
Tausente, de 12 léguas de compndo ¢ 10 de largo ; fresca de muitas ar-
vores que dio as Colas, e palmares, muito arroz ¢ milho ; ¢ fica csta Ttha
na entrada dos Rios de Butibum ¢ das Aliangas.

Nestas partes hd muitos animais, como Elefantes, Lefies, Ongas,
Lobes, Biifalos e Gazelas. Vacas ndo hé, por ndo serem os Negros destas
partes dades & criaglio delas ; mas nfo deixam de vir por via dos Fulos.
Ficarn pelo sertdo destes Sapes os Conchos, com quemn se entendem, terra
onde hd muito oure, e descem ao beiramar desta costa toda, e se entendem
uns com os cutros. Eslas 8o 1éguas de costa é melhor coisa gue tem Guné
e de mals resgate, e de menos custo, Antigamente os homens pobres niao
iam a outro nenhum, sendo a este, porque com pouce cabedal se aprovei-
tavam muito ; e andavam muitos navios na carreira da Ilha de Santiago
para esta terra, dos Rios de S. Domingos ¢ Rio Grande: os da Ilha a res-
gatarem escravos, cera, e marfim, e ontras coisas; ¢ ot dos Rios jam &
cola ¢ mantimentos para tornarem a vender nos outros Rios. A principal
mercadoria qiie nela vale é ¢ sal, ¢ 0 mais que atrds fica dito. Nela hd uma
casta de monos que ndo hd em outro Guiné, chamados, «Dariss, sem ra-
bos, ¢ s¢ ndo tivessem cabcelos podia-se dizer que eram humanos, como
nés ; porque nas feigdes hd pouca diferenga. Andam em pé, e alguns que
se tomam depais de se fazerem i casa vdo catar 4gua ao tio em uma va-
silha, e a trazem na cabega ; mas m tal qualidade que em chegando a
porta da pousada lhe hdio de acudir de pressa e tomar-lhe a vasitha da ca-
becu ; e ndo fazendo isto cles mesmos as deisam cair no chdo, e se poem
a chorar com grandes gritos. Malham nos pildes dos negros os mantimen-
tos como uma pessoa. Sio baixos de corpo, grosses, de hoas pernas e bra-
cos. Sdo amigos da conversuydo das mogas, ¢ se acham algumas desenca-
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minhadas e $ds, as apanham, e levam consigo, e lhes fazem muito mimo
ao seu modo. H4 outros muitos biches e animais de estima, e muitas drvo-
res de toda a sorte.

Esles negros ndoe sio tio belicasos como os mais do Rio Grande para
barlavento. So covardes os mais deles, irando os Limbas ¢ Jalungas, os
quais até hoje nfo puderam os Swmbas de todo senhorear, porque tém
suas habitagdes debaixo do chiio secretas. Indo os inimigos contra eles quel-
mam a sua aldeia e se recolbent a ¢las, e recalhendo-se 0s imigos, se saem
¢ dio neles, e dessa maneira lhes fazem muito nojo ¢ dans. Os mais sio
dados a prazeres e festas que continnadamente tem, pela terra ter em muita
abundincia tudo, e nio usac nem exercitam as armas como as outras
nagoes.

Costurnam os desta nagao a comerem o comer muito quente, de ma-
neira que va queimando. Isto usam agora depois de conguisiados dos Ma-
nes, 05 quals podemoes dizer que sdo agora os mesmos Sapes ; e dizem que
usam este modo de comer quente par amar do excrcicio da guerra, porque
ndo hio de estar esperando que se esfrie. Esta gente, que antigamente era
apoucada em st e fraca para as coisas da guerra, pela continua¢do dos Ma-
nes e 0 uso que continuadamente tém das armas, se fizeram grandes sol-
dados. B gente engenhosa ; tomam muito depressa tudo o que lhes ensi-
nam, melhor que todas as outras nacdes. S3o as negras muito servigais ¢
himpas.

Limam os homens ¢ mulheres os dentes dianteiros, assim ns de baixo
como os de cima ; e os Manes nio.

CAPITULO XVI

QUE TRATA DOS SUMBAS, CHAMADOS ENTRE ELES MANES
DE COMO VIERAM, E DAS GUERRAS QUE FIZERAM,

Estando a Serra Leoa quieta ¢ os scus moradores contentes, porque
se havia alguma terra boa entre os negros cra ela, abundante de todas as
coisas ; ¢ os que iam 4 Guiné ndo indo a ela nfo se tinham por vistos na-
quelas parles, como entre nés 1tdlia e Franca, assim os que conquistavam
aquelas partes ¢ tratavam ndo se inham por vistos sendo depois de a ve-
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rem, porque além de ser muite abundante de tudo, ¢ ter muitas coisas boas,
cra abrigo ¢ refligio para muitos, porque indo a ela com nada se levanta-
vam os homens ; - - parece que por alguns pecados ocultos desta naglio,
ainda que gentios, quiz o Fazedor das coisas castigé-los de maneira que
ficassem mais abatidos que todas as outras nagdes de Guiné, ¢ para isso,
se¢ posso dizer, o ndo quiz mandar fazer por outros senfio pela prépria na-
tureza deles, porque ainda que ndo sio da propria nagio, quando a cla
chegaram ji se entendiam uns aos outros ; ndo quiz que viessem os Cari-
bes das Indias nem ¢ gentio do Brasil, porque posto que sejam birbaros,
sdo de diferente cor; — ndo quiz mandar animais ferozes com que os pu-
dera bem castigar, senfo com 0s de sua propria natureza e cor ; ¢ para que
fésse o espanto mator quando ja chegaram a terra destas Sapes se enten-
diam uns aos outros, Esta nac¢flo destes negros que vieram com a gnerra
sobre cstes outros, chamam-the todos vulgarmente Sumbas. Hoje nde ha
certeza onde comegou a origem deles, nem quem saiba onde comecaram
a marchar com o seu exéreiio ;) porque até agora que ha mais de 40 anos
que conguistaram a Serra Leoa, ndo viram os Sapes mais que a vanguarda
deste exército, e a sna retaguarda até hoje n3o chegada. Dizem os Sapes
antigos que 100 em 100 anes vém cstas nagdes 2 csta terra com gnerra.
Devem de falar nisto verdade o que dizem estes negros, porque da era de
50 por diante entraram estes negros neste Guiné com maior impeto e fero-
cidade que jamais se viv; porque se os Numantines chegaram a cormer
carne humana, for por se verem cercados de um cerco muito large e thes
faltarem os manfimentos, e ser-lhes necessdrio comerenn a carne dos que
matavam ; estes nfio estavam cercados, mas antes cram os cercadores.
Nio lhes faltavam mantimentos, porque os tinham em sobejo. Parece-me
que por ferocidade e temeridade a faziam comer & soldadesca que traziam,
porque os préprios Manes a ndo comem. Torne ao que dizem os desta Na-
¢do, que de cem em cem anes vem esta guerra a estas partes, porque
gquando vieram estes Sumbas a esta terra, havia uma nagdo de negros que
j4& comiam carne humana ; parece que deviam ficar dec outra guerra como
esta que ja tiveram ; porque hi mais de 40 anos que comegaram a conquis-
tar esta terra, e como a acharam boa fizeram alto nela ¢ a habitam e sdo
moradores nela; ¢ passaram palavra 2 retaguarda que ndo marchasse
avante, porque tinham a terra por spa, e dela mandam os direifos reais,
que cles chamam na lingua da terra Marefe, e ndo comem j4 carne humana
senfio muito poucos, nem se nomeiam por Sumbas senio Manes, e sio ja
vulgarmente chamados de todos Sapes.

Podem por tempos ndo cumprirem estes reis que habitam e povoam
esta terra com mandarem os direitos reais aos reis e capitdis que atrds fi-
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caram, € lornarem a marchar com outro exército ¢ com a mesma gente,
¢ virem comer a estes que j& esquecidos do com que comegaram, sdo tidos
por Sapes; ¢ desta maneira fica sendo verdade, como eles dizem, vir esta
guerra de cem om cem anos. Seja como 16r; entrou esle espanteso exér-
cito na terra dos Sapes, comendo os vivos e desenterrando os mortos.

Nio se certifica, como j4 disse, donde viessem, mas 0 mais que se
sabe deles é que se levantaram entre os negros de alguma corda que vai
cingindo uns aos oulres come muro, Quanto a mim, tenho que procederam
de Mandimansa, porque {alam a mesma lingua, e se nfoe ¢ a mesma, ra-
zem as mesmas armas e vestidos como estes trazem, sem haver diferenga
nenhuma. Mandimansa é Imperador dos Negros, como ji se iom dito,
porque ouvindo o0s mais negros do nossa Guiné o nome de Mandimansa,
se descobrem todos. As armas dos Mauves e Mandimansas sdo uns arcos
pequenos ¢ as frechas pequenas; fazem-as desta maneira, porque dizem
que sendo as suas frechas pequenas, e os areos dos inimigos grandes, ficam
as suas armas nio servindo aos inimiges, porque as niao podem sacudir
nem langar com forga, e eles nos seus arcos se servem das dos inimigos por
serem compridas. As adargas que trazem sao de verga e pau ¢ rota, e tama-
nhas que ficamn cobrindo a um homerm todo ; as espadas curtas, uma faca
em lugar de adarga, ¢ ontra atada no buchoe do brago esquerdo | azagaias
de uns ferros compridos ¢ 0s contos da mesma mancira, e ficam ferindo de
ambas as partes. Nas guerras frazem dows coldres, que sio as aljavas,
com muitas frechas. A sua erva ¢ pegonhenta, mas nfio a cozem de outras
ervas come nas ouwlras partes; € do leite de uma drvore, que é tdo fina
pegonha em si que 30 o leite basta, Os veslidos sdo roupetas de pano de
algoddo, largas, compridas e degoludas, ¢ as mangas largas até aos coto-
velos ; os calgBes muito largos até por debaixo do joelho meio palmo, dat
vio estrettando ao modo de canhdes. Trazem muitas plumas de aves pelas
camisas e barrctes,

Estes negros vieram alravessando por cima do Reino do Congo,
das quais partes traziam consige negros que comiam carne humana. Nio
deixaram de ter encontros com outros muitos, porque vieram atravessan-
do por cima da Mina ¢ pela Costa da Malagueta, em tanto que trouxeram,
em sua companhia, dela dois homens nossos; um branco do Alentejo,
por nome Francisco Vaz, e um preto por nome Paulo Palha, os quais se
perderam na mesma costa emn wm galedo nosso ; e vinham vestidos como
08 mesmos Sumbas, ¢ fraziam as mesmas armas, e vinham servindo de
soldados até chegarem A Serra, onde acharam gente nossa para 0s quais
se foram. Hio de entender gue por onde passava este exéreito levava mui-
ta gente dessas terras; estes vinham servindo de soldados e eram os que
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comi_am carne hlumana, como j4 se tem dito. Queriam dizer que © princi-
pal Capitdo desta geute era. muther, e afirmavam ser assim. Seja o que for,
a sua retaguarda, tanto que eles chegaram a esta Serra, néo marchou mais
para ¢la. Sc ¢ mulher ou ndo, n¥o tenho noticia certa, mais que chamarcm
eles a csse general que fica atras Mestre, e a esse ¢ a0s mais capitdis que
ficaram com cle mandam o Marefe, que sdo os direitos reais.

Tenho para mim, que se cstes negros deram com tanto impeto e
furia nas nagdes por onde passaram como deram no Reino dos Sapes, que
nao ficara nada atrds ; mas como fica dito, parece aue permitia Deus cas-
tigar-se csta nagio dos Sapes desta maneira. Despovearam muitas aldeias
antigas, assolando tudo, ¢ quando os Sapes viam gue as suas sepulturas
haviam de ser 0s mesmos inimigos que com eles pelejavam, pasmavam to-
dos ; de mencira que com pouco trabalho assolavam tudo.

Estes negros ndo partiram de sua terra com tdo0 grande cxéreito
como ci chegaram, mas pelo caminho o foram reformando das cutras
nagdes por onde passaran.

Tinham esta ordem: os poves que tomavam, logo a geate que con-
sigo traziam comta 0s principais reis, fidalgos, e governadores. Da inais
gente Jderxavam alguns mancebos que 1am discipliuando av seu modo, ¢
os faziam muito bons soldados, governados pelos Manes, oz quais se pre-
zam de falarem comn voz grossa e com soberba ; e mandavam dar a esses,
que assim traziam, a comer carne humana, ¢ com o uso do tempo se fo-
ram fazendo mestres neste mister. Vinham comendo, como fica dito, os
que cativavam ¢ matavam nas guerras, e desenlerravam os mortos por
causa do onro que achavam nas sepulturas ; porque, como € ja dito, €
costume dos Sapes enterrarem os mortos com as joias que t€m de ouro;
a saber, manilhas nos bracos ¢ nas orcllas, masucos de 30 cruzados e de
mais péso, e nos narizes outra invengio como copos de brida ; ¢ por isso
os desenterravam. Costutnavam os que governavam este exército, che-
gando sobre nm Jugar, mandarem embaixadores aos governadores deie
com algumas roupctas ¢ calgdes ao seu modo de presente, ¢ um coldre
com as suas frechas, e arco, adarga ¢ azagaia, finalmente mandavam
amostra das armas que traziam, dizendo, que lhes ofercciam os vestidos
em sinal de amizade, e quando a ndo quizessem lhes mandavam amostra
das armas com que os haviam de vencer, quande se eles ndo guizessem
dar; e que traziam wwita gente cujos peitos haviam de ser as suas sepni-
turas. Nag se sablam determinar os pobres de que lei nem jurisdigio fos-
sem, porque se s¢ davam nfio deixavam de os comer, e se pelejavam
desharatavam-os. Iouve nesta nagdo dos Sapes muita cebardia, porque
com serem tantos que povoaram mais So léguas de costa ¢ mutas pelo
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sertao, nunca foram para se ajuntarem e pelejarem com os inimigos. Nio
usavam de nada. Parcce que devia ser de serem pouco exercitados nas
armas, porque chegando ¢ inimigo a algum lugar ou aldeia, mandando es-
tes pedir socorro aos vizinhos respondiam que pelcjassem e se defendessemn,
e que quando chegassem a cles, cles pelejariam, E por esta desordem os
foram destruindo de maneira que despovoaram nwitas aldeias, destruidas
e queimadas com mortes dos seus maoradores, consumidos e cornidos.
Qutros deixavam o que linham, ¢ se embarcavam com 0s NOsscs, que an-
davam como aves, que muitas vezes quando se queima algum bosque
andam ao Ionga dele, esperando que saia algama coisa para se cevarem
nefa ; assim andavam os nossos com caravelas pequenas ¢ oufras embar-
cagdes 2o longo dos csteiros e 1ios, perto do exéreito inimigo, nas gunais s¢
embarcavam muitos dos que vinde fugindo da faria deles, iam logo a
madre dos rios aos navios grandes que ndo podiam chegar onde eles che-
gavam, a se vender ; assim os cativavam e levavam.

Verem isto os que o viram foi o malor especticulo que se podia
ver. Porque este campo, onde nfo traziam mantimentos mais que para
os Manes, e onde os mais saldados ndo deixavain de comer o mantimento
do arroz ¢ milho, a carne era humana, ¢ assim havia agougues de pessoas
como de animais, pois tanto que faltava que comer os traziam e matavam
como se fosse vacas ou carneiros. Vendiam os Manes alguns por pouce
preco, e quando os vendiam, se 0s nossos recusavam, diziam eles gue lhes
ndo dava nada, porque s¢ 0s nio comprassem os comeriam. Os mesmos
cativos apegavam dos nossos, rogando e pedindo por amor de Deus os
comprassem. Davam muitas vezes por um cinto um escravo, ou por um
barrete vermelho, ou por um pano que entio valia nas Ilhas do Cabo
Verde sete vintens. E antes desta gente verem os nossos, vieram dar uma
noite ao longo de nm rio, onde estava uma embarcagio nossa esperando
por alguns entrados, que assim chamavam aos que vinham fugindo dos
Sumbas, ¢ estava nesta embarcagio nm homem tangendo muito bem por
uma flatita, e ouvindo os inimigos a flauta se vieram chegando até ao lon-
go do rio, e mandaram bradar acs da embarca¢do, e preguntaram Que
era aquilo que soava, se era coisa dos Ceus ou da Terra¢ Responderam
que aquilo fazia um homem que ali estava. Perguntaram se o venderiom ;
responderam que sim, e perguntaram quantos escravos dariam por ele,
Responderam que cento, e prometeram logo cinguenla. Zombaram os
nossos dizendo que aducle era branco, ¢ os brancos se ndo vendiam, por-
que N3¢ eram negros. '
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CAPITULO XVII

QUE TRATA DE ALGUMAS GULRRRAS, QUE TIVERAM ESTES MANES
CHAMADOS SUMBAS.

Como ja se disse, lraslam os Manes no setl exércilo tita gente
das nagfics por onde passavam e que sujeitavam ; comendo a uns, traziam
outros comende carne humana, para meterem espanto ¢ medo s uagdes
por onde passavam ¢ que conquistavam. Ista gente que traziam for¢ada
cTaim O3 que a comiam, ¢ ndo os Manes, como esta dito muitas vezes ; e
como vinham todos juntos chamavam-os vulgarmente uns e outros Sum-
bas, que quer dizer na lingua, gente que come carne humana ; e traziam
os Sapes este addgio: «Summna fumo cachims que quer dizer ; «Comem
carne de graca sem hes custar dinheiro.»

O primeiro encontro que teve esta gente saindo da Costa da Mala-
guety, entrando pelos baixos de Sant’Ana, que & a primeira terra dos Sa-
pes, vinde por aquela costa, fol com um rei Boulio, como adiante se tra-
tard, Vinham os capitdis Manes, uns A beiramar, outros pelo sertfo, mar-
chando por esta ordem, conquistande nma coisa. ¢ outra. Conquistava o
beiramar um capitfo, chamado Magarico, com boa gente, 0s (uais con-
quistaram a terra firme, e entrando pelas Ithas de Tote destruiram a de
Tausente, a qual estava povoada toda. Uns se embarcavam com 08 nossos,
que andavam como j4 se disse ; oufros eram comidos dos niesmos inimigos.
Tiveramm as dianteiras comm wn Rei Bouldo, que ainda me parece evam
reliquias de ouiros gue j4 antigamente vieram 3s ditas partes. Este Rei
se esforgon mui animosamende. Ajuntou 03 seus, e lhes pds diante o risco
em que cstavam de serem comidos, e que melhor era morrerem COmo
homens que deixarem-se vencer como mulheres, e serem comidos como
animais. Ajuntou os seus, esperou ao ivimigo, e teve com ele uma briga
mui travada, na qual matou o capitio Hagarico, ¢ posto que houve aqueln
vitoria nfo ousou esperar o fim dela ao diante, porque vinham outros
capildis na relaguarda ; e vendo que lhe ndo acudiam os mais reis vizi-
nhos a cle, determinou de se entregar, e quiz antes enfregar-se aos nossos,
que aos inimigos, tendo neles confianca que ainda que o cativassein 0 nao
comeriam. Embarcou-se com muita gente e mulheres, os quals foram
pelos nossos vendidos todos, tirando o rel que por consciéncia 0 mandaram
a Misericordia da Itha de Santiago de esmola, e nfo sabendo cla o sucesso
como passara, foi o negro rei vendido, o fual scrvia o seu senhor, nio
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como quem havia sidoe rei, sendo como quem fora toda sua vida escravo,
servindo muifo bermn e com muta paciéncia, sem se queixar de sua desa-
ventura. Foi baptisado, e se chamou Pedro, e veio a cidade de Lishoa, e
torpando A Ttha com seu senhor, governando-a Anténio Velho Tinoco,
e dando liberdade a muitos desta nacio que se haviam embarcados com
0s nossos, este Pedro jamais se quiz pdr a dinheiro, dizendo que pois che-
gara a ser escravo que O queria ser e servir em mentes vivesse.

Em quanto os nossos que andavam ao longo daqueles rics e praias
esperando aos que se embarcavam, viu-sc a muitos deles serem présperos ;
mas depois 1uorreram pobres, e deixaram muito pouco a scus filhos.

Morto o Capitdo Magarico, nfo o comcram os scus como faziam
aos que tomavam. Enterraram-o e fizeram-lhe os funerais ao scu modo,
e vicram uma irm3 e mulheres suas com muita gente de guerra por mar
em muitas almadias ; e desembarcando-se foram marchande ao som de
seus instrumentos. No choro que houve mataram-se alguns animais para
0s Manes, rnas para os mais malaram-se em lugar dos amimais muita
gente das que {raziam cativa. Neste funcral fez esta sua irmd uma coisa
horrenda e fineza grande, que foi tirar de um tragade que trazia na cin-
ta, ¢ pondo o dedo minimo da mio esquerda sobre um c¢epo, cla mesmo
o cortou, dizendoe que por sentimente ¢ meméria de sen irmdo haviam as
suas mulheres de fazerem o mesmo. Algumas o fizeram, e outras nio, e
ficaram todas as outras em pouca estima daqueles capildis Manes. Depois
das honras feitas entraram os capitilis pela terra dos Sapes, ¢ a destruiran
de maneira que em muitas partes se ndo achava gente, porque uns eram
embarcados € outros comides. Cada um buscava onde se acolhesse.

Estes Manes eram grandes homens de guerra ; comelendo algum
lugar tanto que alojavam se entrincheiravam e forlificavam ac seu modo,
que cles chamam: «Afabancar.s Parece que fol permissio divina virem
estes negros de to longe a esta terra a fazerem ncla tanto dano ; porque
posto que por onde passaram o fizeram, nio foi com fotal ruina, como foi
nesta, e achando-a boa se ndo quizeram sair dela, e a sephorearam, e
estio de assento nela, como ja se disse. Nio deixaram de comer nestes
encontros alguns dos nossos que as vezes tomavam, em tanto que estando
presos quatro companheiros, apartados de dois em doeis, tiraram da com-
panhia deles um, dizendo que o mandavam para outra parte, ¢ ¢ mata-
ram e cozeram a carne, ¢ no caldo dela arroz. Mandaram dar do préprio
arroz aos outros; € comendo dele vinha debaixo um dedo o qual conhe-
ceram que era do companheiro que deles apartaram, porque o dedo era
em si aleijado e o conheceram. Ficaram muito tristes, esperando pela
hora de cada um deles. Quiz Deus que se livrassem e fugissemn.
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CAPITULO XVIII

DE COMO QUIZERAM CONQUISTAR Of MANES A TERRA DOS SOUZOS, QUE FICA
POR CIMA DOS SAPES PELO SERTAQ, E DO QUE PASSOU ENTRE ELFS.

Tinham j4 os Manes conquistada muita terra desta, assolada, e
destruida, de mancira que punham espanto aos immigos que tudo tinham
senhoreado, parecendo-Thes que nio cometeriam coisa que nio vencessem
e arrazassem com aqueles seus animais hrulos, cujos peitos eram sepul-
turas dos vencidos ; tendo pois senhorcado muita parte do beira-mar, e
muitas léguas pelo sertio, ficavam-lhe os Souzos que ficarn cingindo estas
nagdes, por cima, como ja se disce, e delerminaram de os conquistar.
Mandaram-lhes embaixadores com os presentes acostumados de vestidos
e armas. Vistas as armas, eram umas scin falta nenhtma nen diferenga.
Mandaranr-lhes os Souzos as suas, dizendo que se 0s quizessem aceitar
por amigos gue eles seriam seus, ¢ se comunicariam € correriam seus
tratos como de antes sempre fizeram com os Sapes; mas que de outra
maneira nao consentiriam entrarem por suas terras ; que lhes ndo lam to-
mar as que cles tinham conquistado e tomado a sens donos.

Vendo os Manes ¢sla resposta determinaram de ir contra cles, e
fizeram grande aparato e percebimento de petrechos de guerra, ¢ levaram
em sua companhia muita gente da que jA tinham sugeita, e nuiitos que
fol 0 maior exérecito e aparate que eles ajuniaram e fizeram depois que
comegatam a conquistar os Sapes ; em tanto que fol com eles um homem
nosse, por nome Salvador Homein da Costa, com tres escopetas, de quem
eles faziam muita conta por ser grande espingardeiro e valente horhem
de sua pessoa. Tendo os Souzos dada a resposta, e vendo que nio tarda-
vam os Manes a mandar outra, comecaram de aperceber ¢ ajuntar gente,
e tendo uma copia grande, e juntamente os Fulos com quem confinam,
e sendo bastante a gente que tinham para se defenderem, ¢ ofenderemn,
foram marchando com seus descobridores e atalaias. Sabendo que vinham
os inimiges a poucas jornadas ithes botaram diante algimas mangas, os
qnais levavam vacas que matavam e coziam em panelas muito grandes,
nas quais deitavam peconha, e tanto que descobriram ¢s tnimniges finglam
que fugiam, e as deixavam. Vindo, se encevavam no comer e se fartavam,
e desta maneira iam morrendo poutos a poucos que vieram a ser depois
muites, pois sem embargo dos Manes screm muito confiados pelas muitas
vitérias que tinham alcangado nestas partes e serem costumados a irem
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buscar os inimigos a suas proprias casas, perderam alguma reputacio da
muita que dnham, porgue tiveram uma desconfianga, -— nfo scl porque
causa, s¢ seria por ser a sua genle de diferentes nagdes ¢ ndo serem todos
Manes, ou por algum sinal que como agourciros tomariam de alguma
coisa que viram, — seja ¢ que for, passando um rio depols de terem en-
trado pela terra dos Souzos, tendo aviso que vicham marchando para eles,
mandaram os capitais ¢ governadores fazer alto, e se entrinchetraram
muito bem, ¢ se deixarain cstar ali, ficando o rio servindo de muro. Man-
daram descobrir os inimigos, ¢ acharam que tinham {eito 6 mesmo, mas
sabendo que nio marchavam adiante os Manes, os vieram buscar 0s
Sonzos mui bem ordenados, até se pdr um campo perta do ouire, ¢ se
fortificaram. E o outro dia, depois do sol fora, comegaram os capitiis
Souzos ¢ Fulos a desalojar a sua gente, e pd-la em ordem de batalha. E
tendo-a toda posta ¢ prestes, fez o Rel uma pritica a todos por muitos
arantos, porque nfo costumam os Reis naquélas partes falarem com uma
sb pessoa, ainda que saiba a lingua e se entenda com ela, sendo par
arautos, e hiio de falar alto que entendam e oucam todos, principalmente
estando em juizo, e como era em campo e com muita gente, fez a praticy
aos capitdis e oficials de guerra juntos ; dizendo: «Até agera ndo tiveram
estes Sumbas quem lhes resistisse, e faram comendo carne sem lhes cus-
far dinheiro de tantos quanlos mataram ; e destruiram toda esta terra,
como 0 sabeis, dentro das suas proprias casas, onde costumam ter forgas
os senhores delas, e estes as ndo tiveram, e se deixaram destruir por gente
estrangeira. Coidatn esles Sumnbas, que assim como fizeram a esles vis,
nos farde a nds. Eu pela experiéneia que fenho de vds outros, esforcados
capitdis, ainda que ndo tivéramos em nossa ajuda ¢ favor os esforgados e
valentes Fulos, cujas guerras e vitdrias bem nos sao notérias, temos a
justica por nds, porque estes nos vém acomeier e buscar dentro das nossas
terras para nos cativarem, comerent, e venderem assim a ndés como as
nossas mulheres e hihos. Se hé entre nés alguem que o sen coragio lhe diz
que ndo peleje, daqui the dou licenga que se torne e va acompanhar as
mulheres. »

Dizia o rei estas palavras com muita coragem e esfor¢o, armado
das suas armas acostumadas, encostado sobre um arca que tinha como
bastio. Acabanie de fazer esta pratica e ter a certeza de todos que nio
tornariam a sias casas vencidos, senfo mortos, mandou tocar os instru-
mentos militares, ac somn dos quais comegaram de marchar para o campo
inimigon, que veneo oz vir, estando fortificados, se deixaram eslar como
gente que )4 femia o fim ¢ sucesso que depois tiveram, sem se quererem
sair, ¢ porem-se em ordem de batalha, como lhes representaramn. Somente
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deitaram algimas mangas que foram acometer aos Souzos pelas alas,
mas eles jamaiz se desordenadam com {odos os acometimentos, e foram
marchando em campasso todos & uma.

Vinham na dianteira deste campo sete homens de cavale, os quais
eram pequenos como quartlos, sclados ¢ enfrcados, ¢ estes trazian ca-
pelbares (e eram T'ulos,) € cascivels grandes nos peitorais | ¢ vindn todus
juntos no compasso que traziam muito bem ordenados, trazendo os adar-
pueiros de fronte ¢ pela alas, e a gente frecheira no meilo, estando pertos,
acometeram todos juntlos arremetida e assalto, e pondo os de cavalo a mido
na atabanca {que assim se chamam naquela lingua as trincheiras) foram
estas rotas. Hao de entender que da parte dos Manes ndo deixaram de pe-
lejar mui csforgadamente, porgue cram nmitos, mas a outra gente era
mul ammesa, ¢ nde frazia mistura de outras nacdes senfo a dos Fules
somente, que é gente muito esforgada, ¢ sabiam que lhes importava porem
toda a forga nesta batalha, porque sendo de uma vez vencidos, jamais
linham seguranga nenhoma, e se destruiria toda a sua terra, mmlheres e
filhos ; ¢ naquela vitéria estava a seguranga deles ; ¢ os Manes ainda que
[ossem vencidos eram senhores das terras que tinham ganhadas, nas quais
finham muita gente sua, e faziam guerra com a gente da mesma terra que
andavam com eles, ¢ tendo vitéria nio deixariam de a seguir até de todo
os conquistar, como fizeram aos Sapes ; e por 1sso meteram todas as forgas
nesta batadha.

Estes Manes, como genle que depois de darem na Costa da Mala-
gueta se embarcavam ¢ deseinbarcavam, eram marinheiros ¢ nadadores,
e sendo rotos sc passaram a nado, principalmente os Boles e Temenes
que traziam no seu campo e foram mortos e cativos muifes. Os Souzos
como costumados a paszarem muitas vezes aguele rio no ternpo em que
tinham seus tratos e sablam os vales, semn se desordenarem o passaram e
foram em seguimento do inimige. Diziam os que nesta guerra foram que
nio cscaparam dela sendo homens nmuito esforgades e ligeiros, porque
lhes ndo davam lugar para tomarem alento nem descanso nenhum. Afir-
ma o nesso Salvador Homem da Costa que se achou nesta batalha da
parte dos Manes, e levava trés escopetas, que carregava ¢ cevava um cs-
cravo seu, que nio tivera tempo para disparar depois de os inimigos darem
arremetida, mais que uma $6 vez; e que como sabia a terra, depols da
trincheira rota sc acolhera e se emboscara, ¢ dessa maneira se salvou.

Foi esta a major rota que tiveram os Manes depois que partivam
da sua terra, e nio conquistaram mais 0s Souzos, e falando as nagGes
que com eles foram a esta guerra, na sua rota, punham as maos na boca,
fazendo grandes espantos,
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Estes Souzos deixaram o trato que tinham antigamente nesta terra,
e se passaram ao Rio do Nuno, mas Ja torna a haver comércio na terra,
porque os Manes que ha hoje nela siio naturais ; e ainda hi alguns capi-
3is que vieram em companhia dos outros, € o principal Rei que hd hoje
na Serra é um dos capitiis vindos nesta guerra, € cd iomon titilo de Rei
e se chama Farma ; é rei de Mifombo. Ha outros reis Mancs que residem
nos reimados que amtigamenle eram dos Sapes, ¢ hd guerra cntre uns e
outros. B coslume entre eles quando hio de moatar algum vassalo ser
a tempo que the vem dar a obediéncia. Costumam por os joelbios ambos
em terra, e ir pondo as mios como quem se quer deitar de brugos, Estan-
do desta maneira pdem o cotovelo direito no chdo, ¢ com a mio levantada
para cima, dizem: A#uaco, que quer dizer: Aqui estou, Senhor, 4 vossa
obediéncia. Responde o Rei: Anamati, quer dizer: Estejais embeora;
e se 0 hio de matar ha de ser antes do Rei responder, porque tanto que
Ihe responde logo se tem por seguro. Alevanta-se muito alegre, e escara-
muga de uma parte para a outra, porque se vém a falar a el Rei vém mui
medrosos, que os matam muitas vezes.

Quando querem fazer gente para alguma guerra sai o rei fora da
aldeia € manda fazer uma casa sobrada de madeira alta, onde se pdem
em rocio chamado por eles Arrifal. Estando ali se vém os capitiis dos lu-
gares apresentar com svas companhias, e por esta ordem vio tomando
por lista toda a genle gue frazam, até ter a cdpia que parece ao rei ser
bastante para o que determina ; ¢ nunca acomete aos inimigos sendo em
conjun¢io de Lua Nova.

Estes Sapes que habitavam a Serra leoa ¢ seus limites eram gente
~ fraca e cobarde. Agora com a disciplina dos Manes se fizeram hons sol-
dados e sdo bons capitdis. Fazem muitas guerras uns aos outros ; cercam
aldeias ¢ s¢ descercam os cercados ; e t8m j4 alguns reis das ditas partes
em seus fortes artilharia; e ha negro Mane muito bom bombardeiro, ¢
ha alguns escopeteiros, ¢ quando hi guerra entre eles se fortificam e asses-
tam nos fortes artilharia, e folgam de ter gente nossd escopeteira e compram
escopetas. Foram sempre inimigos de Franceses e Ingleses. Tiveram brigas
com o Capitdo Inglés Jodo Acle e com Bartolomeu Bay3o. Quando este
andou alevantado pelejou nesta Serra com o Rei Sacena, o qual se forti-
ficou e teve na sua aldeia e fortaleza muita gente nossa e resistiram muito
bem aos Ingleses, que dali se foram com perda de gente e de algumas em-
barcagdes.

Este Capitdo Sacena fazia muita honra e mercé ac seu modo aos
bons soldados Portogueses que com ele se acharam entonces. Estes Ne-
gros jamais tcriio amizade com Franceses nem Ingleses, que lhes con-
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sintam 1a sua terra terem nenhum trate, como na dos Jalofos, (salvo se
forem induzidos pelos nossos quando andam langados das nossas partes, )
porque sempre tiveram 6dio formal a estas nagdes.

CAPITULO XIX
DA FRESQUIDAO DESTA TERRA.

Esta terra € {30 abundante de tudo que nada lhe falta ; abastada
de muitos maniimentos ; muito fresca de ribeiras de 4dgua, laranjeiras,
cidreiras, Jimoeiros, canas de agticar, muitos palmares, e muita madeira
excelente. Povoando-se viria a ser de malor trato que o Brasil, porque no
Brasil n@o hd mais que acticar, e o pau, e algodio ; nesta terra ha algodio
¢ o pau que ha no Brasil, e marfim, cera, ouro, ambar, malagueta, e po-
dem-se fazer mmitos engenhos de acicar ; hé ferro, muita madeira para os
engenhos, ¢ escravos para eles. Resultard de se povoar grande proveito
a Iazenda de S. Magestade, porque as naus que vio para a India de via-
gem, arribando podem nela invernar no Rio de Mitombo, para da ah tor-
naremn a seguir swas viagens sem vir ac Reino. Néo se pode dizer o muito
que resultard ao diante povoando-se, porque me lembra ouvir muitas vezes
dizerem homens ruilos velhos na Iha de S, Tiagoe, onde sou morador e
eles o eram ¢ tinham ncla mulheres e filhos, que para nenhuma parte se
irlam salvo se mandasse S. Magestade povoar a Serra Leoa ; que para ela
sc iriam de boa mente e deixariam tudo quanto na Itha tinham, a qual
segundo cstd cansada de trabalhos que hd padecido depressa deixardo.
ITavera como 14 anos que fui eleito nela pelo povo para vir tratar com
S. Magestade sobre se povoar a Serra, e cles s¢ passarem a ela, gover-
namcdo o Doutor Guspar de Andrade a Ttha, ¢ tratande com ele este nego-
cio em segredo me disse, que cumnpria ao servigo de S. Magestade cstar eu
nela para o sou servico ¢ nJo sc falar por entonces neste negocio da Serra,
porquante sc houvesse efeito desempararlam a Ilha.

Esta esta terra tio boa & porta onde nio falta nada, e podem ir
de Lisboa a ela com o plo fresco e dgua em 15 € 20 dias, descm')arada.
de nds; porque pela continuagiio dos Franceses e Ingleses, da I[tha ndo
armam navios para ela, e segundo tudo vai afracando cada vez serd pior.
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Uma s6 voisa me da pena. Tendo iste & porta o deixamos para irmos
buscar empresas duvidosas. Povoando-se resultard muito servigo a Nosso
Senhor na Cristandade que haverd, e permitird, que pois a Europa esti
tio conficionada de muitas heresias, a Sua Santa ['é se aumente ¢ acres-
centc na terra dos gentios ; e se acrescente a fazenda de 5. Magestade.
Abrindo estas portas a seus vassalos se fecharfo aos estrangeiros, os quais
enriquecern as suas terras com o que destas partes levam ; e dela podem
correr para a Costa da Malaguela com o mesmo trato, e cessardo os Fran-
ceses & Ingleses.

Permila Deus, pela sua misericordia, que em dias da Magestade
de el Rei D. Filipe, nosso Senhor, vejamos esta terra poveada de Cristios,
em que se salvem muitas almas, assim dos nossos, que nela andam e mor-
rem sem Sacramentos, como destes gentios, que posto que em suas terras
sigam muitas gentilidades e ritos, vindos 4 nossa eles mesmos pedem
baptismo. E com isto acabo.

LAUS DEO.
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Ms, 207 F, G, da B.N.L,

PASS0S QUE CONTEY INTFORMAGORS NOVAS OU DIVERGENTES DO TEXTO PRINCIPAL

| A primeira indicagio de pagina mestra o lugar do nosso texto basico a que
carresponde a inderpolagiio; a ndicagdo imediata, de folha, determina o lugar do
ms. 207 onde se encontra o passo. ]

1) P & 1.4 —TFL 3 L 3 . .mandou alglis capitaes acs lugaves Leira mares
daquella costa pera terem conta & os governos daquele Reito que era gram-
de e estes capitaes, ¢ governadorcs erfe ¢scravos seus e vinhfio a EOVeInar
Libaja e o2 mals portos do mar.,,

2) P.3, L3t —FL3vey 22 . ihemanda o grao fullo ho barrete que he como
cetro. .

3y Pozz, L6 —FL7ve L 23 este Re Jallofo filho do budumel gue oje Reina
no Reino de encathior he chamado antre elles o gram Jalofo porque os Reis
domde elic progede depois de sze aleuitar contra o grio Jallofo da casla
dos jonacs ficou tomandolhe a terra ¢ ficou com o mesmo apeliido.

4) P.oaz, L2z —FLEwS, 1 1 . Asammas que huzio na pas e na guerra sio ssis
azaguaias piguenas de hfias farpas e hila gramde, Ha espada curta de ate
tres patlmos ¢ m.” ha enpuanladora cham sern goardas; trazé estas espadas
ao tiracolle e facas en lugar de hadagnas de pallino e meio as azagaias pi-
quenas despedenas nas beigas...

5) Pous, L28 —FLoo, L2 Na era de setenta e seis. ..

6y P.6, L1o—bL1ove Lo .. janguadas § antre elles e chamada taro as quaes
pasam trinta ¢ coréta cauallos...

7y Porg. b 38 —FL r, L4 . ficandn o resto. ..

8) P.o13, Lzo—Fl1zve Ly . gergilim do quall fazem azeite...

9y P.16, 115 —FL 13, L 10 ...e depois de L. estes pellouros se poem a enxu-

guar ao sol ate que se seque e quando querd fazer tinta p.* tingirem os seus
paros tomio haquelles pelouros ¢ os guebrio € pedasos e os deitin de
molho £ allgiia conza demtroe nagos por espasse de hun dia ¢ tirada ha tinta
da agoa & cubré @ algli pano ou folhas de arveres por sima e a deixdo
estar ate que apodresse ¢ crie hiis bichos brancos como de carne e estando
desta manr.® a poem a &xugar ao soll depois de lauada oulra ves nagoa o
depois de ben sequa 2 Jeitdo & hun pote gramde e fhe deitfio de coada
dentro e tornio ha cobrir o pote e esla asi por espasso de algfis dias ate que
se fasea 1LY [remoze ¢d m.' bow lastro, e nesta tiinta nos potes por esta
maneira tengem os zeus panos ¢ os fazé m ™ pretos como sifi ¢ azues €
todas as vezcs que tirdo estes panos dos poles os Jaudo em agoa quente ¢
bollé estas tintas estando nos poles ¢& hiis pans ate que alleuantao asima
hilag escumas grandes ¢o hiis olhos ¢ cor muito fremoza. _

10) T. 16, 1. 40-— FL 14, 1. 17 ...08 principaes he o porto dale ¢ a angra do -
ziguiche... _ o

11) P. 17, L 6 -FL 14 v, 1. 2 .. nocste ilbeo se podia fazer hil lorte m.*°
bom...
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14) P
15) P
16) P.
17) P
18) P
19) P
20y P,
21) P.
22) P.
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.17, L 24 —FL 14 v.o, 1. 19 ...0 quall esta en quatorze graos e dous ter-

505..,
17, L 31 — FL. 15, 1. g ...Ilha de Santiago...

18, L4 —FL 15 v.e, L5 ...os [ramsezes e Ingrezes mais de secfta mill

COUros. .

.18, 1. 18 — FL 16, 1. 6 verdade be que ha m.** anos que os frasezes con-

tinnio a esta costa do porto dale mas nio tinhdo tanto trato pord quamdo
avifio os resguates da mao dos negros jnportaua muito pouce pord quamdo
muito tiraudo destes portos seis scte mill couros € hun ano som.™ s€ us ou-
tras couzas que selleudio porque os negros nio tinhio abilidade pera tra-
zercit as suas mercadorias do serto nem de m.* poucas legoas do mar
pera virem vender aos jligos...

18, 1. 27 — FL 16 v.°, L 3 ...e mandio tomar ha carga polios seus patai-
x08 ha Sanagua e Venezes a botar 03 mesmos pataixos es barras de fero
ne porto de joalla...

.18, 1. 33 — FL 16 v.°, 1, 17 Fudo Forrelra, ..
.18, L. 38- -FL 17, 1. 3 acabando o comercio que...
.ig, 15 — Ihid. L. 16 ndo temos ainds: tratade da ordem dos juizos ¢ ju-

ramentos destus partes mals € §lguer dos capitallos hadiante que tratam dos
Reinos dos barbasis e mais Jalofos se tratara do mais pord todos huzio a
mesma colza ¢ costumes. As mercadorias gue lraz€ os nossos ha estas par-
tes sd30 cauallos, virhos bertanhas contaria da jndia chamada femea que
he dn tamanho das bagos de hila romi linpa ¢ boa ¢ cano de pala que e
a mesna cilara s comprida e ndo redonda, outra do mesme cano de
pata dige alaquequa redonda major que hiia avellam. ..

20, L1 .-FL 8 vye L14 ... pudre ¢ seqo av fumo...

22, 1. 7 - FL 20, l. 5 .. .c8fina com este Rei ontro mais poderozo en ter-
ras & Heinos pord senherea da banda do mar polla banda do rrio de Guibea
gue chiamiio docantor per tode Oo legoas e temn tres on ¢.7° Reis ou mais
7 the pagnio pareos e lhe sliio sugcitos neste dito Rjo de Guiimbea polla
banda do norte e alé destes tem outros barbasis § tibem lhe sio sugeitos
chamasse cste Reinado primcipall de que tratamos borsallo. Senhorea tres
nasdes de gentc e saber jalloffos, barbasis mandingas e tab& gentc boa ¢
guerreird huzdo de cauallos e a0 bds ginetajros huzio as mesmas armas e
s mesmo vestidos de que ja fiqua dito atras. Ten dous capitals generaes
que gotierndo csfas masdes hum aos Jallofos e Mandingnas e outro que go-
uerna ans hasbrsis assi nas guerras como a pas. E a mais segura terra 3 ha
naquella costa. ..

24, . 25 -~ F1. 22, . 2 ... Nesta terra de brosallo ha todos oz matimentos
hafras declarados e aves e animaes, hila couza vimos nesta terra de bro-
sallo de § me maravilhei muito que he § o Real §j Reinana naquelle tenipo
ter vertude p.* curar os mardidos da cobra e ranto § se mordia aalpla pes-
soa i6guo na mesma caza tazifo sinall <8 hum atibor que era sinall de estar
pessoa mordida de cobra na tall caza p.* que o Rei ha ffosse curar on nio
pedende jr lago mandana o seu barrete § tinha na cabessa ou hita azaguaia
sua e dizido os negros § jndo aquclla pessa da mao do trel § o all da cobra
nio hiz por diante e jundo o rret a curana e sarana jsto fazia o rrei e saraua
muilas pessnas. Nio sei porque vertude fazia jsto, Ha nesta terra ¢ costa
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dos jailoffos deade o rreino de sanagua ate ho de gibea hila nagio de ne-
garos, ..

a7, 13 —Flo25, 1L 8 fazem nestas partes vinhg a seu huzo de milho

gue e como serveja 1io hoa como clla mais ndo he de tanta dura €bebeda
cotne v.°. Fazer outro vinho de hila fruita que e como codornos cheirfo
m. "™ hem mais ndo despede ao comer o caresso ¢ o v.° desta fruita e briqo
estando € mosto ferne como o nosso v." 13be enbebeda e fazem delle arrobe
bom ha poucas froitas..,

27, L1y —FL 25,1 23 a gl tem en si hun azedo. ..
27, Lorg- Floesve, Ly embarquio muitas vezes dosdtas Desoas...
27,129 —TFL 25 v.", 1 20 .. tomdo a trazer no mes[mo} lugar depois de

comerd as vagilbas, Guastio o tempo depols que estiie sen dores en jogos
2 dancas e outrns passatempos ao ser modo. .

.28, Lg—FL 26, 1. 25 ..devla sua Mag.® de mandar {j estes taes fosem

fauorecidos p.* que fosé partes de viren ontros...

28 )22 Tl 26 v, 1.6 .. Este Rio de Guibea esta singo leguoas da
I

barra dorrio dos barbasis

.28 L o2& —Ibid. . 13 ..de guanbea § ec chamio as jlhas de jubande

(?). lntra por antre eilas hun Rio piquenc que se chama de laguos que
vai dar no Rie dos barbasis perto dos passes deli Rei de brosallo chamado
Os plssos guanjal...

.24, 1.35 —FL 22 v, i1 ... no porte de casido. ..
.

30, 1. 8 — FL 28, 1. # .._sio sans...

.30, L 30 KL 28 ve, b 19 .. lia muitos Keis por este Rio asima por hila

banda e ovntra guaze de espasso de vinte iegoss ¢ de menos hun do ouniro
2 ha outros de grandes terras e ha &peradores antre elles a que chamio
farin. ..

I cu1 o3t — FLozg v, L2z omorrem por elle, chamaolhe dofa..
>

31, L g0 —— FL 30, L 1 ... Neste Rio. 120, leguoas da barra nesta derra-
deira caza destes Relligtozos ha trato douro gue trazé alli en cafillas sertos
micrcadores mandingaas § tibé sio Religiozos ¢ fazem salas como os ou-
fros. ..

32, 1 14 = IL 30, ). 25 ... principall mercadoria p.* cste Resgate douro
sio manilhas de cobre nas qudes me parece que se ndo guanha nada e se
ha guanho ndo dene ser m.™ porque ddo por hum armatell doure 1.440
digo mill ¢ quatrocitos ¢ cotenta manilhas nas mais guanhiio bem que sio
cano de pata ¢ he hila pedraria cOprida § vem da jndia e brandiil papel
e todas as mais  ficlio atras nomeadas...

o3z Loeb - FLozov, Lo20 LLe estes negros faz® a sua veniagua cd os ca-

fres ¢ esta he a verdade e nfio ha outra couza ¢ 0 mesmo lendo ao Reino
do Guallaliio chamado por nos gnaguo e aa grie {ullo ¢ o que me fas serto
ticar mais de como nio queride a manilha sendo p.* ornamento de as tra-
208 fol porgue dos § levasE quebrario como mill manilhas & pedasos e
cometendo cu ao capitio da guardia daquella cafilla que as cOprasse digemne
que ndo serufio dizeodothe que The daria duas quebradas por hila respon-
demme { ajnda § Jhe desse dez por hia as ndo tomauva pord lhke nio seruido
e as nfio queirdo sendo sals pera as trazeré por onde me desenguaner da
sospeita ¢ue tinha...
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.33, L 1o —FL 31 v.®, Lo .. .a trogo dealgiias allinofias de barro vidradoe

e pano vermelho e allgls Keatles seos..

.33, L6 — Ibid. L. 17 ...¢ trazem nas cabessas barretes vermelhos maito

alltos & que eiles chamio turquines parece pellos aneré dos turqos e algls
trazera chapeos pretos ¢ suas espadas. ..

2138, Lo FLoga, o2z opode aver jsio senfo v vinte anos .
.36, L1 =Ll 34, 1. 27 .. mais de sEto e sinquoenta Jegoas por elle asima.
.36, 1. z0 —FL 35, 1. 7 ...metidas & hils sestos conpridos que la chamio

coléquas § leva cada him duas mill collas e menos. Quer Ds. { ndo aja
desta {ruita no outro Guine...

.36, L2s - FL 35, 1. 15 ...H4 no Rio grande biia coleira ¢ en sio domin-

gos outra que dio colas e en ovtro Guiné ndo ha como esta difo nem estay
nio dio que abaste p.* csta alldeia donde estio porgue os negros cStinua-
dam.* andio a comer nella,

.36, 1 go — Tl 35 v.o, L 21 ...do perto de casiio chamada oulacula. ..
.37 Lors. FLogh, 1oz4  ..chamado babaro. ..
38, L 21 — Bl 37, L 21 .. banhiis pollo sertio. ..
38, 1. 2zz2 — Fl =27, L. 24 ...nflo ten tale de cscravos...
42, 1. 392 . Floqov.’, L2t . e estando eu nesta terra no ano de 70...
43, L 37 — ¥l 4z2. ). 14 .. .costumfio nas guerras cortaré o mébro viri aos
mortos € as vezes aosg \"UllCidOSH.
44, L. 15 —FL g2 v.o, 1, ...ha hun farim chamado cabo. ..
45. 1. 2 — FL. 42 v.°, 1. 24 a pr.* povoagho sua ¢d que {cmos comersio
chuma-sc cachen. .
- 45, L 13 —1Tl. 43, 1. 20 de tres anos ha esta parte...
.47, 1.1 —Fl 45 1 4 . .cstranlie muito algd branqo se estando a missa

falla ¢6 outro e alli o reprende dizedo § e wminine pois falla naquelle tpo.
Este Kej o dia do natall dizendo o padie § alll estana entonges missa the
oferegeo na oferta hita escrana mossa. muito boa e fermoza. Tenho p.* mim
que se ndo convertem muitos gentios destes por falta de nio aver qé& thes
instrua e decllare a nossa lel e deutring por elles ndo temn seita mais que
seré jdolatras. Pasmauio estes negros quando na nossa pouoagio vem nas
quintas £.°' das endoencas fazer® aquella prog¢isdo vn que viio allgiias jn-
sinias da paixde e alglis penitentes e oje ha negro gétio da terra § mandio
os seus £.°° a doutrina ¢b os escravos dos 1osos brancos § quando alli vai
algun clledgo a vigitar faz como fuzia o padre jodo pinto ... ... . a4q
8. mag.* mandon as itas partes p.* conversio dos gentios delias e serto
< se vinera nfo deixara de fazer fruito ¢ seruigo & noso sf. purque sE en-
bargo de ser preto viuin mni ezenplarmente & ¢ couza que se requere nas
ditas partes e os brances todos lhe fazido muita cortezin cntanto que se
estaua o feitor do dite Rio uss@tado € hila cadr® tanto § o via se alevan-
laua della logo e tha dana. C8 veré os negros jsto pord tem nag.'™ partes
o fettor par hum s° m* grande vendo fager jsto a han cllerigo preto pas-
mando oz negros e dizifo § nio ania coura como o ds dos bre.®™ § aquelte
padre g fallaua cb elle § ajnda § era preto que todavia o3 bramcos
tinhfo muita [consideragio’ ¢ clle o bpo da Jlha de santiago cnidande
g o padre The apoquétasse a sna chicelaria porque costuma mandar la
vizitar todos os anos assi neste Rio de sfo domingues como nos mais as
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guaes vizilasors o vemos fazer mals fruito § na sna chiselaria somente
g =e acreséta e se fhe val dobrande cada ues mais mas estdo os mesmos lan-
cades de coulito no mesne peeade sen se apariard deile né se virem of
sizas matheres cuidando como digo do bispo d polla Rezdo do Clierigo se
The deminuiza a chicelaria o mandon sospeuder ¢ 4 nio huzasse das suas
ordis ¢ se fosse logo catninlio da jlha de si tinge o quail logno vbedeseo ¢
se 101 ¢ falando ¢@ ho bispo preguntandolhe gf o maadara jr ha guine Res-
pondeo o padre §f g€ mandara jr v diio bisgo a jha o mandara a elle § cra
5. Wlag ® basta § o leue suspenco ¢ mandon q se lurasse ¢ glsese formar
cullpas dizendo todes & gerall § a nfio thiha ancando o clleripo neste sen
dvram.® falesco. Tratei deste dlerige norque dise atrs § ha mingoa <de
os nio aver ertendidos nas ditas partes se ndo conuertiio mulla parte dos
gunlios, Esles uegros faz€ o mosmo julso como os casangas o agoa ver-
melha e pregantin aos mortos quando iaarid qé 03 matarie como Jan fiquu
dite § s¢ fas & cozamansa. Acodem pesta terra dos burames 1'% escra-
¥Os ¢ ose nctern o8 1poses brancos polla terra adentmo e de Reino e Reino
adcuirindo e puscando resgates. [Ja nelia muito midtim.* de arros, milhe,
mesarugua, carce de vaqua pord ha muitss nestas partes t4be estiméo os
Keis ciee de fila ¢ os t& par eslado e pera esce mister 03 tem e muitas vezes
nas suas festas o biiquetes 0s comen. Ksta alideia de cachen he a mais sa-
dia dagle Rio de 2o doudngos pord hqua siteda no mals large do Rio
terra descuberta donde carre ..., & nie é-130 éfferma como € buguenda
C S3LT,..

48, L 12 — Tl 4u, . 24 ...a sna ferra destes chamuge bichanguor. ..
50,1 3 — KL 49 v, 1. 20 e tem feiras hadonde acodem en cada somana
£ s¢ fas todos o3 dias da somana b ves € nao he en serto dia porque s
flesta somana foi & quinta Ir.%, a outra ade cer a gnarta viio correndo p.°
tras ¢ os dies ua costa be en serto dia ¢ pdo se muda gue € as quartas fr
e sestas nestas fr. venden mantimentos vaquas cabras cscraves roupa §
ha na terra. Os negros banhfis e boramos destes lugares Cugnerio e cacheu
poilo muito huzo § sépre tiuctdao <O os nossos fallio muito bem a lingoa
portgtesa os que morio nestas aldeias e assi 30 1uito maos como ji temos
dito, he costume os Reis terd nwilas molheres & fodos os fidallges tendo
filhas as ofercssé ao Rei pera sert suas molheres ¢ depois de ter ajunta-
nmento <6 ellas e estatd algiis dias na corte se torndo p.* caga de seus paes
¢ andio as mais que elles quert e lhes parece bem, e por jsso i Muitos
£.7 ¢ tibem os ajuddo a fazer muile fidallgos § na corte anddo. No Reino
de Cazamansa por me festejar o Rei deu hun dia de comer a seus £ no
Passo e seriin como setenta ou mals ¢ mos amostron dizendo { vrdo seus
fiihos todos aquelles. Respondi § folguana muile de os ver, mas nfo é de
crer d hun so homé fassa tantos £ se nfo § lbos ajudio a [azer como esta
dito seja como for elle os tem por sseos & as motheres s3o tantas  tio pouco
as conbece o Rei por § vi a este mesmo Rei de cazamissa virelhe fallar
hita molher sua ¢ trazerlic o comer coma elias costuinzo ¢ clle nde na
conheger ate The ella dar hun sinall { dizia ter ella & hita perna e 0 Red vjr
o sinall e fol verdade sor ella sua molhier # a assi tem por essa. Nesta tera
dos banhfis ha hiia pimenta § trepa polas arvores como era ¢ dio & ra-
chitihos como o flor da uva quandn esta abrindo p.* tomar o cacho ¢ cba-
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masse esta pimenta naquellas partes mantubilba, queima coma pimenta e
tenge como asalriio, ha outra que chamio mallagueta qne dio & hilas ar-
vores grandes em cachos ¢ eila en sl he conprida e tem hiis cargsos détro
redondos mnite piquena, estimina os negros p.® suas medisinas p.* a dor da
barriga ¢ irialldade frita estz malognela em azeite de pallma ¢ no nosso é
muito mais medisinall p.* cauza do fro. Ha poucas [ruitas ba principall e
milhor he hiia fraita redonda do tamanho de hil limdo chamada mdpatas
da cor de hiia pera parda, ¢ muito dosse e boa fen dentro hum carasso
grande fazé& os negros 1ahé desta mesma fruita vinho ha muita farreha e
cabasas das g dio aquella farinha bre.® das § ja tratamos, ha bananas que
e muito hoa fruta. Nesic Rio ha muite b8 pescado ¢ boas ostras gque cont-
nuadamente andio oz vegros vendendo pollas portas aes brancos e assi as
galinhas ¢ todos os mantimentes. Estus negros banhiés primeipallm.™ sio
muy entendidos e servem aos nogsns assi homés como molheres e vio ¢
elles a outros Rios por gerumetes guanhado solde #le scguramente comio
s fosemn nados he crisdos enfre nos ¢o muita segurangz, Halora o jura-
mento que se daa dagoa vermelha quandeo se faz& algiis furtos ou ha algtis
julzos ha outre juram.™ g jurde vs Rels ¢ senhores sobre guardar as leis e
e foros que poem e pera serem sertificados § gnardario a lei posta s& aver
fallta fazem hil juraméto no gt comé carne de ¢io e o sangue dele o oferesg
a0 seu jdollo chamade naquelias partes china e deitio no Rio dous {ran-
glos au os § querem atados pollas pernaz ¢d hila pedra p.* § viio ao fundo
¢ feilo o juramento ¢d esta solennidade ficlio seguros todos de se guardar a
llei posta pollo Rei ou aqillo § elles pedirio e muitas vezes quando neste
Rio estaniio os nossos aponzétados nas abldeias ¢O o3 negros juniamente

‘ndo se seguraudo sem o Ref fazer pr.® este jnram.' o ' fazia todes o8 anos

este juram.™ fazé os banhiis, buramos chamados por outro nome papeis
¢ os chilos § todas estas nastes estfio misturadas chamo juntas porque se
ententdern hilag cb as ontras was as terras estiio divididas e os Reinados
csta barra deste Rio de siie domingos he muy trabalhoza a cntrada della
¢ se 0s buiqos de frandes se nio mudario pior harra é esta § nio os ban-
qos pord fen moitos baixos e parseis § jnda § se nio mudem dio m.»
éfadamento aos § nclla enlriio tem tres canaes. He gr.™ o quall entrando
por elle fica & baixa do falulo, a leste, ¢ o canal do sudueste o quall em-
trando por elle fica a haixa do falullo ae noroeste ¢ o dos caravelfes § p®
averem de entrar nelle vio demendar as Jlhetas pomdosse hiia legoa ao
socario dellas, p* a norte vio demandar os baixos do norte tem mais outro
canall afora os tres § se chama de afonso de lHio § he antre os baixos do
norte ¢ a praya das vaquas que he a terra dos falupos. Sajndo desta barra
de sda dominguos dio nas jlhetas de fora que so tres piguenas despovoa-
das muy acheguadas a terra firme dos papeis estd hum ponto donde tomio
moitas vezes hos mais dos nosos nanjos assi a jda como a yinda porto ¢
se apersebem daguoa e mantim**. Estes negros tem Rei ¢ sdo da mesma
nasfio dos de sdo dominguos andio vestidos de mesma man™ como os ou-
tros ¢& as pelles de cabras ou de pallmas § has fazem da manr* das pelies
¢ tragennas en luguar de callsas ¢ quando achio algiia cabra pintada ofe-
recem 2 pelle della ao Rei p* callsas. Nfo trazem mais vestidos e andio
nus ¢ o mesmo Rej ajnda que tenha m'™ vestidos ao noso modo. Tem p*



negros boay cazas de taipas on asdobes redddas cubertas por sima das fo-
Ihas dos sibes a @ chamin na nossa jndia oricntall olas ¢ siv grée e boas e
con tantas portas e repartidas de manr.® § ficio sendo mais Jaberinto § ca-
zis ¢ fazeruas desta manr.® por resp.™ de hiia nasio de negros { estdo ha
entrada desta barra do Rjo grande defronte destes negros a § chamio be-
jagues de  ao diante trelarcimos e dio tanto § fazer ha estes LEENS Ue
citimiadan.” se viglio de noule e de diz pasando as Ilhetas per espasso
de seis ou scte logoas eslaa o porte de busix o ql tAhE tem Rel ¢ he da
mesma, nacdo dos das jlhetas e do Rio de sfo dotningos, huziio as mesmas
anmas ¢ 6s mesmos vestidos § sdo as pelles 38 cnbargo § o Rei deste luguar
t€ muj ricos vestidos nosos mais huza poucas vezes delles, 8 muitas pesas
-de prata lanradas as quaes tem por cstado fezse este negro Rel mao e {8
morls € sua terra algls dos nosos e tomadas algfias &barcasées. (s negros
desta terra ¢ todos 08 mais buramos ¢ papeis § todos sdo de hiia nacio
limdo os dentes de stma e de baixo por galantania, ¢ boa gente preta e fre-
moza nio t& mais { aquell dezar dos dentes limados e as negras trazg al-
gias dellas os peitos muito grandes, parcce § ¢ cauza ¢ malhar dos miti-
meutos naguelles sets pildes. Hon eostnme {8 as molheres destas partes
destes papeis § an meu parecer haprove por b e se podesze ser bd fora
§ o huzacem qua as nosas portugnezas & he p.* que as mollicres niio sejdo
porllixas nem comiloas em amanhecende enchem as molheres as bocas de
cinza e desta manr.* anddo trabalhando e fazendo todo o serve® sem fala-
rem hiias <0 as outras som®™ lansarem as mios naquellas couzas § t€ pera
fazer. As molheres andio vestidas ¢ hiis panes q lhes daa pollos jroelhos,
tode o majs trazem nuu. As mossas donzellas assi burames como banhiias
andio despidas som' trazem por diante hun paninho de cOprimento de
hii pallme ¢é que cobrem as vergonhas e assi andfo alé se cararem e tanto
§ se cazio andio vestidas como as outras. Os negros andao metidos nas
snas searas e trabalbos fazendoe razas tirando o v* das pallmejras tratando
de hils Reinos p* outros ¢§ vacas, panos ferro que é mercaderia que carré
atre ellos pord hio os escravos, Pasantic csta terra de busix entra outro Rei-
nado chamado canhagutos Gue sio da mesma nacio e guardio as mesmas
leis ¢ costumes ¢ huzdo as mesmas armas he vestidos. Ivesta terra entra
hun Rjo chamado de caterina o gl na entrada da barra parcce piqueno mas
entrando por elle vai alarguando e de cada ves sendo major nio estaa des-
coberto dizé que val dar em hilas alaguoas ¢ J ha nelle muita riquesa foi
ja por elle asima hii paréte meu tres dias e de cada ves hido descobrindo
mais. £ a terra toda cuberta de arvoredo e vilo algiias almadias gr.¥ 4
atrauesana o Rjo de hiia banda a outra ¢f o temor das quaes ndo ffalltou
gt deitasse a aguoa na polvora e por esse Tesp® se tornou, cslaa jsto por
descobrir come estio oulras m™ gouzas oje en Guine, Pasando os canha-
gutos vai correndo & terra dos bisins { s&0 us papeis 4 ficio ao longuoe deste
Rjo gr.% hadonde sc recolh® muitos nauios nosos foginde dos jugreses e
franceses. O Rei destes bisfios ¢ muito amigo nosso. Hesguatasse na sua
terra. vscravos vaquas § he o trato @ se leua daili pera os bejagos. Hstaa
tibé ko estejro de baboqua § be na terra dos mesmos papeis bisdos que
corrern a0 longo deste Rio grande ao norte delle todos sio persegutdos dos
bejagucs que cotinnam.™ dio asalltos na terra destes e catiudo ¢ matio
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59) P.
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muta gente sépre ¢ viio dar dentro no Ric de Sie domingtios de perio de
vinte legoas das svas JThas.

59, 1. 17 — Il 63 v.°, I. 14 pAo deixarei de dizer o que aconteseo a hun
casis desies no Keino de cazamisa no tenpo do Rei masaliba amigo nosso
e foi § se veo ao Rej e lhe aprezéton hila nomina m'™ bem guarnecida di-
zemdo gue a trouxege pord jamais trazendoa serra feride ¢& amma ncolia
por ordem dos nosos mandou o Rei por a noinina no pescoso do casis que
Iha trouxe e atirardolhe cd hfla azaguaja a qual Jha nio desviou o demo-
nio nem lhe vallee a nomina ¢ foi pasado de parie a p* ¢ morce logo. nem
todns estes dez€panos e outros que cada dia vem bastde pera os dezen-
ganare. ..

6o, 1. 2. FlL 64 v, L. 21 0% portei.”s que anddo diante do rrei en lngar
de canas trazé hiias pas de ferro quaze de pallmo e meio de llargo na ponta
e &baixo estreilas com cabos de quatio pallmoes de: ferro Rolisso muito 1uzi-
dio ¢ estes porfeiros seruem de allgozes e com haquellas pas cortio as ca-
besas dos que condenados sio e chamio a estes ofigiais méichoides...

62, 1. 16 - - FL 66, 1. 24 a farinha deste milho he parda em si mas he
muite boa, fasse este pla & hilas tigellas de barro m* largas as guaes ser-
vem de foro ¢ nellas sc coz€ estes bolos de cada ves hil porfy nfio cahé
mais, do arros e milho brango faz€é o mesmo pio mas nio é tio bom, ha
muitas galynhas boa came de vaca ¢ cabra b pescado muita cassa de aues
¢ animacs. Nesta mesima pernada de guinalla val hi esteiro mtetendosse
polla terra hii bd espasso e vai dar em hun lugar dos mesmos beafares que
he como ducado entre clies charmado biam, no quall abitanio m™ dos no-
so8 & sg hido despachar algfis navios ¢ corriio muilos cscraves por eile,
oje nio esta tio bé de tiato como de antes estaua. .

62, 1. 19 — Fl. 66 v.°, 1. 19 pernada de guinalla da banda de este cha-
mada Anguj.

63, 1. 25 — FL 68, 1. 14 e nfo deixarei de dizer aqui o § acSteceo a hil
Roque lopes de Castel branqo natural da jlha de s3tiago o quall jndn per
cste Rjo abaixo € hila berqua passanio dous helefantes da terra de bise-
gue pera a de biguba a nado, elle os foi seguyndo c¢& a barqua he che-
guando perto se botoun a nade ¢8 hita faqua grande nas mios se pos sohre
ham delles e Jhe foi dando ¢é a fagua e abrindo ¢8 a furia do ferir ¢ o san-
gue do mesmo ellefante e polla fagua néo ter épunhadura lhe corree a mio
polo gume semn elle sentir lhe ferio de maneira § ficou alijade de tres dedos
da mio dr."” e cd a matinada § fizerfo os da barqua bacodirfio muitos ne-
gros hao longo do Rio e ajudarie a matar o ellefante € que elle hia porque
se envazou o ellefante na vaza e alli o acabario de matar e o outro ellefite
se foi. Era este Roque lopes de castel branqo tio valente homem e esfor-
sado nas armas que ho chamaundo os negros daquellas partes soprocanta
d quer dizer Rajo...

63, 1. 3¢ —FL fig, 1. 3 ...como he a fonte de berenalla & guinalla que he
de muj Riqua aguoa e as de biguda & balola...

64, 1. 7-—FL 6g, L. 24 ...e foles § he hii fruito comoe peiras pardas Re-
dondas tem his carosos Redendos tamanhos como avelds e sio azedos e
ha ountre fiito que chamio manipulos ¢ sio amarellos e do tamanho de
hii limdo galego. ..



62) P.64,1 30 —Fl 70,1 14 . neste Rio grande ha outro fruito quc dio hijas

arvorezinhas piquenas o quall fruito chamido polla kingoa da tr.* manqua-
naje, quando estaa ¢ frol tem ho chejro muy suave, Este fruito nio no podsé
upanhar pessoa nenhia sendo todos € geral juntos porque se algum o aserta
de apanhar antes do seu tempo polloc mesmo caze ho vendem pord nfo
se. pode apanhar se rdc depois de ser madura § wandde § da terra apre-
goar § todos de entio por diante apanhé todos jguallmente téna estes ne-
£Tos por mantimento tibé. ..

63) P. 87,1 16 —FL g9 v.% L 11 ...e en tanta cantidade que nella se pode fazer

64) P.

muitas gbarcasdes da mateira § quiser€ e he tall e B esta acabo porgue
se ndo pode dizer o muite que nella ha § ouui per muitas vezes dizerd
homés muite velhos na jlha de santiago donde sou natnrall e elles erfio
moradores...

88,1. 2~ FlL 100 v.%, 1. 5 pavoandosse esta serra ndo deixaria de rezul-
tar m.*™ serv(.® e prouveito ha faz.® de s, mag.* porque nella se faria hun
trato t&o grosso como o do brazill polla viagé ser muito breue assi a jda
como a vinda e se guardaria e defenderia dos estrang.™® e della podido cor-
rer p* a costa de mallaguete ¢d o mesmo trato mas oje nfie vejo senfo leis
postas contra nos porque nos defendem que nfo vio a costa da malagneta
nem da setra p* baixo so pena de perdimento de nauio e faz.® e mais pe-
nas crimes ¢ com isto serem conquistadas dos jmigos francezes e ingrezes
que s& enbargo das leis e penas postas elles s5o os que vio as ditas partes
¢ dellas tirio muite proueito, por gque nfo farfo os vasalos de 5. mag.® o
que faz€ estes jmigos § b padide jr com despachos ha costa da mallagueta
e resguatar e do que trouxecd paguariio os dr.* g fazéda de 5. mag.™ e
o mesmo ao Rjo de sanagua nos quais pr* dos Jimigos hao mais comersio
que nos pord me doe ver jsto defendernos a nos ¢ as pertas estarg abertas
p* 0s jmigos e de seus tratos nas dilas partes nfo reccherem estes Reinos
nenhiis proueitos mais antes perda. Proveja Ds € tudo polla sua santa mid
porque ja gue venos qUaze a maior parte da eropa apesonhétada de mui-
tas seitas luteranas pode ser § pavoamdosse algha parte desta afriqua dos
negros que se aumente nella a sua . fee ¢ que disto rezulte muito serve.”
sett e que se saluem muitas allmas destes gBtios os quaes ajnda que en suas
terras sigufio muitas gentilidades e rictos vimdo a nossa efles mesmos pe-
dem o bautismo. E con jsto dou fim a este tralado porque sc ndo pode
dizer tudo.



Ms, 297 F.G. da B.N.L.

INCIPIT

Como antre os negros da nossa Afriqua nic cuue escribaes antre elles nen
se huseu quioto seia couza gue se possa ler escrevendo hilos aos outros e verdade
que anfre elles ha hils negros tidos por Religiozos chamados bixiris estes escrevem
em papel ¢ em 1. emcadernados de quarto e meia folha mas as suas cscrituras nic
Seruem senic Dara guemn a escreue som.' pord os ontros as nao sabem lter nem ag
entende em come ha ysto ndo se pode saber as couzas que fifre elles pasaudio porque
a trazem clles por istorias e como a memoria dos homés nao podé cOpreender muito
e ajmda que compreenda nao pode durar tante que o tempo a nae consuma e guaste
basta jsto pera ndo podermos saber m.* delles mais gue aquellas cousas que elles
oje trazem na memoria e lébransa, nio deixario de passar couzas antre elles dinas
de se escreveré mas como ndo ovue quem jsto fizesse e ¢ mesmo tempo as tormoy
ha consomjr e fazer que se esquecesst ¢ como os Reinos dos negros sdo tantos e as
lingoagés que fallam tio varas e costumes que em cada espasso de menos de vinte
legoas ha duas e tres nasdes, hitas misturadas com: as ouiras ¢ asi se entendem hils
aos outros e os Reinados delles piquenos e delles grandes sugeitos hiis aos outres
e com snas leis § quaze vem a ser todas hiias e os jorametos e como se ade tratar
de muitas nasbes nio scra neces.™ que vamos faz.® decltarasio de cada hiia dellas
som,” centandn na verdade o que passa antre eiles e dos tratos e outras couzas pord
quaze § no mais se encontriio e porfanto niio me parcce que scia neees.™ escrevendo
de cads nagdo ir fazendo prolonguar pord esta declarasio me paresse ser bastante
semy enbargno { nos tratados dos Reinos e NasBes iremos declarande polla milhor
ordé que poder ser tudo de manr.* § se escuse como esta dito — e os que ho leré
recebiio de mi esta votade porque tomara saber m.® p.* poder dizer mmito o que
diser sera na verdade.



-SRI R RIS

Masa. 603 da B.D.M. D,

INCIPIT

Antre os negros da nosa africa nio ouve cseriptores n& antrele eles se huzou
escreuer coura que ler se pusa pasto q neste gentio a hils negros tidos por Religiozos
chamado bixerinz os quacs escreud em papel E en fures enquadernados de quarto
E mey.* fotha mas de tal manr.*, s3o0 estas escrituras J fia pod€ seruir a ouiré né
de outré sert entendidas mais § dos q as escread perd mais s4o scrlos sinaes e par-
ticulares comseptus § letras inteliguses e como asi sela nio se pode saber as cousas
notaucs § antre eles pasarfio poste que seu costume seia trazelas per estorias perque
como a memoria dos homés ndo posa cipréder muite subposto que tudo comprenda
ude se pode Reter tanto que a continuagio do {pd ho ndo gaste ¢ consuma pele
que ndo podemes saber deles mais que as cousas que cles oje Reten en a mermoria
porque as gue naqueles fpds antigos pasario posto que dignas de eterno nome os
tpds as gastardo E como os Reinos dos negros seido tantos E as lingoageils tho
varias como os Costumes divergos porque en cada espago em menos de vinte legoas
ha duas e tres nagdes todas misturadas ¥ os Reinos hils piquenos E outros grandes
sogeitos hils nos oufros E como suas seitas E costames E as leis do sen gouerno e
juramentos venhido pela may.®" partte a ser todos hiis ni#o sera necegano fazer de-
claragiio particular mengdo porque de todas direl geralmente. ..



Ms. 525 F.G. da B.N.L.
INCIPIT
Dos Jalofes, Cap. 1.7

Ajudou se o Jalefo do poder do Rey dos Fulds, Gasalhos sens vizinhos, ¢
delle socorrido foi segunda vez vencido do Budumel e assi se retiron aos confins do
sen Rn.°, e por se assegnrar no pouco que delle The ficava, se sojcitou, ¢ fezsse bl
butario do Rey dos Fulos, que em tempo de sua prosperidade The era muy inferior:
¢ por cste modo ficou este negro Sor. da mayor e melhor parte do grande Rn.” dos
Jalofos: e p.* fundar bem o nove estado, tomou loge por companheyro no governo
a hum filho scu, que fazia profissio de cacis e religioso {§ cstes negros chamio Be-
xerim) muy amigo dos mouros, . na sua terra tratavio, e pouco affeigoado aos
nossos . nos seus portos do mar resgatavio, dos quais elle vivia longe em hna ci-
dade do sertio chamada Lambaya. Este, morto ¢ Pay, fez levantar por Rey de An-
calbor a hum filhe sen por nome Amadmalique, o qual pello mesmo modo depois
q. ficou reynande s6, lomon por companheyro a hum filho seu, chamado Sildo, re-
partindo ¢ conquistado em deas provincias, ficando elle em o R.° de Ancalhor, q.
set Pay lhe dera, q. era da Cabo Verde thé ¢ Canaga, e porte de Cabaceyra, onde
surgem os navios g. vio ao resgate, e pello Sertdo confinando com o R.° de Bala,
e com o de Brocalo, e ao filho Chilio cbedece toda a terra de Cabo Verde athe o
rio de Ale, terminando pello Mediterranes com seu Pay.

Seccederdo por este modo estes tiranes filhos a seus pays traidores, contra as
antigas constituiclens dos Jalofos, entre os quais per hum novo cazo se ordenou
hua pregmatica, q. herdassern o R.? os sobrinhos filhos das Trmaids da p.** da May,
e nio os filhos porg, sendo hum Rey dos Jalofos leproso, governando se o R.° por
hii irmdo sen, mandou chamar hum Bexerim, havido entre os negros por Santo,
q. por meyos de sua santidade e de ervas, com que fazia maravilhosas curas,
cobrisse a perdida saude. Veio o Bexerim, e aconselhado do Diabo, disse ao leproso
Rey, q. banhandose no sangue de dois fihos seus de tenrz idade, ¢ aplicando The
depoys alguns cutros medicamt.™, sararia. Difficultoso remedio p.* outro Rey me-
nos barbaro ; mas come este gentio o cra e tivesse m.** filhos, ¢ com grande ansia
desejase a saude pospés a elle tudo ; e chamando duas das suas mulheres, das guais
tinha dous pequengs filhos, lhes disse, como da morte delles dependia a sua vida,
e pois mE™ vezes a propria lhe haviae offerecido, estas destes innocentes lhe con-
cedessem. ..



Registo dos nomes geograficos que aparecem no fexfo principal

[0z nimeras indicam a pdgina)

Atonso de Ledo, Canal de — o

Ale, Pérto de— 3

Ale, Reino de — 11, 18, 18

Ale Embigane (Ale em Riganej, Reian do
— Vide: Ale Reino de

Alentejo — 73

Aliatgas, Rio de -- 74, 75

Angra—18

Aretas, Ilhas das — 33

Bagara bomba (Bagarca bumba), Rio de—
70 74

Bala. Rio d¢ — 50

Ralangar — 34

Balantas, Esteire dos -~ 51

Balola — 63, 63

Barbacins, Baixos des - 38

Barbacins. Reino dos — 20

Barbacim, Riv de-— a2

Barbacins, Rio dos— 20, 28

Biguba — 02, 3

Bijagos, IThas dos — 3o, 32, 55

Bijorel, Feira de — ig

Bissegue — 02, 63

Bissegue, Coroas de - 55, b6

Biziguiche, Angra de — 1

Boido, Hhas de — 52

Bonabo, Iiha — 32

Bonabo, Ric de — 55

Bangue, Hio de — 74

Borgold, Reino de - 13, a6, 28, 22

Brasil — 17, 57, 87

Bravas, [lhas — 75

Brucama -— 44, 19

Bucis, Rio de— 50

Budumel, Reino de — 15, 16, 17, 20

Buguendo, Aldeia do-— 48

Bulamo, Ponta de — f2, 53

Buramos, Reino dos- - 44, 45

Butibum, Rio de — 74, 73

Cabaceira, Porto da— ¢

Caba Verde— 11, 14, 17, 21, 38

Cabo Verde, Costado — 18

Cabo Verde, llha do — 17, 40

Cabo Verde, ilhas de — 67, 8

Cag8n, Torto de — 20, 36, 37

Cacheu, Pdrto de — 47, So, 53

Cadiz — 67 .

Cagacais, llhas dos — 6q, 70

Calenche catu (Calanche cafu), Rio de— 74

Cantor, Reino de — 28

Cuntor, Rio de — 1

Capor, [tio de —74

CaravelGes, Canal dos — %o

(larraxa, [tha — b

Casamanga — 48, 33,.67

(lasamanga, Barra de — 3§

Casamanga, Reino de- -0, 58, 5q

Caszmanga, Ric de — 38, 40

Catering, Rio de — 5o

Cavalos, [lha dos— 5z

Crato — 18

Cristal, Secra do - 74

Cruz, Porto da— 46, fo, 62

Curete, [lha — 52

Degola — 31, 57

Degouia, Rio da — 6y

Kaipto — 153

Encalhor — 8, 10, 11,18

kiscravos, Jlha des — 52, 65

Europa-— 88

Fanados, liha dos — 52

Farangue, liha — 32

Farim, Rio de — 45, 46, 49, 2o

Foge, 11ba do —47

Formaosa, Hha — 32

Franga — 17, 18, 70

Fulos, Passo dos — 34, 36

Furna, Ric da— 68, 70

Galinhas, Jlha das — 52

Gambia, Reino d¢ — 28

Gambia, Rio de—5, 14, 13, 18, 22, 27, 18,
33, 37, 4h 49 31, 50,74

Gomar, Parto de — 22

(irancamana, llha — 52

Grande, Canal — 5o, 55

Grande, Rio — 18, 27, 34, 35, 46, S0, 51, 52,
$5, %6, 6o, 63, 75, 70

Gran Fulo, Reino do — 18, 31

I0I




GGran Jalofo, Reino do — 22

(Guinald — 56, 57, 58, 30, 6o, 62, 63

Guinald, Rio de — 5%

Guindim, Porio de — 22

Guiné — 3, 11, 15, 18, 21, 23, 24, 20, 30, 3,
32, 36, 45, 57, 38, Sg, B2, 68, 75,76, 77, 78

Guiné, Rios de— 1, 3. 8, 7, 74

Herejes, Brago dos — 37

Huno, Itha — 52

idolos, Ilhas dos — 74

lhetas - - 51

Ilhetas, Parto das — 3o

fndia— 16, 1y, 28, 36, 7o

Indias de Castela — 17, 97

Infante, lhas do — 52

Inglaterra -~ 17, 18

ltdlia — 76
brigichor -40
Jagio — 22

Jagrangura, Parto de — 32
Jangue Mangue, Passo de — 36
Joala, Baixa de — 38

Joala, Pérte de— 17, 20

Iodo Vieira, Ilha de — 52

Jugo —44
Lambaia — 10, it, 17
Lane — 35

Ledo, Cobo — 7y, 75

Leba, Serra — 3, 17, 31, 36, %1, 58, 70, 74,
73, 78, 77, 86 87

Lishoa -— 47. 67, 82, 87

Maca mala, Rio de — 73

Madrid — 47

Malagueta, Costa da — 17, 73, 78, 81, 83, 88

Malor—3:

Malor, Passo de — 36

Mandingas, Reino dos — 35

Mastros, Cabo dos — 17

M¢éio, Jlha do — 52

Metambole (Matdo-bole) Matio-boli), Ilha
de — 52, 53

Mina, Costa da — 78

Mitombo — 86

Mitombe, Rio de - - 74, 87

Mosquitos, Itha dos — 38

Nilo, Rio — 15

102

Nuno, Rio do — 66, 67, 68, 6g, 70, 86

Oxango, 1lha de — 52

Paldo, Ilha do — 52

Palmeirinha, Porte da — 22

Papagaios, [lheu dos - 52, 35

Pedras, Rio das — 6g, 74

Pero Alves, Baixa de - 3%

Pranhas — 56

Putamo — 3g

Raxo, Cabo — 38, 40, 44

Roxa, Ilha — 52, 53, 55

Sanagi, Rio de — 3, 5, 7, 11, 14, 15,16, 18

Santa Ana, Baixosde — 3, 73,75, &1

Santa Marig, Baixos de —- 38

Santa Maria, Cabo de — 2§, 37, 38

Santa Maria, [ltha de — 3, 5, 17, 45, 47, 49
54, 58, 6y, 67, 6g, 75, 81, 8

. Domingos — 44, 47

. Domingos, RRarra de — 38, 3g

. Domingos, Rio de — 18, 34, 43, 39,49,
33, By, bo, B2, By, 73

. Filipe — 48, 44

. Martinho, Ponia de — 55

. Pedro, Baixos de — 38

. Tomé, Ilha de — 6qg

Sapes, Reino dos — Gg, 73

Sarar — 48

Sase, Rio de — 75

Serene, Rio — 6

Secte Pontas — 56

Sevilha — 6y

Sofala, Serras de¢ -~ 32

Sudueste, Canal do — 5o

Tagarim, Riv — 74

Tomara, Itha de - - 75

Tambacira, Rio de — 74

Tanglecu, Kig de — 74

Tausente, itha de — 75

Timis — 39

Toto, llhas de — 75, 8;

Toto, Rio de — 70, 74

Tumbocuturmy — 32, 33

Yeneza — 19, 70

Verga, Cabo da — 68, 69, 73, 74

Xoga, [lha — 32

w W
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Regislo dos nomes geograficos que aparecem nas nolas do ms. 297 BNL

(O3 nimeros indicam « nota|

afonso de lhio, canal de — 54 frandes, bancos de - - 59

ale, porto de - 1o, 13 granle, ric - 54

babogua, esteirg de — 54 pudbea — 21, 28

balola — 6o guillatho, reine do — 36
barbasts, reing dos — 19 guanjal, passes — 2g

barbasis, rio dos - 2p guinalla. pernada de — 37, 58, Go
berenalla — 6o Ialofos, reino dos — 1y

biam — 57 jubande (), ilhas de — ag
bichanguor — 53 ) Labaja —1

bipuda — 60 laguos, rin de — 2

biziguiche, anzra de — 10 malagueta, costa da — 0g
borsallo — 21, 22 narte, haixns do — 54

brazill — &4 prava das vaquas — 5g

busiy, pdrtode . ¥y . Sanagua — &

cacheu -— 5S¢, iz sanagua, rio de — 64

cantor, rio dg — 21 Santiago, [1ha de — 13, 52, 5o, 63
caterina, rio de — 34 sdo dominguos, barra de — 54
casio, pOrto de - - 3o, 43 sdo dominguos (sdo domingos), rio de —
cazamansa —— 5z, 54, 55 52, 54

cncalhor — 3 sio sans — 31

eropa — 04 Venezes — 16

taluln, baixado — 34
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Observagbes

.22 — preplewas — liz-se perpleicas.
- 24

suas — lela-se sefs, leitura suposta por Kopke e confirmada pelos mss,
cont ~— leia-se como,

esfe — a concorddncia exigird estes.

uhiras — lela-se abras.

regales — lcia-se resgates,

sadia — lela-se sadia,

soido — leia-se soiam,

maeds — Kapke, com base na edigdo adulierada de Valle, completon ;
d'andfega.

{epam —— 0 ms. 297 diz lavam.

Iigichos -~ a ms. xq7 diz fziguichas, e substitui normalmente g 44, 0
port gu -+ i, e. Cfr. Sofaleguis por Solafegis.

Timis — no ms. 297 Times,

u repreende — a concordincia exige & 0o ms. wy; afguma pesson
estd4 substutuida por a/gum branco,

alefande — no ms. w7 alijondo.

Oxando — no ms, 297 Grangun.

Cachéu — leia-se Cacheu.

prezas — leiz-se présus.

Ifa dag Areias — no ms. w7 fha dos Arquos.

Jabundares — no ms. 1g7 Jabundares.

Haydpd ~- no ms, 297 Hajaiq ; no ms, 523 fid, yd, yd.

Bijorei —— no ms. 207 Hijorrei.

nawvemsinha — leig-se nuvensinhda,

Naluns — no ms. 147 Neldus.

Cagagais — no ms. 207 Caguasas, idem P. 7o, L 11,

CaAME — NQ ms. 247 Canio.

Snge — leia-ge (Jase,

esfa -- leia-sc esiad.

tem — lefa-se tém.

Alignpas — no ms. 297 Mianguds.

imigos — lcia-se indmigos.

Manes ¢ Maadimansas — no ms. 207 Sumbas; idem P, 8o, | 21






;'ﬁ:? ATLEL R T L LA MLELmes A ameeomeee

1)  Esclarccimente

2y Descnigio das

3)

1)

G)
7}

g)

9)

Tratado hieve

Prologo

Cap. I —Que
Cap. B o—— Das
Cap. i --- Que
Cap. v Cae
{ap. Vo—(Jue
Cap. VI.— Cue
Cap. VIt —— Que
Sap.  VIII - -Que
Cap. X --- Que
Cap. N {due
Cap. X1 Que
Cap. Xli-- Quc
Cap. XIII — Que
Cap. XIV - Que
Cap. XV —the
Cap. XVI --Que
Cap. XVI1I =~ Que
Cap.

Cap.

Ms. 207 F. G,
Ms. 207 F. G

Registo do conteudo

cspécies

fdos rios de Guind ..

trata dos negros jalofos .

mais costumes destes lalofos

trata oo Relne do Ale-en- Bicane

trata o Reine de Borgalo..

traty do Reno Jde Girbia

trata do mais que hd neste leino de (,.,mlna
trata dos atriatas e falupos

trata ¢io Reino do Casamang:. .

trata do Heina dos Buramoo ..

tiate Jdos bijigds..

trata do Rio Grande ... e e
irata do gue ha mais nesta terra dos beaiareq
traty s reinos dos naluns, bages e enquolins
trata da reino dos sapes ...

trata como alevantiam os reis na terra drs SADEE..
trata dos sumbas. .. e e e
trata dalgumas guerras que tiveram estes manes

KVILL -— De como quiserant eonquistar o8 maunes a terra Jos souzes
XIX — Da fresquidio desta terma ... ... .0 ..

Ms. 603 da BPMP
Ms. 525 F. G. da B NI — Incipit

da B N L. Passos con informagoes nrovas
dz 13 N L. Iacipit ...

< loeipit o Lo L e
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- da BNL

I. Do texto prmcxpal
II. Tio ms. ag7 F. (
Observaghes

Vi
X

™~

T

13
ae
Tl

tor
103

of




1946
OFRICINA GRAFICA LIMITADA
Rua da Cliveira do Carmo, &
Talefona 226885 ¢ ¢ LISBOA



